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iNovedades en nuestro programa de productos!

En 176 paginas encontrara un extracto de nuestro programa de productos, con mucha técnica y la
correspondiente informacion de montaje.

Trabajamos constantemente en la mejora de los productos existentes y en la presentacion de novedades.
Algo que también hemos logrado este afio en varias ocasiones y que ahora nos complace presentarles.

Aqur le ofrecemos ya un resumen de los articulos mas importantes:

pNEW! 3 pNEW! 2
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elemen- | | CHAPA SELLAJUNTAS

to de encofrado Perfiles especiales Elementos de encofrado
con chapa sellajuntas sin revestimiento

Chapa imper-
meabilizante VB JGS

Chapa sellajuntas revestida completamen- con chapas sellajuntas revestidas por seqiin |a recomendacion de la directiva WU
te por ambas caras con homologacion JGS ambas caras
GRUPO DE PRODUCTOS 2 Pagina 24 GRUPO DE PRODUCTOS 2 Péginas 36 — 43 GRUPO DE PRODUCTOS 2  Paginas 46 — 47

Cesta para chapa UniCut Tubo de revestimiento MASTER-RING
impermeabilizante ABS El tubo de revestimiento para tener Multi Multiple

Elemento de encofrado para la incorporacion en el almacen — con 3 productos Juntas anulares divididas con orificios
posterior de la chapa impermeabilizante 21 opciones de montaje para multiples fluidos

GRUPO DE PRODUCTOS 2 Péginas 48 — 49 GRUPO DE PRODUCTOS 4  Pé4gina 102 GRUPO DE PRODUCTOS 4  Pégina 114
UniCut Pasamuros Pasamuros flexible &

El pasamuros para tener en el "Safe" /é STOPPER Tubo distanciador
almacén — un producto para Pasamuros flexible M10 Tubo distanciador de plastico estanco al
7 espesores de pared diferentes estanco al agua a presion agua a presion con cono a ambos lados
GRUPO DE PRODUCTOS 4  Pégina 120 GRUPO DE PRODUCTOS D  Pagina 144 GRUPO DE PRODUCTOS 6  Pé4gina 162

¢,Hemos despertado su curiosidad? Eche un vistazo a nuestro programa de productos y si tiene alguna
pregunta o necesita mas informacién, no dude en ponerse en contacto con nuestro equipo de ventas.
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Seguridad de los
productos

Nuestros productos son probados
por institutos de ensayos para los
diferentes campos de aplicacion.

ipMM A

TU BRAUNSCHWEIG
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Bautechnik

Dr. J. Kemski

Sachverstandigenburo
&.b.u.v. Sachversténdiger fir Radon (HK Bonn/Rhein-Sieg)

IAF - Radiodkologie GmbH

Labor fiir Radionuklidanalytik
Radiologische Gutachten
Consulting
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Fladungen

Nuestros pictogramas

Prueba de estanqueidad a la presion de agua

Prueba de la clase de resistencia al fuego W,
segun UNE-EN 13501-2, asi como de la clase

de material de construccion segun

UNE-EN 13501-1 y DIN 4102-1 —

Prueba de resistencia a diferentes fluidos

Prueba estandar del aislamiento acustico
bruto segun UNE-EN ISO 10140-2

cieado L

<5

Homologado por las autoridades de inspeccion
de obras para sistemas de almacenamiento

y llenado en plantas de biogas y de purines, ’ v
estiércol licuado y lixiviados de ensilaje o

Prueba de estanqueidad frente al gas noble
radiactivo de origen natural radon

Prueba de la reduccion del ruido de pasos
tomando como referencia UNE-EN ISO 140-8

Prueba de la carga estatica maxima &
admisible ‘

Prueba de la clase de capacidad para g*ﬁa;ﬁ’""xg
soportar corriente de rayo segun > / H
UNE-EN 62561-1 W &

Conformidad con los requisitos europeos de
ingenieria estructural

Conformidad con una norma armonizada
europea

Aqui puede encontrar indicaciones técnicas o
uip . Técnica
sobre el producto en cuestion.



CINTAS EXPANSIVAS

MASTERSTOP SK
MASTERSTOP Cinta expansiva de bentonita
Cinta expansiva de bentonita autoadhesiva
Pagina 6 Pagina 7

FLOWSTOP

Cinta expansiva de alta presion Accesorios para cintas expansivas
Pagina 7 Paginas 8-9



CINTAS EXPANSIVAS o

Cintas expansivas de bentonita MASTERSTOP @ @

para el sellado de juntas de obra REGIEEINENIEERIERE

010011 | Dim.: 25 x 20 mm, color negro Palet de 22,80 kg
caja de 30 m (6 rollos de 5 m) por caja 36 cajas por caja
Estanco hasta 50 m de columna de agua

010012 | MASTERSTOP LONG TIME 1 Palet de 23,00 kg
cinta expansiva de bentonita revestida, por caja 36 cajas por caja
Dim.: 25 x 20 mm, color negro

caja de 30 m (6 rollos de 5 m)

Estanco hasta 50 m de columna de agua

010020 | Dim.: 20 x 15 mm, color verde 1 Palet de 14,30 kg
caja de 30 m (6 rollos de 5 m) por caja 36 cajas por caja
Estanco hasta 20 m de columna de agua

N.°art. 010011 N.° art. 010012 N.° art. 010020

Cintas expansivas de bentonita MASTERSTOP

para sellados subordinados

010016 | Dim.: 15 x 10 mm, color verde Palet de 21,00 kg
caja de 90 m (9 rollos de 10 m) por caja 36 cajas por caja
010017 | Dim.: 20 x 10 mm, color negro 1 Palet de 19,00 kg
caja de 54 m (9 rollos de 6 m) por caja 36 cajas por caja
N.° art. 010016 N.° art. 010017




MASTERSTOP SK

Cinta expansiva de bentonita autoadhesiva REIERINENIERE

010025 | Dim.: 20 x 5 mm, autoadhesiva Palet de 16,00 kg
caja de 90 m (5 rollos de 18 m) por caja 36 cajas por caja
Estanco hasta 50 m de columna de agua

N.° art. 010025 Sellado de un tubo
de revestimiento con
MASTERSTOP SK

autoadhesivo

o Téenicy e s
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Cintas expansivas de alta presion a base de TPE
para el sellado de juntas de obra

010040 | Dim.: 20 x 5 mm Palet de 18,00 kg
caja de 120 m (6 rollos de 20 m) por ca|a 36 cajas por caja
Estanco hasta 80 m de columna de agua

010045 | Dim.: 20 x 10 mm 1 Palet de 17,00 kg
caja de 60 m (6 rollos de 10 m) por caja 36 cajas por caja
Estanco hasta 80 m de columna de agua

N.° art. 010040 N.° art. 010045

La fijacion de FLOWSTOP se realiza con el adhesivo para cintas expansivas POWER.

Encontrara accesorios de montaje adecuados, como adhesivos para cinta expansiva y rejillas, en
las paginas 8/9.



Adhesivos y pastas expansivas
mmm

010050 | Adhesivo para cintas expansivas de bentonita por caja 11,60 kg
Cartucho de 310 ml, 20 cartuchos por caja
Consumo: 1 cartucho = aprox. 7 m,
apto para bases humedas

010052 | Adhesivo para cinta expansiva POWER 1 ud. por caja 10,00 kg
Adhesivo de alta presion para la fijaciéon de cintas 20 cartuchos por caja
expansivas MASTERSTOP y FLOWSTOP o para la
fijacion de la brida de lamina, cartucho de 310 ml,
Consumo: 1 cartucho = aprox. 7 m,

apto para bases humedas

010030 | Pasta expansiva MasterMastic PU 0 1 ud. por caja 5,90 kg
Pasta expansiva a base de poliuretano, "= 12 cartuchos por caja
para el sellado de juntas de obra y pasos o para la
fijaciéon de cintas expansivas,

cartucho: 310 ml,

Consumo: p/juntas de obra aprox. 300 — 350 ml/m,
Consumo: p/pasos aprox. 80 — 100 ml/m,

Consumo: p/fijacion cinta expansiva aprox. 45 — 50 ml/m

010033 | Pasta expansiva MasterMastic PU “ 1 ud. por caja 10,40 kg
Pasta expansiva a base de polluretano 12 bolsas por caja
para el sellado de juntas de obra y pasos o para la
fijacion de cintas expansivas,

bolsa de aluminio de 600 ml,

Consumo: p/juntas de obra aprox. 300 — 350 ml/m,
Consumo: p/pasos aprox. 80 — 100 ml/m,

Consumo: p/fijacidn cinta expansiva aprox. 45 — 50 ml/m

010038 | Pistola para cartucho de 310 ml, 1 ud. 0,90 kg
pistola de cartucho profesional con cuerpo de aluminio, unidad
acoplamiento y vastago de empuje templados

010039 | Pistola para bolsa de aluminio de 600 ml, 1 ud. 1,25 kg
incluye 3 boquillas, pistola de cartucho profesional con unidad
empunadura ergonomica,

acoplamiento y vastago de empuje templados,
tubo y tuercas anulares de aluminio

010037 | Boquilla para pistola de cartucho de 600 ml 1 ud. 0,05 kg/ud.
N.° art. 010050 N.° art. 010052 N.° art. 010030
" powe!
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N.°art. 010033 N.°art. 010038 N.° art. 010039

N.°art. 010037



Rejillas de fijaci(’)n

010055 | Rejilla de cinta expansiva para 20/15 Palet de 1,95 kg
Caja de 30 m (30 rejillas de 1 m) por caja 160 cajas por caja

010060 | Rejilla de cinta expansiva para 25/20 1 Palet de 2,60 kg
Caja de 30 m (30 rejillas de 1 m) por caja 160 cajas por caja

010065 | Rejilla de cinta expansiva para 1 Palet de 4,90 kg
MASTERSTOP LONG TIME 25/20 por caja 80 cajas por caja
Caja de 30 m (30 rejillas de 1 m)

>
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N.° art. 010055 N.° art. 010060 N.° art. 010065

Clavos de fijacion
| Denominacin | e

010080 | Clavos para pistola hincapernos 1 bolsa 0,90 kg
Longitud 42 mm, con arandela grande de 100 uds. bolsa
010090 | Clavos para fijacion manual 1 caja 1,00 kg
Longitud 40 mm, con arandela de 250 uds. por caja
N.° art. 010080 N.° art. 010090

= g
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Cintas expansivas de bentonita

B Evaluacién Técnica Europea ETE

B Homologacién general de inspeccion de obra

Descripcion del producto

Las cintas expansivas de bentonita MASTERS-
TOP se utilizan desde hace afios con éxito en
la construccion, se expanden al contacto con el
agua y sellan con seguridad las grietas y juntas de
obra de forma permanente.

Los ensayos demuestran que el producto es ade-
cuado para distintos tipos de aplicacion.

Las ventajas de las cintas expansivas de
bentonita MASTERSTOP convencen

B Montaje sencillo y seguro B Sin piezas moldeadas ni soldaduras
B Sin formacién de esquinas B El proceso de expansion y contraccion es
B Efecto autoinyectante reversible
Los componentes de las cintas expansivas B Estabilidad dimensional y no pegajoso
penetran en grietas y huecos B Sin residuos ni excedentes
B Producto ecolégico B Seguridad demostrada en multiples ensayos

Resistencias de las cintas expansivas de bentonita MASTERSTOP
y MASTERSTOP SK

Soluciones alcalinas en general
Urea

Estiércol licuado/purines
Biogas

Radon

Sal para deshielo

Caldos de fermentacion

Sustancias de compostaje

S SSSSNSNASNANS

Aguas residuales en depuradoras
Gasolina

Gasoleo

SNSS

Fueloil
Se pueden consultar otras resistencias a peticion del cliente.

10 | Técnica



Montaje

Las cintas expansivas de bentonita MASTERSTOP se fijan con rejillas o adhesivos para cinta expansiva, o
con la pasta expansiva MasterMastic PU. Se tienden por dentro de la armadura con una cobertura minima

de hormigén de 8 cm.

Tendido con rejilla de fijacion y clavos

Clavos de acero MASTERSTOP
con arandela Dimensiones

\ 25/20y
20/15 mm

Rejilla para cinta
expansiva

hormigén

Con rejilla para cinta expansiva

Tendido con adhesivo para cinta expansiva

Tendido

MASTERSTOP
Todas las dimensiones

Adhesivo para
cinta expansiva

hormigén

Con adhesivo para cinta expansiva

Dimensiones 25/20 mm

Unidén recta

Terminacion a tope

j Terminacion en esquma
|
g

Union en esquina

Técnica | 11



MASTERSTOP LONG TIME

Cinta expansiva de bentonita para montaje
independiente de la climatologia

Descripcion y funcionamiento del producto

MASTERSTOP LONG TIME 25 x 20 mm es una
cinta expansiva de bentonita revestida, destina-
da a sellar juntas de obra en uniones suelo/suelo,
suelo/muro y muro/muro.

MASTERSTOP LONG TIME lleva una lamina pro-
tectora que permite su instalacion independiente-
mente de la climatologia.

La lamina protectora permite que la cinta expansi-
va resista al menos 10 dias bajo la lluvia o frente a
agua estancada sin expandirse.

Una vez aplicado el hormigén cambia la situa-
cion. La composicion del hormigén provoca que
la lamina protectora pierda efectividad al cabo
de pocos dias, liberando la cinta expansiva que
se expandira ante la accion del agua sellando las
uniones con seguridad y de forma permanente.
La cinta no es adecuada para montaje o almace-
naje permanente bajo el agua.

Aspectos de seguridad

MASTERSTOP LONG TIME no es un material pe-
ligroso; su manipulacién y procesamiento no pre-
sentan problema alguno.

Almacenaje

MASTERSTOP LONG TIME debe conservarse en
lugar seco, protegido contra suciedad y deterioro
mecanico. Las cintas expansivas ya expandidas,
de geometria alterada o con la lamina protectora
deteriorada deben desecharse.

“Técni weidag
g Mécnic, a
7 2 e,
£ § ®
B
“kTE —

Proteccion contra

la lluvia 10 dias
Estanqueidad 50 m de columna de
agua

Comparacion de cinta expansiva con y sin proteccion

Las ventajas de MASTERSTOP LONG TIME convencen

B Montaje independiente de la climatologia
B Sin formacion de esquinas

B Efecto autoinyectante
Los componentes de las cintas expansivas
penetran en grietas y huecos

B Producto ecoldgico

12 | Técnica

M Sin piezas moldeadas ni soldaduras

B El proceso de expansion y contraccion es
reversible

B Estabilidad dimensional y no pegajoso

Sin residuos ni excedentes

B Seguridad demostrada en multiples ensayos



Montaje

MASTERSTOP LONG TIME se coloca dentro de la armadura en el centro de la junta.
Debe disponerse una cubierta de hormigén de al menos 8 cm.

Esta cinta expansiva no se debe pegar, sino fijar con una rejilla para cinta expansiva. Para lograr un
contacto completo de la cinta con la base de hormigdn, la rejilla se fijara al hormigén por lo general en
sentido longitudinal con clavos a intervalos de 25 cm. En caso necesario se puede reducir la distancia
entre clavos.

Hay que procurar no deteriorar la lamina protectora.

Las uniones y conexiones se colocan a tope. Cuando se coloquen trozos cortados, retirar algo la lami-
na protectora, cortar unos 5 cm de cinta expansiva y envolver el extremo con la [damina de forma que
se evite cualquier contacto con el agua.

La base de hormigon debe estar nivelada, libre de elementos sueltos o separables y no debe presentar
rugosidades profundas.

MASTERSTOP
) ) LONG TIME
Rejilla para cinta Dimensiones
expansiva - 25/20

Lamina
protectora

Sunnnyfinnnnnnng,

10 dias
Proteccion contra
la lluvia
Clavos de acero con arandela \ hormigdn

Tendido solo con rejilla para cinta expansiva
No retirar la lamina protectora

Terminacion a tope

Terminacion en esquina

eccion contra la lluvia

]

Colocacion de MASTERSTOP LONG TIME con rejilla para cinta expansiva
Cobertura de hormigén de 8 cm dentro de la armadura

Técnica | 13



MASTERSTOP SK

Cinta expansiva de bentonita autoadhesiva

Muro de hormigdn

MASTERSTOP SK
impide el paso del agua

Descripcion del
producto

MASTERSTOP SK es una cinta ex-
pansiva de bentonita autoadhesiva
que se expande al contacto con el
agua e impide que el agua pueda
penetrar.

Ensayos

M Informe de ensayo de MFPA Leipzig,
para columna de agua de hasta 50 m

B Producto ecoldgico

Aplicacion

B Integracién estanca de tubos en estructuras de
hormigén

M Sellado de conexiones entre armaduras

B Sellado de sumideros

Montaje

B Retirar la ldamina de silicona y pegar 2 anillos de

MASTERSTOP SK alrededor del tubo que se va a
sellar. MASTERSTOP SK se pega alrededor del tubo

dentro de la armadura y se cubre con una
capa de 6 cm de hormigon.

B Juntar los extremos a tope, sin solaparlos
B La superficie de los tubos debe ser rigida

B MASTERSTOP SK se adhiere al metal, al plastico, al
PVCy a la piedra.

B En caso necesario se puede fijar MASTERSTOP SK
con un alambre.

14 | Técnica
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FLOWSTOP i‘?@

Cintas expansivas de alta presion

Para el sellado de juntas de obra y
pasos en estructuras de hormigon.
Con una resistencia a la presion
probada de 8 bar, FLOWSTOP
cumple los requerimientos de la
Directiva alemana sobre elemen-
tos de construccion de hormigon
impermeables para una presion
constante de 2 bar, asi como otras
normas internacionales que exigen
elevadas resistencias a la presion.

B Evaluacién Técnica Europea ETE

B Homologacién general de inspeccién
de obra

B Adecuado para zonas de aguas
cambiantes

B Buena resistencia quimica

B Estabilidad dimensional

Datos técnicos

Base quimica: TPE modificado

Color: rojo
Superficie: lisa
Perfiles: 20 x 5 mm

20 x 10 mm
Rango de

temperatura: -30 °C a +60 °C

Almacenaje: seco y protegido

B Presién maxima de 8 bar con las dimensiones
20 x5 mm

B Ensayo a largo plazo durante 250 dias

B F4cil tendido con el adhesivo para cintas expansivas
POWER

B No requiere formacién de esquinas

Descripcion del producto

FLOWSTOP es una cinta expansiva resistente a altas
presiones para juntas de obra y pasos en la construc-
cioén de estructuras de hormigon.

Con unas dimensiones de 20 x 5 mm se obtiene un se-
llado seguro y duradero para una columna de agua de
hasta 80 m.

Resistencias

Acidos diluidos y soluciones alcalinas
Agua salada

Gas metano + radon

Estiércol licuado + purines

Caldos de fermentacion + biogas

Alcalinidad del hormigon

Fluido agresivo para el hormigén

Técnica | 15



Montaje

La base debe estar limpia, seca y
libre de material suelto. Después
de aplicar el adhesivo para cintas
expansivas POWER en el centro de
la junta, se coloca la cinta sobre el
adhesivo y se presiona ligeramente.
La cobertura de hormigén dentro de
la armadura debe ser de 8 cm como
minimo. Tendido sin rejilla para cinta
expansiva.

La cinta no debe permanecer en
agua durante demasiado tiempo an-
tes del hormigonado.

El agua de lluvia corriente no activa
la expansion.

Terminacion a tope

Terminacion en esquina

L=

Aplicar el adhesivo para cintas expansivas
POWER y enrollar la cinta expansiva FLOWSTOP
en el adhesivo.

Sellado de una junta de obra

16 | Técnica



Comportamiento de expansion

El comportamiento de expansion de FLOWSTOP se
ensay6 durante 180 dias mediante su exposicién a
4 liquidos de prueba.

Liquido de prueba

Liquido neutro con pH 7

Liquido alcalino con pH 13

Liquido agresivo para

el hormigon con pH 4,5

Agua salada

Expansion maxi-
ma en todos los
ciclos de ensayo

600%
350%

200%
100%

Proceso de ensayo FLOWSTOP

/=N

FLOWSTOP 20 x 5 mmy 20 x 10 mm

Original y en la expansion

Las expansiones finales se alcanzan al cabo de
entre 6 y 10 dias, dependiendo del liquido de
prueba. Estos plazos procuran tiempo suficiente
para un montaje seguro.

Presion | Duracion de | Circulacion |  Observaciones Presion | Duracion de | Circulacion | Observaciones
de agua la prueba de agua la prueba
[bar] Dias [bar] Dias
0,03 3 no ajuste de la junta de
mensurable | obraa 0,25 mmy car- 1.0 3 0 estanco
ga de agua sin presion 20 1 0 estanco
paso de agua por todos
los lados, remitiendo 3,0 1 0 estanco
rapidamente a medida
que aumenta la ex- 4,0 1 0 estanco
ansion
p 5,0 14 0 estanco
inicio de la 12
0,2 1 0 |2(|)cn|c;g3aaa prggirg: secado durante seis_§e-
- 43 - manas con aportacion
0,4 1 0 estanco de aire caliente
carga de agua sin
0,6 1 0 estanco 0,03 3 0 presion, estanco
0,8 1 0 estanco inicio de la 3? carga
0,2 1 0 con agua a presion,
1,0 3 0 estanco estanco
2,0 1 0 estanco 0,4 1 0 estanco
3,0 1 0 estanco 0,6 1 0 estanco
4,0 1 0 estanco 0,8 1 0 estanco
5,0 14 0 estanco 1,0 3 0 estanco
secado durante seis se- 20 1 0 estanco
= 43 = manas con aportacion ’
de aire caliente 30 1 0 estanco
carga de agua sin
0,03 3 0 presion, estanco 4,0 1 0 estanco
inicio de la 22 carga 5,0 14 0 estanco
0,2 1 0 con agua a presion, nivel de presion
estanco
6,0 28 0 adicional, estanco
0.4 1 0 estanco 70 28 0 nivel de presion
0,6 1 0 estanco J adicional, estanco
nivel de presion
0,8 1 0 estanco 8,0 28 0 adicional, estanco

Técnica | 17




Adhesivos y pastas expansivas

Adhesivos y pastas expansivas

MASTERTEC produce adhesivos para cintas expansivas, asi como pastas expansivas para el sellado de
juntas de obra y pasos, en diferentes versiones y calidades.

:
:
==
2
:

Trabajos preparativos

-

Corte de la punta del cartucho

Orificio de salida

Orificio de grande para el
salida pequefio  Orificio de salida sellado de juntas
encolados mediano pasos de obra
Original @5-6mm 0 8-10mm 013-15mm
La boquilla se corta en funcién del campo de apli- Cortes
cacion.

Aplicacion de los adhesivos o las pastas

Orificio de salida Orificio de salida Orificio de salida
grande mediano pequefio
aprox. 280 - 360 ml/m aprox. 80 — 100 mi/m aprox. 40 - 50 ml/m

Ejemplo: Orificio de salida grande
Consumo aprox. 280 — 360 mI/m

18 | Técnica



Adhesivo para cinta expansiva

Sellador de un componente sin disolventes para el encolado de
cintas expansivas de bentonita MASTERSTOP.

Consumo:
Modo de empleo:
Se adhiere al:

Temperatura
de aplicacion:

Resistencia
térmica
tras curado:

Tiempo de curado:

Medio ambiente:

Forma de envio:

40 - 50 ml/m A aprox. 7 m por cartucho
sobre bases secas y ligeramente humedas

hormigén

+5°Ca+45°C

-20°Ca+70°C
aprox. 8 ha +20 °C

el producto es inodoro y fisioldgicamente
inocuo una vez curado.

cartucho de 310 ml

Adhesivo para cinta expansiva

POWER

Sellador de un componente sin disolventes para el encolado de
cintas expansivas MASTERSTOP y FLOWSTOP o para la fijacién
de la brida de lamina. La version POWER es un adhesivo de alta

presion.
Consumo:
Modo de empleo:

Se adhiere al:

Temperatura de
aplicacion:

Resistencia térmica
tras curado:

Tiempo de curado:

Medio ambiente:

Forma de envio:

40 - 50 ml/m = aprox. 7 m por cartucho
sobre bases secas y humedas

hormigdn, acero, PVC rigido, PVC blando,
piedra Alcanza una resistencia mecanica muy
alta.

+5°C a+45°C

-30 °C a +80 °C
aprox. 8 ha +20 °C

el producto es inodoro y fisiologicamente
inocuo una vez curado. Producto de construc-
cion especialmente recomendable, pobre en
contaminantes

cartucho de 310 ml

Aplicar el adhesivo sobre una base
limpia

Colocar la cinta expansiva

Presionar la cinta expansiva en el
lecho adhesivo

Adhesivo de alta presion POWER
para MASTERSTOP y FLOWSTOP

Técnica | 19



Pasta expansiva MasterMastic PU

Pasta expansiva de poliuretano de un componente para el sellado de juntas de obra y pasos en estructuras
de hormigdn impermeable o para la fijacion de cintas expansivas.

B Sobre bases secas y humedas NS art. 010033 N° art. 010030

B Sin disolventes Bolsa de aluminio 600 ml Cartucho de 310 ml

B Modo de empleo:
+5°C a+45°C

B Fisioldgicamente inocua i >

B Velocidad de curado:
aprox. 6 — 7 mm/24 h

Pasos

Estanqueidad comprobada hasta 40 m de columna de agua
(informe de ensayo de MFPA Leipzig)

Aplicacion: en forma de anillo @ aprox. 8 - 10 mm
Consumo: aprox. 80 — 100 ml/m

Se adhiere a: hormigdn, acero, piedra, PVC rigido
No apto para polipropileno.

Montaje: Cobertura de hormigén minima de 8 cm dentro de
la armadura
Proteger contra la humedad y la lluvia para
evitar una expansion prematura.

Juntas de obra

Sistema de sellado para juntas de obra aprobado por inspeccion de
obras segun Directiva WU (directiva alemana sobre elementos de cons-
truccion de hormigon impermeables) hasta 20 m de columna de agua

Aplicacion: en forma de tira aprox. 35 x 12 mm

Consumo: aprox. 300 — 350 ml/m*

Se adhiere a:  superficies de hormigdn libres de polvo, secas o
ligeramente humedas

Montaje: Cobertura de hormigdén minima de 8 cm dentro de
la armadura
Proteger contra la humedad y la lluvia para evitar
una expansion prematura.

Fijacion para cinta expansiva
Aplicacion: en forma de tira @ aprox. 6 — 8 mm

Consumo: aprox. 45 — 50 ml/m*

Se adhiere a:  superficies de hormigon libres de polvo, secas o
ligeramente humedas

* En funcion de la rugosidad del hormigén
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Chapas sellajuntas con revestimiento

Chapas sellajuntas con revestimiento
Chapa impermeabilizante VB - Chapas de alta presion

Chapas sellajuntas con revestimiento reac-
tivo de polimero, libre de betunes, para el
sellado de juntas de obra.

B Resistencias muy altas al agua a presion

B Pruebas de resistencia

B Montaje independiente de la
climatologia de -20 °C a +70 °C

S Téenic,

o

SEES

f\\m-d ,/!% Q‘&v

o de r.%,%‘
— 4
T T

Chapa impermeabilizante VB en tiras en caja de madera

Denominacion

Embalaje exterior

070450

070452

070455

Chapa impermeabilizante VB

largo 2,4 m; alto 160 mm

caja de 120 m (50 tiras de 2,4 m)
revestimiento completo por ambas caras
incl. 55 pinzas de sujecion

y 150 horquillas omega

Técnica en paginas 52 — 53

Chapa impermeabilizante VB

largo 2,0 m; alto 160 mm

caja de 100 m (50 tiras de 2 m)
revestimiento completo por ambas caras
incl. 55 pinzas de sujecion

y 150 horquillas omega

Técnica en paginas 52 — 53

Chapa impermeabilizante 80

largo 2,4 m; alto 80 mm

caja de 120 m (50 tiras de 2,4 m)
revestimiento completo por ambas caras
incl. 55 pinzas de sujecion

Técnica en pagina 71

1 caja
de 50 uds.

incl.
fijacion

1 caja
de 50 uds.

incl.
fijacion

1 caja
de 50 uds.

Palet de
12 cajas

Palet de
12 cajas

Palet de
12 cajas

130,00 kg
por caja

110,00 kg
por caja

74,00 kg
por caja

Chapa impermeabilizante VB en tiras en caja de carton
e Jooomioasn e o | oo

070470

070400

Chapa impermeabilizante VB

largo 2,0 m; alto 160 mm

caja de 30 m (15 tiras de 2 m)
revestimiento completo por ambas caras
incl. 20 pinzas de sujecion

y 40 horquillas omega

Técnica en paginas 52 — 53

Chapa impermeabilizante 80

largo 2,4 m; alto 80 mm

caja de 60 m (25 tiras de 2,4 m)
revestimiento completo por ambas caras
incl. 30 pinzas de sujecion

Técnica en pagina 71

1 caja Palet de 30,50 kg
de 15 uds. 32 cajas por caja
incl.
fijacion
1 caja Palet de 28,00 kg
de 25 uds. 32 cajas por caja
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Chapas sellajuntas con revestimiento

: o - WOXNE
Chapa impermeabilizante VB en rollos @ 21®

La presentacién en
rollos minimiza los
ensamblajes, aumen-
tando asi la seguridad
del montaje.

Chapa impermeabilizante en rollo F con Chapa impermeabilizante en rollo
angulos de fijacion revestimiento completo VB2 = revestimiento completo por ambas caras
por ambas caras VB1 = revestimiento completo por una cara
JTET» 070468 | Chapa impermeabilizante en rollo F con angulos 1 rollo Palet de 21,00 kg
de fijacion en caja 36 cajas por caja

chapa sellajuntas revestida por ambas caras
altura 160 mm

longitud del rollo 20 m

incl. 2 pinzas de sujecién

070461 | Rollo de chapa impermeabilizante 160 VB2 1 rollo Palet de 21,00 kg
chapa sellajuntas revestida por ambas caras en caja 36 cajas por caja
altura 160 mm
longitud del rollo 20 m incl.
incl. 30 horquillas omega fijacion

y 2 pinzas de sujecion

070460 | Rollo de chapa impermeabilizante 160 VB1 1 rollo Palet de 19,00 kg
chapa sellajuntas revestida por una sola cara en caja 36 cajas por caja
altura 160 mm
longitud del rollo 20 m incl.
incl. 30 horquillas omega fijacion

y 2 pinzas de sujecion

JIET» 070464 | Rollo de chapa impermeabilizante 120 VB2 1 rollo Palet de 16,90 kg
chapa sellajuntas revestida por ambas caras en caja 48 cajas por caja
altura 120 mm
longitud del rollo 20 m incl.
incl. 30 horquillas omega fijacion

y 2 pinzas de sujecion

070463 | Rollo de chapa impermeabilizante 120 VB1 1 rollo Palet de 15,00 kg
chapa sellajuntas revestida por una sola cara en caja 48 cajas por caja
altura 120 mm
longitud del rollo 20 m incl.
incl. 30 horquillas omega fijacion

y 2 pinzas de sujecion

070462 | Rollo de chapa impermeabilizante 240 VB2 1 rollo Palet de 31,00 kg
chapa sellajuntas revestida por ambas caras en caja 24 cajas por caja
altura 240 mm
longitud del rollo 20 m incl.
incl. 30 horquillas omega fijacion

y 4 pinzas de sujecién
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Chapas sellajuntas con revestimiento

MASTER Chapa -
o oqg e @ ¥
impermeabilizante &

La chapa sellajuntas con el rail de sujecion

070200 | MASTER Chapa impermeabilizante 1 caja Palet de 155,00 kg
largo 2,5 m; alto 160 mm de 40 uds. 12 cajas por caja
elemento de sellado revestido por ambas caras
con rail de sujecién, 20 mm, perforado

incl. 45 pinzas de sujecién

Técnica en pagina 54

IED Chapa impermeabilizante VB JGS @

La chapa sellajuntas con homologacion general de inspeccion de obra para
sistemas de almacenamiento y llenado en plantas de biogas y plantas de
purines, estiércol licuado y lixiviados de ensilaje (JGS)

070475 | Chapa impermeabilizante VB JGS en tiras 1 caja Palet de 130,00 kg
largo 2,4 m; alto 160 mm de 50 uds. 12 cajas por caja
chapa sellajuntas revestida por ambas caras
incl. 150 horquillas omega incl.

y 55 pinzas de sujecion fijacion

070476 | Chapa impermeabilizante VB JGS en rollo 1 rollo Palet de 21,00 kg
largo 20 m; alto 160 mm en caja 36 cajas por caja
chapa sellajuntas revestida por ambas caras
incl. 30 horquillas omega incl.

y 2 pinzas de sujecion fijacion

070477 | Chapa impermeabilizante VB JGS en rollo F 1 rollo Palet de 21,00 kg
largo 20 m; alto 160 mm en caja 36 cajas por caja
chapa sellajuntas revestida por ambas caras
con angulos de fijacién
incl. 2 pinzas de sujecion

160 mm

Chapa impermeabilizante VB JGS en tiras Chapa impermeabilizante VB JGS en rollo Chapa impermeabilizante VB JGS en rollo F
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070490

Chapa impermeabilizante AKTIV
alto 160 mm; longitud de rollo 10 m

revestida completamente por una cara con bentonita

incl. 20 horquillas omega, 4 pinzas de sujecion

y 1,5 m de unién a tope

Técnica en pagina 56

Chapas sellajuntas con revestimiento

Chapa impermeabilizante AKTIV @ m

La chapa sellajuntas activa con revestimiento de bentonita

1 rollo
en caja

incl.
fijacion

Palet de
36 cajas

15,00 kg
por caja

Chapa impermeabilizante MB

Chapa sellajuntas con revestimiento
mineral para el sellado de juntas de obra

Chapa impermeabilizante MB 160 tipo Overlap

070482

largo 2,4 m; alto 160 mm

con revestimiento mineral completo por ambas caras

incl. 150 horquillas omega
y 55 pinzas de sujecion

Técnica en pagina 57

1 caja
de 50 uds.

incl.
fijacion

g T

de resiy,

Palet de
12 cajas

135,00 kg
por caja

MASTER-MultiFlex (MMF 140)

Banda sellajuntas activa con homologacion general de inspeccion de
obra para el sellado de juntas de obra en hormigon REEIEEINENIETEEEE

/

080643

080647

070605

Descripcion

MMF 140 MASTER-MultiFlex
banda sellajuntas de obra con
perfil expansivo adicional
altura 140 mm,

longitud del rollo 25 m,

incl. 50 horquillas omega

MMF 140

Horquillas omega

horquillas omega adicionales para
asegurar la posicion de MMF 140
en la armadura

MMF 140

MASTER-Connect "active"
empalme de banda sellajuntas con
seguro adicional por cinta expansiva

1 caja

incl.
fijacion

1 saco

de 50 uds.

1 ud.

Embalaje exterior

Palet de
32 cajas

30,00 kg
por caja

4,30 kg
por saco

2,00 kg
por unidad
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Perfiles de rotura controlada

Perfiles de rotura controlada

070250 2 | MASTER Chapa impermeabilizante SFG 1 ud. Palet de 4,80 kg
@ largo 2,5 m 88 ud. por unidad
st incl. 5 tacos para clavos 5/50 y 4 pinzas
de sujecién, soporte ajustable
Posibilidad de prolongacién en la obra
Espesores de pared hasta 40 cm
Técnica en paginas 60 — 62
070260 %, | MASTER Chapa impermeabilizante SFE 1 ud. Palet de 4,80 kg
@ largo 2,5 m 80 ud. por unidad

—r incl. 5 tacos para clavos 5/50 y 4 pinzas
de sujecién, soporte ajustable

Posibilidad de prolongacién en la obra
Espesores de pared hasta 40 cm

Técnica en paginas 60 — 62

070263 2% | MASTER Chapa impermeabilizante FE 1 ud. Palet de 5,00 kg
largo 2,5 m 72 ud. por unidad
incl. 5 tacos para clavos 5/50 y 4 pinzas
de sujecion, soporte ajustable

Posibilidad de prolongacion en la obra
Espesores de pared hasta 40 cm

Técnica en paginas 60 — 62

070278 SRF 125 Multi 1 ud. Palet de 4,60 kg
— Tipo pared hueca 120 ud. por unidad
Perfil de rotura controlada revestido
largo 2,5 m

incl. 2 pinzas de sujecion,
con rail de sujecion perforado y lenglietas
perforadas abatibles

Version para paredes huecas
Espesores de pared hasta 40 cm

SRF 125 Multi pieza corta 1 ud. 1,00 kg
Tipo pared hueca por unidad
Juego de prolongacion
largo 0,6 m

Técnica en pagina 63

SRF 125 Multi 1 ud. Palet de 5,40 kg
Tipo muro de hormigén in situ 120 ud. por unidad
Perfil de rotura controlada revestido
largo 2,5 m

incl. 2 pinzas de sujecion,

con rail de sujecién perforado y lenglietas
perforadas abatibles

Version para muros de hormigén in situ
Espesores de pared hasta 36,5 cm

JET» 070280K SRF 125 Multi pieza corta 1 ud. 1,20 kg
Tipo muro de hormigoén in situ por unidad
Juego de prolongacion
largo 0,6 m

Técnica en pagina 63




Accesorios para chapas sellajuntas con revestimiento
e pommin | | e

070266

070267

070268

2 elementos [7] Suministro en
=1 juego 2 piezas

C 3
Placa de

fibra blanda —
D =30mm

070269
N 4 ‘

070230 d’
070240 }
070270 B
070273 b
070224 l
.
X
Qv

070275

070415
070421
070422

070410

Cesta insonorizante para chapa
impermeabilizante
largo de elemento 2,5 m

DSK 24/25
para espesor de pared 24 + 25 cm

DSK 30
para espesor de pared 30 cm

DSK 35/36,5
para espesor de pared 35 + 36,5 cm

1 juego de cesta insonorizante
consta de 2 elementos

Técnica en pagina 70

Banda de junta acustica DSF para chapa
impermeabilizante

Cinta interior de juntas de obra A24 segtn DIN 18541,
con revestimiento especial de 15 cm en una cara,
compatible con betunes, longitud del rollo 3 m

Técnica en pagina 70

Conexion chapa impermeabilizan-
te-banda sellajuntas
Transiciéon de chapa impermeabilizante

a banda sellajuntas |51 [ G o 1A

MASTER Cinta de chapa impermeabilizante
Cinta adhesiva para asegurar uniones a tope
y puntos de cruce, espesor 1,5 mm, longitud
del rollo 10 m, ancho 38 mm

MASTER Esquina 90° de chapa
impermeabilizante

Largo de patas 25 x 25 cm,

con riel de fijacion

MASTER Esquina FB de chapa
impermeabilizante
con riel de fijacién

Esquina FB de chapa
impermeabilizante VB

Esquina 90° de chapa
impermeabilizante VB
Largo de patas 25 x 25 cm
altura 160 mm

Horquillas omega para chapas sellajuntas
hasta 160 mm de altura

Altura 161 — 205 mm

Altura 206 — 330 mm

Pinza de sujecion
para fijar los puntos de union

1 rollo

1 juego
=2 uds.

1 caja
de 16 rollos

1 ud.

1 ud.

1 ud.

1 ud.

150 uds./saco
150 uds./saco
150 uds./saco

1 bolsa
de 55 uds.

2,40 kg/m

2,80 kg/m

3,20 kg/m

4,20 kg
por rollo

2,50 kg
por juego

1,20 kg
por rollo

0,60 kg
por unidad

0,70 kg
por unidad

0,45 kg
por unidad

0,45 kg
por unidad

Saco de
7,50 kg
8,60 kg
13,00 kg

3,08 kg
por bolsa
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Minibobinas

Chapas sellajuntas sin revestimiento ™

galvanizado

Embalaje Peso
Denominacion exterior por rollo

070175 | Chapa sellajuntas negra, 1,5 x 250 mm 1 rollo de 30 m Palet de 90,00 kg
seg. directiva WU 12 rollos

070176 | Chapa sellajuntas negra, 1,5 x 300 mm 1 rollo de 30 m Palet de 108,00 kg
seg. directiva WU 10 rollos

070177 | Chapa sellajuntas negra, 2,0 x 200 mm 1 rollo de 30 m Palet 12 roll. 96,00 kg

070178 | Chapa sellajuntas negra, 2,0 x 250 mm 1 rollo de 30 m Palet 10 roll. 120,00 kg
seg. directiva WU

070180 | Chapa sellajuntas negra, 2,0 x 300 mm 1 rollo de 30 m Palet 8 roll. 144,00 kg
seg. directiva WU

070090 | Chapa sellajuntas galvanizada, 0,6 x 100 mm 1 rollode 30 m Palet 60 roll. 14,40 kg

070100 | Chapa sellajuntas galvanizada, 0,6 x 125 mm 1 rollo de 30 m Palet 60 roll. 18,00 kg

070110 | Chapa sellajuntas galvanizada, 0,6 x 150 mm 1 rollode 30 m Palet 48 roll. 21,60 kg

070120 | Chapa sellajuntas galvanizada, 0,6 x 200 mm 1 rollo de 30 m Palet 36 roll. 28,80 kg

070181 | Chapa sellajuntas galvanizada, 2,0 x 300 mm 1 rollo de 30 m Palet 8 roll. 144,00 kg

Las chapas sellajuntas en version negra cumplen la directiva alemana WU (directiva sobre elemen-
tos de construcciéon de hormigén impermeables) a partir de un espesor de 1,5 mm y una altura de
250 mm. Todas las demas presentaciones no cumplen la directiva sobre obras estancas al agua.

Chapa sellajuntas en tiras
IED seg. directiva WU

Chapa sellajuntas sin revestimiento, negra, en tiras de 2,5 m de largo
La directiva de la comision alemana DAfStb "Obras de hormigdn estancas al agua" (directiva WU) exige
que las chapas sellajuntas sin revestimiento utilizadas para el sellado de juntas en obras de hormigoén
estancas al agua tengan un espesor de al menos 1,5 mm. Para la clase de exposicion 1y la clase de uso
A, se aplican los siguientes requisitos a la altura de la chapa:
> 250 mm: hasta 3 m de altura de presion de agua

> 300 mm: de 3 m a 10 m de altura de presion de agua

Las chapas deben integrarse a media altura a ambos lados de la junta.

Peso
Presentacion por tira

Chapa sellajuntas en tiras, negra,

131105

131205

131305

131405

1,5 x 250 mm, largo 2,5 m

Chapa sellajuntas en tiras, negra,

1,5 x 300 mm, largo 2,5 m

Chapa sellajuntas en tiras, negra,

2,0 x 250 mm, largo 2,5 m

Chapa sellajuntas en tiras, negra,

2,0 x 300 mm, largo 2,5 m

1 tira
de25m

1 tira
de25m

1 tira
de25m

1 tira
de2,5m

7,50 kg

9,00 kg

10,00 kg

12,00 kg

En la pagina 29 figuran los accesorios de colocacion y de union adecuados para los productos en
rollo y en tiras.
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Chapa sellajuntas y accesorios / banda sellajuntas y accesorios

MASTER-Connect

Empalmes para chapas y bandas sellajuntas
MASTER-Connect para chapa sellajuntas

N.° art. Presentacion UdE Peso
070196 | MASTER-Connect F150 para chapa sellajuntas 1 ud. 2,00 kg
para chapas sellajuntas de hasta 150 mm de alto por unidad
070193 | MASTER-Connect F250 para chapa sellajuntas 1 ud. 3,00 kg
para chapas sellajuntas de hasta 250 mm de alto por unidad
070194 | MASTER-Connect F330 para chapa sellajuntas 1 ud. 4,00 kg
para chapas sellajuntas de hasta 330 mm de alto por unidad
Resistencia: = Aceite y gasolina B Caldos de fermentacién
g

B Acidos diluidos y soluciones alcalinas M Radén y gas metano
B Estiércol licuado y purines

u““" L,

MASTER-Connect para banda sellajuntas @

N.° art. Denominacion UdE Peso
070610 | MASTER-Connect B250 para banda sellajuntas 1 ud. 3,00 kg
para bandas sellajuntas de hasta 250 mm de ancho por unidad A
070620 | MASTER-Connect B330 para banda sellajuntas 1 ud. 4,00 kg '
para bandas sellajuntas de hasta 330 mm de ancho por unidad 1

Resistencia: ® Acidos diluidos y soluciones alcalinas B Caldos de fermentacion
B Estiércol licuado y purines

Elementos para la formacion

de esquinas
I Ayuda de tendido para chapas y bandas sellajuntas

S S S

070650 | Elemento para la formacion de esquinas para chapa sellajuntas 6,50 kg
alto 150 mm, ancho 150 mm, largo 2400 mm
para chapas sellajuntas de 250 y 300 mm de alto

070652 | Elemento para la formacidn de esquinas para banda sellajuntas 1 ud. 9,40 kg
alto 150 mm, ancho 150 mm, largo 2400 mm
para banda sellajuntas interna A24 y A32

Elemento para la formacion de esquinas Elemento para la formacion de esquinas
para chapa sellajuntas para banda sellajuntas
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CHAPAS SELLAJUNTAS

Chapa sellajuntas y accesorios / banda sellajuntas y accesorios

Banda sellajuntas —
norma de taller PVC

Banda sellajuntas de obra, interna

Ancho de Peso PVC

Largo del rollo

banda por rollo Norma de taller
A19 190 mm 25m 1 ud. 24,0 kg 080500
A24 240 mm 25m 1 ud. 30,0 kg 080510
A 32 320 mm 25m 1 ud. 45,0 kg 080520

Banda sellajuntas de obra, externa

AA 19
AA 24
AA 32

190 mm 25m
240 mm 25m
320 mm 25m

1 ud.
1 ud.
1 ud.

27,0 kg
42,0 kg
67,0 kg

080530
080540
080550

Banda de junta de dilatacion, interna

D19 190 mm 25m 1 ud. 34,0 kg 080650
D 24 240 mm 25m 1 ud. 50,0 kg 080660 ——
D 32 320 mm 25m 1 ud. 62,0 kg 080670
[ ] [ ] e/
Banda de junta de dilatacion, externa
DA 19 190 mm 25m 1 ud. 32,0 kg 080680
DA 24 240 mm 25m 1 ud. 49,0 kg 080690 t S .
DA 32 320 mm 25m 1 ud. 68,0 kg 080700

Tubos de estanqueidad

Diametro/mm

080712 Q1 88 WS 24 -35 3,0m 1 ud. 11,0 kg
080714 Q1 88 3,5m 1 ud. 14,0 kg
080724 Q3 60 WS 17 - 24 3,0m 1 ud. 8,0 kg
080726 Q3 60 + paredes huecas 3,56m 1 ud. 10,0 kg

Grapa de banda sellajuntas
Coenominacion | e

070510 | Grapa de banda sellajuntas 1 caja
3 uds. por metro y lado de 200 uds.

1,50 kg
por caja

Rigidizacion

mediante
tubo de
pPVC-U
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Sistemas de encofrado

Metales desplegados
Paginas 32 - 33

CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS
Paginas 34 - 35

CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elemento de encofrado Perfiles especiales/accesorios
Paginas 36 - 45

CHAPA SELILAJUNTAS Elementos de encofrado
Paginas 46 - 47

Cesta para chapa impermeabilizante ABS
Paginas 48 - 49

Elementos de encofrado LinkForm/LinkFix
Paginas 50 - 51
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Metales desplegados

Metales desplegados

Encofrados perdidos para juntas de obra en hormigon

LinkForm
Encofrado

Metal desplegado para el
encofrado de juntas de obra
Material: metal desplegado de acero
brillante, espesor 0,75 mm.

Tipo de junta: rugosa segun

DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

Tamarfo de placa: Largo 240 cm
Ancho 100 cm

N.° art. Articulo

070520 | LinkForm Palet de Palet 528 kg
Espesor 0,75 mm de 100 uds. m2 aprox. 2,2 kg
Dim. 240 x 100 cm =240 m?

LinkFix
Encofrado =
Metal desplegado perfilado para S
el encofrado de juntas de obra
Material: metal desplegado perfilado de

acero brillante, espesor 0,75 mm

Tipo de junta: dentada
segun DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

Perfilado: 57 x 41 x 20 mm

Tamarfo de placa: Largo 240 cm
Ancho 80 cm

N.° art. Articulo

020050 | LinkFix Palet Palet 520 kg
Espesor 0,75 mm de 100 uds. m2 aprox. 2,7 kg
Dim. 240 x 80 cm =192 m?
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Metales desplegados

Metal desplegado nervadura alta
Encofrado perdido

B Desarrollado para obras en hormigén
B Extremadamente estable

B Perfecta union entre las secciones de hormigon -
- altura de
B Muy buena maleabilidad neriati

Material: galvanizado

Altura nervadura: 21 mm

020005 | Nervadura alta Palet 3 palets 486 kg
Espesor 0,3 mm, galvanizado de 200 uds. por palet
Dim. 200 x 45 cm, altura nervadura 21 mm =180 m? 5
’ .2,7k
Color identificativo: verde ™ aprox 9
020010 | Nervadura alta Palet de 5 palets 306 kg
Espesor 0,4 mm, galvanizado de 100 uds. por palet
Dim. 200 x 45 cm, altura nervadura 21 mm =90 m? 5
) .34k
Color identificativo: azul ™ aprox 9
020020 | Nervadura alta Palet 4 palets 360 kg
Espesor 0,5 mm, galvanizado de 100 uds. por palet
Dim. 2_00 X.4.5 cm, altulra nervadura 21 mm =90 m2 i e A I
Color identificativo: rojo

Metal desplegado nervadura media
Encofrado perdido C €

B Buena union entre las secciones de hormigon

B Buena maleabilidad

Material: galvanizado
altura de

Altura nervadura: 10 mm nervadura

Tamafno de placa: largo 250 cm; ancho 60 cm

Denominacion “ Embalaje exterior

020040 | Espesor 0,30 mm, galvanizado Pack Palet de aprox. 36 kg
Dim. 250 x 60 cm = 1,5 m2 de 20 placas 25 packs por pack
Altura nervadura aprox. 10 mm =30 m? =750 m2

1,20 kg/m?
Color identificativo: negro ’ g/m

Metal desplegado nervadura plana
Encofrado perdido/soporte de enlucido C E

B Buena union entre las secciones de hormigon
B Muy buena maleabilidad

Material: galvanizado

Altura nervadura: 4 mm

Espesor: 0,25 mm

Tamano de placa: largo 250 cm; ancho 60 cm

020045 | Espesor 0,25 mm, galvanizado Pack Palet de aprox. 24 kg
Dim. 250 x 60 cm = 1,5 m? de 20 placas 30 packs por pack
= 2 = 2
Altura nervadura aprox. 4 mm =30m =900 m 0,80 kg/m?

Color identificativo: amarillo
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS

Elementos de encofrado ABS €

CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS rugosos

con chapas sellajuntas con revestimiento por ambas caras

CHAPAS SELLAJUNTAS

Tipo S = refuerzo estandar JUAT Tipo V = refuerzo aumentado
Medida de montaje E
100 mmf /
i s 3 2400 mm
CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS rugosos — Tipo S CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS rugosos — Tipo V
2 Deno- Medida de montaje Tipo S = refuerzo estandar JEID Tipo V = refuerzo aumentado

minacion E = ancho del metal desplegado

ABS 130 130 mm 25m | 1ud 070281 5,20 kg 070281V 8,10 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 160 160 mm 25m | 1ud 070282 5,50 kg 070282V 8,70 kg

rugoso por unidad por unidad
ABS 200 200 mm 25m | 1ud. 070284 5,80 kg 070284V 9,30 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 250 250 mm 25m | 1ud 070287 6,20 kg 070287V 10,00 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 300 300 mm 25m | 1ud 070289 6,70 kg 070289V 10,90 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 400 400 mm 25m | 1ud 070291 7,60 kg 070291V 12,50 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 500 500 mm 25m | 1ud 070293 8,40 kg 070293V 14,00 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 600 600 mm 25m | 1ud 070295 9,30 kg 070295V 15,60 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 700 700 mm 25m | 1ud 070297 10,20 kg 070297V 17,20 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 800 800 mm 25m | 1ud 070299 11,10 kg 070299V 18,80 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 900 900 mm 25m | 1ud 070301 12,00 kg 070301V 20,40 kg
rugoso por unidad por unidad
ABS 1000 1000 mm 25m | 1ud 070303 13,00 kg 070303V 22,00 kg
rugoso por unidad por unidad

Técnica en pagina 64 También se pueden suministrar todas las medidas intermedias ' \\ Todas las medidas disponibles

del ancho del metal desplegado 4/ también en version JGS

Situacion de montaje

Tipo S - refuerzo estandar




CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS

CHAPA IMPERMEABILIZANTE
Elementos de encofrado ABS dentados

con chapas sellajuntas con revestimiento por ambas caras

CHAPAS SELLAJUNTAS

Tipo S = refuerzo estandar JUAT Tipo V = refuerzo aumentado
Medida de montaje E

CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS dentados — Tipo S CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS dentados — Tipo V
Deno- Medida de montaje Tipo S = refuerzo estandar YE V = refuerzo aumentado 2
minacién | E = ancho del metal desplegado

ABS 160 160 mm 25m | 1ud 070362 5,80 kg 070362V 8,90 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 200 200 mm 25m | 1ud 070364 6,20 kg 070364V 9,60 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 250 250 mm 25m | 1ud. 070366 6,70 kg 070366V 10,40 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 300 300 mm 25m | 1ud. 070368 7,20 kg 070368V 11,30 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 400 400 mm 25m | 1ud 070370 8,30 kg 070370V 13,10 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 500 500 mm 25m | 1ud 070372 9,20 kg 070372V 14,70 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 600 600 mm 25m | 1ud 070374 10,20 kg 070374V 16,40 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 700 700 mm 25m | 1ud 070376 11,20 kg 070376V 18,20 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 800 800 mm 25m | 1ud. 070378 12,20 kg 070378V 19,90 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 900 900 mm 25m | 1ud. 070380 13,30 kg 070380V 21,70 kg
dentado por unidad por unidad
ABS 1000 1000 mm 25m | 1ud 070382 14,30 kg 070382V 23,40 kg
dentado por unidad por unidad

P : ——
W Todas las medidas disponibles

Técnica en pagina 64 También se pueden suministrar todas las medidas intermedias
también en version JGS

del ancho del metal desplegado

Situacion de montaje

Tipo S - refuerzo estandar Tipo V - refuerzo aumentado




CHAPAS SELLAJUNTAS

CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado Perfiles especiales y accesorios

CHAPA IMPERMEABILIZANTE
Elemento de encofrado Perfiles especiales
CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfiles deflectores rugosos

con chapas sellajuntas con revestimiento por ambas caras

CHAPA

Perfiles deflectores
rugosos — Tipo S

IMPERMEABILIZANTE ABS

Tipo S = refuerzo estandar

Medida de montaje E

300 M

}m Tipo V = refuerzo aumentado

CHAPA
IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfiles deflectores
rugosos — Tipo V

Deno- Medida de montaje Tipo S = refuerzo estandar TED Tipo V = refuerzo aumentado
minacion | E = ancho del metal desplegado | UdE
UL 130 rug. 130 mm 1 ud. 070330 1,90 kg 070330V 2,40 kg
por unidad por unidad
UL 160 rug. 160 mm 1 ud. 070333 2,00 kg 070333V 2,60 kg
por unidad por unidad
UL 200 rug. 200 mm 1 ud. 070336 2,20 kg 070336V 2,80 kg
por unidad por unidad
UL 250 rug. 250 mm 1 ud. 070339 2,30 kg 070339V 3,20 kg
por unidad por unidad
UL 300 rug. 300 mm 1 ud. 070342 2,40 kg 070342V 3,50 kg
por unidad por unidad
UL 400 rug. 400 mm 1 ud. 070345 3,20 kg 070345V 4,60 kg
por unidad por unidad
UL 500 rug. 500 mm 1 ud. 070347 3,50 kg 070347V 5,30 kg
por unidad por unidad
UL 600 rug. 600 mm 1 ud. 070349 3,80 kg 070349V 5,90 kg
por unidad por unidad
UL 700 rug. 700 mm 1 ud. 070351 4,60 kg 070351V 7,10 kg
por unidad por unidad
UL 800 rug. 800 mm 1 ud. 070353 4,90 kg 070353V 7,70 kg
por unidad por unidad
UL 900 rug. 900 mm 1 ud. 070355 5,20 kg 070355V 8,40 kg
por unidad por unidad
UL 1000 rug. 1000 mm 1 ud. 070357 5,50 kg 070357V 9,00 kg
por unidad por unidad
Técnica en pagina 67 También se pueden suministrar todas las medidas intermedias 5 Todas las medidas disponibles

Situacion de montaje

del ancho del metal desplegado

Tipo S - refuerzo estandar

también en version JGS

~Refuerzo \



CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfiles deflectores dentados

con chapas sellajuntas con revestimiento por ambas caras

Tipo S = refuerzo estandar m Tipo V = refuerzo aumentado

Medida de montaje E

CHAPA
IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfiles deflectores
dentados - Tipo S

CHAPA
IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfiles deflectores
dentados — Tipo V

Deno- Medida de montaje Tipo S = refuerzo estandar IEID Tipo V = refuerzo aumentado
minacion | E = ancho del metal desplegado
UL 160 160 mm 1 ud. 070387 2,10 kg 070387V 2,50 kg
dentado por unidad por unidad
UL 200 200 mm 1 ud. 070389 2,20 kg 070389V 2,90 kg
dentado por unidad por unidad
UL 250 250 mm 1 ud. 070391 2,40 kg 070391V 3,30 kg
dentado por unidad por unidad
UL 300 300 mm 1 ud. 070393 2,60 kg 070393V 3,60 kg
dentado por unidad por unidad
UL 400 400 mm 1 ud. 070395 3,40 kg 070395V 4,80 kg
dentado por unidad por unidad
UL 500 500 mm 1 ud. 070397 3,70 kg 070397V 5,50 kg
dentado por unidad por unidad
UL 600 600 mm 1 ud. 070399 4,00 kg 070399V 6,20 kg
dentado por unidad por unidad
UL 700 700 mm 1 ud. 070401 4,90 kg 070401V 7,40 kg
dentado por unidad por unidad
UL 800 800 mm 1 ud. 070403 5,20 kg 070403V 8,10 kg
dentado por unidad por unidad
UL 900 900 mm 1 ud. 070405 5,50 kg 070405V 8,80 kg
dentado por unidad por unidad
UL 1000 1000 mm 1 ud. 070407 5,90 kg 070407V 9,50 kg
dentado por unidad por unidad
Técnica en pagina 67 También se pueden suministrar todas las medidas intermedias ,-" Todas las medidas disponibles

del ancho del metal desplegado ./ también en version JGS
e

Situacion de montaje

Tipo S - refuerzo estandar Tipo V - refuerzo aumentado




CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado Perfiles especiales y accesorios

I CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfil de esquina rugoso

con chapas sellajuntas con revestimiento por ambas caras

CHAPAS SELLAJUNTAS

Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado
U8 P Medida de
! montaje E
CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil de esquina rugoso — Tipo S CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil de esquina rugoso — Tipo V
Deno- Medida de montaje Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado
minacion | E = ancho del metal desplegado | UdE
EP 130 130 mm 1 ud. 070700 2,20 kg 070700V 2,60 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 160 160 mm 1 ud. 070702 2,30 kg 070702V 2,90 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 200 200 mm 1 ud. 070704 2,40 kg 070704V 3,20 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 250 250 mm 1 ud. 070706 2,60 kg 070706V 3,50 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 300 300 mm 1 ud. 070708 2,80 kg 070708V 3,90 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 400 400 mm 1 ud. 070710 3,10 kg 070710V 4,60 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 500 500 mm 1 ud. 070712 3,40 kg 070712V 5,20 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 600 600 mm 1 ud. 070714 3,80 kg 070714V 5,90 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 700 700 mm 1 ud. 070716 410 kg 070716V 6,60 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 800 800 mm 1 ud. 070718 4,50 kg 070718V 7,30 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 900 900 mm 1 ud. 070720 4,80 kg 070720V 8,00 kg
rugoso por unidad por unidad
EP 1000 1000 mm 1 ud. 070722 5,20 kg 070722V 8,80 kg
rugoso por unidad por unidad
Técnica en pagina 67 También se pueden suministrar todas las medidas intermedias 7, Todas las medidas disponibles

del ancho del metal desplegado también en version JGS
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado Perfiles especiales y accesorios

I CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfil de esquina dentado

con chapas sellajuntas con revestimiento por ambas caras

CHAPAS SELLAJUNTAS

Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado
" Medida de
montaje E !
CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil de esquina dentado — Tipo S CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil de esquina dentado — Tipo V
Deno- Medida de montaje Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado
minacion | E = ancho del metal desplegado | UdE
EP 160 160 mm 1 ud. 070740 2,40 kg 070740V 2,90 kg
dentado por unidad por unidad
EP 200 200 mm 1 ud. 070742 2,50 kg 070742V 3,20 kg
dentado por unidad por unidad
EP 250 250 mm 1 ud. 070744 2,70 kg 070744V 3,60 kg
dentado por unidad por unidad
EP 300 300 mm 1 ud. 070746 2,90 kg 070746V 4,00 kg
dentado por unidad por unidad
EP 400 400 mm 1 ud. 070748 3,30 kg 070748V 4,80 kg
dentado por unidad por unidad
EP 500 500 mm 1 ud. 070750 3,70 kg 070750V 5,50 kg
dentado por unidad por unidad
EP 600 600 mm 1 ud. 070752 4,10 kg 070752V 6,20 kg
dentado por unidad por unidad
EP 700 700 mm 1 ud. 070754 4,50 kg 070754V 7,00 kg
dentado por unidad por unidad
EP 800 800 mm 1 ud. 070756 4,90 kg 070756V 7,70 kg
dentado por unidad por unidad
EP 900 900 mm 1 ud. 070758 5,30 kg 070758V 8,50 kg
dentado por unidad por unidad
EP 1000 1000 mm 1 ud. 070760 5,70 kg 070760V 9,30 kg
dentado por unidad por unidad
Técnica en pagina 67 También se pueden suministrar todas las medidas intermedias FN Todas las medidas disponibles
del ancho del metal desplegado también en versién JGS
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CHAPAS SELLAJUNTAS

CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado Perfiles especiales y accesorios

IED CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS

Perfil en T rugoso

Tipo S = refuerzo estandar

« E
i Medida de

montaje
CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en T rugoso — Tipo S

R

Tipo V = refuerzo aumentado

CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en T rugoso — Tipo V

Tipo S = refuerzo estandar

Tipo V = refuerzo aumentado

Deno- Medida de montaje
minacion | E = ancho del metal desplegado | UdE
TP 130 rug. 130 mm 1 ud. 070800 3,10 kg 070800V 3,80 kg
por unidad por unidad
TP 160 rug. 160 mm 1 ud. 070802 3,20 kg 070802V 4,10 kg
por unidad por unidad
TP 200 rug. 200 mm 1 ud. 070804 3,40 kg 070804V 4,50 kg
por unidad por unidad
TP 250 rug. 250 mm 1 ud. 070806 3,70 kg 070806V 5,00 kg
por unidad por unidad
TP 300 rug. 300 mm 1 ud. 070808 4,00 kg 070808V 5,60 kg
por unidad por unidad
TP 400 rug. 400 mm 1 ud. 070810 4,50 kg 070810V 6,60 kg
por unidad por unidad
TP 500 rug. 500 mm 1 ud. 070812 4,90 kg 070812V 7,60 kg
por unidad por unidad
TP 600 rug. 600 mm 1 ud. 070814 5,40 kg 070814V 8,60 kg
por unidad por unidad
TP 700 rug. 700 mm 1 ud. 070816 5,90 kg 070816V 9,70 kg
por unidad por unidad
TP 800 rug. 800 mm 1 ud. 070818 6,50 kg 070818V 10,70 kg
por unidad por unidad
TP 900 rug. 900 mm 1 ud. 070820 7,00 kg 070820V 11,80 kg
por unidad por unidad
TP 1000 rug. 1000 mm 1 ud. 070822 7,50 kg 070822V 12,80 kg
por unidad por unidad
Técnica en pagina 68 También se pueden suministrar todas las medidas intermedias N Todas las medidas disponibles

del ancho del metal desplegado
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado Perfiles especiales y accesorios

T CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfil en T dentado

CHAPAS SELLAJUNTAS

Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado
= Medida de |
montaje
CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en T dentado — Tipo S CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en T dentado — Tipo V
Deno- Medida de montaje Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado
minacion E = ancho del metal desplegado | UdE
TP 160 160 mm 1 ud. 070830 3,40 kg 070830V 4,20 kg
dentado por unidad por unidad
TP 200 200 mm 1 ud. 070832 3,60 kg 070832V 4,70 kg
dentado por unidad por unidad
TP 250 250 mm 1 ud. 070834 3,90 kg 070834V 5,20 kg
dentado por unidad por unidad
TP 300 300 mm 1 ud. 070836 4,20 kg 070836V 5,80 kg
dentado por unidad por unidad
TP 400 400 mm 1 ud. 070838 4,80 kg 070838V 6,90 kg
dentado por unidad por unidad
TP 500 500 mm 1 ud. 070840 5,30 kg 070840V 8,00 kg
dentado por unidad por unidad
TP 600 600 mm 1 ud. 070842 5,90 kg 070842V 9,10 kg
dentado por unidad por unidad
TP 700 700 mm 1 ud. 070844 6,50 kg 070844V 10,20 kg
dentado por unidad por unidad
TP 800 800 mm 1 ud. 070846 7,10 kg 070846V 11,30 kg
dentado por unidad por unidad
TP 900 900 mm 1 ud. 070848 7,60 kg 070848V 12,40 kg
dentado por unidad por unidad
TP 1000 1000 mm 1 ud. 070850 8,20 kg 070850V 13,60 kg
dentado por unidad por unidad
Técnica en pagina 68 También se pueden suministrar todas las medidas intermedias 7N Todas las medidas disponibles

del ancho del metal desplegado también en version JGS
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado Perfiles especiales y accesorios

IED CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfil en cruz rugoso

CHAPAS SELLAJUNTAS

Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado
e
>
Z Medida de montaje
CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en cruz rugoso — Tipo S CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en cruz rugoso — Tipo V
Medida de montaje Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado
. .. | E=ancho del metal des-
Denominacion
plegado

KP 130 rug. 130 mm 1 ud. 070852 4,00 kg 070852V 4,90 kg
por unidad por unidad

KP 160 rug. 160 mm 1 ud. 070854 4,20 kg 070854V 5,40 kg
por unidad por unidad

KP 200 rug. 200 mm 1 ud. 070856 4,50 kg 070856V 5,90 kg
por unidad por unidad

KP 250 rug. 250 mm 1 ud. 070858 4,80 kg 070858V 6,60 kg
por unidad por unidad

KP 300 rug. 300 mm 1 ud. 070860 5,20 kg 070860V 7,30 kg
por unidad por unidad

KP 400 rug. 400 mm 1 ud. 070862 5,90 kg 070862V 8,80 kg
por unidad por unidad

KP 500 rug. 500 mm 1 ud. 070864 6,50 kg 070864V 10,10 kg
por unidad por unidad

KP 600 rug. 600 mm 1 ud. 070866 7,20 kg 070866V 11,50 kg
por unidad por unidad

KP 700 rug. 700 mm 1 ud. 070868 7,90 kg 070868V 12,90 kg
por unidad por unidad

KP 800 rug. 800 mm 1 ud. 070870 8,60 kg 070870V 14,30 kg
por unidad por unidad

KP 900 rug. 900 mm 1 ud. 070872 9,30 kg 070872V 15,70 kg
por unidad por unidad

KP 1000 rug. 1000 mm 1 ud. 070874 10,00 kg 070874V 17,20 kg
por unidad por unidad

Técnica en pagina 68 También se pueden suministrar todas las medidas ZoN Todas las medidas disponibles

intermedias del ancho del metal desplegado también en version JGS
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado Perfiles especiales y accesorios

T CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfil en cruz dentado

Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado

220

CHAPAS SELLAJUNTAS

Medida de montaje

CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en cruz dentado — Tipo S CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en cruz dentado — Tipo V

Medida de montaje Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado
.., | E=ancho del metal des-
Denominacion
plegado
KP 160 160 mm 1 ud. 070878 4,20 kg 070878V 5,40 kg
dentado por unidad por unidad
KP 200 200 mm 1 ud. 070880 4,50 kg 070880V 5,90 kg
dentado por unidad por unidad
KP 250 250 mm 1 ud. 070882 4,80 kg 070882V 6,60 kg
dentado por unidad por unidad
KP 300 300 mm 1 ud. 070884 5,20 kg 070884V 7,30 kg
dentado por unidad por unidad
KP 400 400 mm 1 ud. 070886 5,90 kg 070886V 8,80 kg
dentado por unidad por unidad
KP 500 500 mm 1 ud. 070888 6,50 kg 070888V 10,10 kg
dentado por unidad por unidad
KP 600 600 mm 1 ud. 070890 7,20 kg 070890V 11,50 kg
dentado por unidad por unidad
KP 700 700 mm 1 ud. 070892 7,90 kg 070892V 12,90 kg
dentado por unidad por unidad
KP 800 800 mm 1 ud. 070894 8,60 kg 070894V 14,30 kg
dentado por unidad por unidad
KP 900 900 mm 1 ud. 070896 9,30 kg 070896V 15,70 kg
dentado por unidad por unidad
KP 1000 1000 mm 1 ud. 070898 10,00 kg 070898V 17,20 kg
dentado por unidad por unidad
Técnica en pagina 68 También se pueden suministrar todas las medidas N Todas las medidas disponibles

intermedias del ancho del metal desplegado también en version JGS
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Distanciador ABS Metal desplegado

Distanciador cuadrado de fibrocemento con metal desplegado integrado

La disposicion del distanciador ABS metal desplegado por debajo del sentido longitudinal de elementos
de encofrado minimiza la salida de hormigon, gracias al metal desplegado, en la zona de la capa de

armadura inferior.

Distanciador ABS
Metal desplegado "Fix"

La variante "Fix" se fabrica segun sus espe-
cificaciones de acuerdo con el trazado de la
armadura.

Altura de montaje 120
Denominacion Largo

| Altura de
- | montaje

Altura de montaje 150

Distanciador ABS metal desplegado "Fix" 1,2m 1 ud. 070630 3,20 kg 070636 3,40 kg
Cobertura de hormigon de 35 mm por unidad por unidad
Al. mont. 120/150-x-y

Distanciador ABS metal desplegado "Fix" 1,2m 1 ud. 070632 4,20 kg 070638 4,40 kg
Cobertura de hormigon de 40 mm por unidad por unidad
Al. mont. 120/150-x-y

Distanciador ABS metal desplegado "Fix" 1,2m 1 ud. 070634 6,50 kg 070640 6,70 kg
Cobertura de hormigon de 50 mm por unidad por unidad
Al. mont. 120/150-x-y

Para adaptar el distanciador ABS de manera 6ptima a su situacion de montaje, necesitamos que nos
comunique, ademas de la altura de montaje, el ancho de la armadura x, asi como el del encofrado y.

pNEW!S
Distanciador ABS
Metal desplegado "Flex"

La variante "Flex" se adapta in situ segun el
trazado de la armadura.

Denominacion Largo m

Altura de montaje 120

Altura de
montaje

Altura de montaje 150

Distanciador ABS metal desplegado "Flex" | 1,2m 1 ud. 070631 3,20 kg 070637 3,40 kg
Cobertura de hormigén de 35 mm por unidad por unidad
Al. mont. 120/150

Distanciador ABS metal desplegado "Flex" | 1,2m 1 ud. 070633 4,20 kg 070639 4,40 kg
Cobertura de hormigon de 40 mm por unidad por unidad
Al. mont. 120/150

Distanciador ABS metal desplegado "Flex" | 1,2m 1 ud. 070635 6,50 kg 070641 6,70 kg
Cobertura de hormigén de 50 mm por unidad por unidad
Al. mont. 120/150

El distanciador ABS metal desplegado "Flex" dispone de un metal desplegado continuo en toda la longitud
del distanciador. El metal desplegado se puede adaptar en la obra al ancho de la armadura y del encofrado.
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado Perfiles especiales y accesorios

IED Distanciador ABS peine de encofrado

Distanciador cuadrado de fibrocemento con peine de encofrado integrado

La disposicion del distanciador ABS peine de
encofrado por debajo del sentido longitudinal
de elementos de encofrado minimiza la salida
de hormigon, gracias al peine de encofrado, en
la zona de la capa de armadura inferior. Las
puas del peine de encofrado Unicamente resul-
tan desplazadas en la zona de apoyo de la ar-
madura, minimizando asi la zona abierta entre
y por debajo de la capa de armadura inferior.

CHAPAS SELLAJUNTAS

Distanciador ABS 1 ud. 070645 2,90 kg

peine de encofrado por unidad : !
Cobertura de hormigén de 35 mm

Distanciador ABS 1,2m 1 ud. 070647 3,70 kg

peine de encofrado por unidad

Cobertura de hormigén de 40 mm

Distanciador ABS 1,2m 1 ud. 070649 5,80 kg
peine de encofrado por unidad
Cobertura de hormigén de 50 mm

TED Peine de encofrado

Ayuda de encofrado para la capa de armadura superior

La disposicion del peine de encofrado por encima
sentido longitudinal de elementos de encofrado mini-
miza la salida de hormigdn, gracias al peine de encofra-
en la zona de la capa de armadura superior. Las puas
del peine de encofrado Unicamente resultan desplaza-
en la zona de apoyo sobre la armadura, minimizando
la zona abierta entre la capa de armadura.

60 mm

Denominacion

Peine de encofrado 0,4m 1 ud. 070644 0,10 kg
por unidad

Fijar el peine de encofrado sobre un listén Colocar, alinear y anclar por detras el liston
escuadrado escuadrado

45



CHAPA SELLAJUNTAS
Elementos de encofrado
JEI» CHAPA SELLAJUNTAS Elementos de encofrado rugosos

Chapa sellajuntas sin revestimiento segiin la recomendacion de la directiva WU
Tipo de junta: rugosa, segiin DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

Tipo V = refuerzo aumentado

Tipo S = refuerzo estandar Medida de montaje E

/ 2400 M

CHAPA SELLAJUNTAS Elementos de encofrado rugosos — Tipo S CHAPA SELLAJUNTAS Elementos de encofrado rugosos — Tipo V

Medida de Chapa sellajuntas | Chapa sellajuntas | Chapa sellajuntas | Chapa sellajuntas
montaje 1,5 x 250 mm 1,5 x 300 mm 2,0 x 250 mm 2,0 x 300 mm
E = ancho del
Denominacion

metal desplegado Tipo S Tipo V Tipo S Tipo V Tipo S Tipo V Tipo S Tipo V
FB ABS 130 130 mm N.°art. | 071000 | 071000V | 071026 | 071026V | 071050 | 071050V | 071074 | 071074V
rugoso Peso 9,50 kg 12,50kg | 10,90kg | 14,00kg | 12,00kg | 15,10kg | 14,00 kg | 17,00 kg
FB ABS 160 160 mm N.°art. | 071002 | 071002V | 071028 | 071028V | 071052 | 071052V | 071076 | 071076V
rugoso Peso 9,70 kg 13,00kg | 11,30kg | 1450kg | 12,30kg | 15,60kg | 14,30kg | 17,60 kg
FB ABS 200 200 mm N.°art. | 071004 | 071004V | 071030 | 071030V | 071054 | 071054V | 071078 | 071078V
rugoso Peso | 10,10kg | 13,70kg | 11,60kg | 1530kg | 12,60kg | 16,30 kg | 14,60 kg | 18,30 kg
FB ABS 250 250 mm N.cart. | 071006 | 071006V | 071032 | 071032V | 071056 | 071056V | 071080 | 071080V
rugoso Peso | 10,50kg | 14,60kg | 12,00kg | 16,10kg | 13,10kg | 17,10kg | 15,00kg | 19,10 kg
FB ABS 300 300 mm N.cart. | 071008 | 071008V | 071034 | 071034V | 071058 | 071058V | 071082 | 071082V
rugoso Peso | 11,00kg | 1550kg | 12,50kg | 17,00kg | 13,50kg | 18,00kg | 15,50 kg | 20,00 kg
FB ABS 400 400 mm N.cart. | 071010 | 071010V | 071036 | 071036V | 071060 | 071060V | 071084 | 071084V
rugoso Peso | 11,90kg | 17,20kg | 13,40kg | 18,70kg | 14,40kg | 19,70kg | 16,40kg | 21,70 kg
FB ABS 500 500 mm N.cart. | 071012 | 071012V | 071038 | 071038V | 071062 | 071062V | 071086 | 071086V
rugoso Peso | 12,70kg | 18,80kg | 14,20kg | 20,40kg | 15,20kg | 21,40kg | 17,20 kg | 23,30 kg
FB ABS 600 600 mm N.cart. | 071014 | 071014V | 071040 | 071040V | 071064 | 071064V | 071088 | 071088V
rugoso Peso | 13,50kg | 20,50kg | 15,10kg | 22,10kg | 16,10kg | 23,10kg | 18,00 kg | 25,00 kg
FB ABS 700 200 mm N.cart. | 071016 | 071016V | 071042 | 071042V | 071066 | 071066V | 071090 | 071090V
rugoso Peso | 14,40kg | 22,30kg | 1590kg | 23,80kg | 17,00kg | 24,80kg | 18,90kg | 26,80 kg
FB ABS 800 800 mm N.cart. | 071018 | 071018V | 071044 | 071044V | 071068 | 071068V | 071092 | 071092V
rugoso Peso | 1530kg | 24,00kg | 16,80kg | 25,50kg | 17,80kg | 26,50kg | 19,80 kg | 28,50 kg
FB ABS 900 900 mm N.cart. | 071020 | 071020V | 071046 | 071046V | 071070 | 071070V | 071094 | 071094V
rugoso Peso | 16,20kg | 25,70kg | 17,70kg | 27,30kg | 18,70kg | 28,30 kg | 20,70 kg | 30,20 kg
FB ABS 1000 1000 mm N.°art. | 071022 | 071022V | 071048 | 071048V | 071072 | 071072V | 071096 | 071096V
rugoso Peso | 17,10kg | 27,50kg | 18,60kg | 29,10kg | 19,60 kg | 30,00kg § 21,60 kg | 32,00 kg

También se pueden suministrar todas las medidas intermedias del ancho del metal desplegado
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TED CHAPA SELLAJUNTAS
Elementos de encofrado dentados

Chapa sellajuntas sin revestimiento segiin la recomendacion de la directiva WU
Tipo de junta: dentada, segiin DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

Tipo S = refuerzo estandar Tipo V = refuerzo aumentado

Medida de montaje E

CHAPA SELLAJUNTAS Elementos de encofrado dentados — Tipo S CHAPA SELLAJUNTAS Elementos de encofrado dentados — Tipo V

Medida de Chapa sellajuntas | Chapa sellajuntas | Chapa sellajuntas | Chapa sellajuntas
montaje 1,5 x 250 mm 1,5 x 300 mm 2,0 x 250 mm 2,0 x 300 mm
E = ancho del

Denominacion | metal desplegado Tipo S Tipo V Tipo S Tipo V Tipo S Tipo V Tipo S Tipo V
FB ABS 160 160 mm N.cart. | 071100 | 071100V | 071122 | 071122V | 071144 | 071144V | 071166 | 071166V
dentado Peso | 10,10kg | 13,40kg | 11,50kg | 14,80kg | 12,50kg | 15,80kg | 14,50 kg | 17,80 kg
FB ABS 200 200 mm N.eart. | 071102 | 071102V | 071124 | 071124V | 071146 | 071146V | 071168 | 071168V
dentado Peso | 10,50kg | 14,10kg | 12,00kg | 15,60kg | 12,90kg | 16,60kg | 14,90kg | 18,50 kg
FB ABS 250 250 mm N.cart. | 071104 | 071104V | 071126 | 071126V | 071148 | 071148V | 071170 | 071170V
dentado Peso | 10,90kg | 15,00kg | 12,40kg | 16,50kg | 13,40kg | 17,50 kg | 15,40 kg | 19,40 kg
FB ABS 300 300 mm N.°art. | 071106 | 071106V | 071128 | 071128V | 071150 | 071150V | 071172 | 071172V
dentado Peso | 11,50kg | 16,00kg | 13,00kg | 17,50 kg | 14,00kg | 18,40kg | 1590kg | 20,40 kg
FB ABS 400 400 mm N.cart. | 071108 | 071108V | 071130 | 071130V | 071152 | 071152V | 071174 | 071174V
dentado Peso | 12,50kg | 17,90kg | 14,00kg | 19,30kg | 15,00kg | 20,30 kg | 16,90 kg | 22,30 kg
FB ABS 500 500 mm N.°art. | 071110 | 071110V | 071132 | 071132V | 071154 | 071154V | 071176 | 071176V
dentado Peso | 13,50kg | 19,60kg | 14,90kg | 21,10kg | 1590kg | 22,10kg | 17,90kg | 24,00 kg
FB ABS 600 600 mm N.°art. | 071112 | 071112V | 071134 | 071134V | 071156 | 071156V | 071178 | 071178V
dentado Peso | 1450kg | 21,50kg | 1590kg | 22,90kg | 16,90kg | 23,90kg | 18,90kg | 25,90 kg
FB ABS 700 200 mm N.art. | 071114 | 071114V | 071136 | 071136V | 071158 | 071158V | 071180 | 071180V
dentado Peso | 1550kg | 23,30kg | 17,00kg | 24,80kg | 17,90kg | 25,80kg | 19,90kg | 27,70 kg
FB ABS 800 800 mm N.cart. | 071116 | 071116V | 071138 | 071138V | 071160 | 071160V | 071182 | 071182V
dentado Peso | 16,50kg | 25,20kg | 18,00kg | 26,70kg | 19,00kg | 27,70kg | 20,90 kg | 29,60 kg
FB ABS 900 900 mm N.cart. | 071118 | 071118V | 071140 | 071140V | 071162 | 071162V | 071184 | 071184V
dentado Peso | 17,60kg | 27,10kg | 19,00kg | 28,60 kg | 20,00kg | 29,50kg § 22,00 kg | 31,50 kg
FB ABS 1000 1000 mm Ne°art. | 071120 | 071120V | 071142 | 071142V | 071164 | 071164V | 071186 | 071186V
dentado Peso | 18,60kg | 28,90kg | 20,10kg | 30,40kg | 21,00kg | 31,40kg | 23,00 kg | 33,40 kg

También se pueden suministrar todas las medidas intermedias del ancho del metal desplegado
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Cesta para chapa impermeabilizante ABS

JED Cesta para chapa impermeabilizante ABS rugosa
Elemento de encofrado para la incorporacion posterior de la chapa impermeabilizante
Tipo de junta: rugosa, segiin DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

Medida de montaje E

2400 MM

Abertura de insercion
para chapa
impermeabilizante

E = ancho del metal
Denominacion desplegado Largo

Cesta para chapa impermeabilizante ABS 130 130 mm 2,4 m 071200 9,0 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 160 160 mm 2,4m 071202 9,2 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 200 200 mm 24m 071204 9,5 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 250 250 mm 24m 071206 9,8 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 300 300 mm 2,4m 071208 10,4 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 400 400 mm 24m 071210 11,7 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 500 500 mm 2,4 m 071212 12,2 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 600 600 mm 2,4m 071214 12,7 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 700 700 mm 2,4 m 071216 14,1 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 800 800 mm 2,4m 071218 14,6 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 900 900 mm 2,4 m 071220 15,1 kg
rugosa por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 1000 1000 mm 2,4m 071222 16,6 kg
rugosa por unidad

Técnica en pagina 69
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JEID» Cesta para chapa impermeabilizante ABS dentada

Elemento de encofrado para la incorporacion posterior de la chapa impermeabilizante
Tipo de junta: dentada, segiin DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

Medida de montaje E

2400 MM

Abertura de insercion
para chapa
impermeabilizante

E = ancho del metal
Denominacion desplegado Largo

Cesta para chapa impermeabilizante ABS 160 160 mm 2,4 m 071230 9,4 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 200 200 mm 2,4m 071232 9,8 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 250 250 mm 2,4 m 071234 10,1 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 300 300 mm 2,4m 071236 10,8 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 400 400 mm 2,4m 071238 12,2 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 500 500 mm 2,4m 071240 12,9 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 600 600 mm 2,4 m 071242 13,5 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 700 700 mm 2,4m 071244 15,1 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 800 800 mm 2,4m 071246 15,7 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 900 900 mm 2,4m 071248 16,4 kg
dentada por unidad
Cesta para chapa impermeabilizante ABS 1000 1000 mm 2,4 m 071250 18,0 kg
dentada por unidad
Técnica en pagina 69 También se pueden suministrar todas las medidas intermedias del ancho del metal desplegado

49



Elementos de encofrado LinkForm/LinkFix

Elementos de encofrado LinkForm

Encofrado perdido para juntas de
obra del tipo junta rugosa segiin
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2), listo
para el montaje

Tipo S = tira de encofrado

Medida de montaje E

LinkForm Elemento de encofrado — Tipo S

Tipo V = rigido m Tipo VWV = rigido + reforzado

LinkForm Elemento de encofrado — Tipo V LinkForm Elemento de encofrado — Tipo VV

Largo del elemento: 2,4 m

Medida de Tipo S = tira de encofrado Tipo V = rigido TEID Tipo VV = rigido + reforzado

Denominacion | montaje

LinkForm 130 mm 070500 0,70 kg 070530 2,90 kg 070530V 3,80 kg
130 rug. por unidad por unidad por unidad
LinkForm 160 mm 070502 0,90 kg 070532 3,10 kg 070532V 4,20 kg
160 rug. por unidad por unidad por unidad
LinkForm 200 mm 070504 1,10 kg 070534 3,30 kg 070534V 4,80 kg
200 rug. por unidad por unidad por unidad
LinkForm 250 mm 070506 1,30 kg 070536 3,70 kg 070536V 5,50 kg
250 rug. por unidad por unidad por unidad
LinkForm 300 mm 070508 1,60 kg 070538 4,00 kg 070538V 6,10 kg
300 rug. por unidad por unidad por unidad
LinkForm 400 mm 070512 2,10 kg 070540 4,70 kg 070540V 7,50 kg
400 rug. por unidad por unidad por unidad
LinkForm 500 mm 070514 2,60 kg 070544 6,30 kg 070544V 9,90 kg
500 rug. por unidad por unidad por unidad
LinkForm 600 mm 070516 3,10 kg 070546 7,00 kg 070546V 11,30 kg
600 rug. por unidad por unidad por unidad
LinkForm 700 mm 070518 3,60 kg 070548 7,60 kg 070548V 12,60 kg
700 rug. por unidad por unidad por unidad
LinkForm 800 mm 070520 LinkForm en placas 070550 8,30 kg 070550V 14,00 kg
800 rug. Lista de precios pag. 32 por unidad por unidad
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Elementos de encofrado LinkFix

Encofrado perdido para juntas de
obra del tipo junta dentada segin
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2), listo
para el montaje

Tipo V = rigido

LinkFix Elemento de encofrado — Tipo V

Largo del elemento: 2,4 m

Denominacion
LinkFix
130 dent.
LinkFix
160 dent.
LinkFix
200 dent.
LinkFix
250 dent.
LinkFix
300 dent.
LinkFix
400 dent.
LinkFix
500 dent.
LinkFix
600 dent.
LinkFix
700 dent.
LinkFix
800 dent.

Medida de
montaje

130 mm

160 mm

200 mm

250 mm

300 mm

400 mm

500 mm

600 mm

700 mm

800 mm

Elementos de encofrado LinkForm/LinkFix

LinkFix Elemento de encofrado — Tipo S

Tipo S = tira de encofrado

Medida de montaje E

}m Tipo VWV = rigido + reforzado

LinkFix Elemento de encofrado — Tipo VV

Tipo S = tira de encofrado

070556 0,90 kg
por unidad
070558 1,10 kg
por unidad
070560 1,40 kg
por unidad
070562 1,70 kg
por unidad
070564 2,00 kg
por unidad
070566 2,70 kg
por unidad
070568 3,30 kg
por unidad
070570 4,00 kg
por unidad
070572 4,60 kg
por unidad
020050 LinkFix en placas

Lista de precios pag. 32

Tipo V = rigido
070576 3,00 kg
por unidad
070578 3,30 kg
por unidad
070580 3,60 kg
por unidad
070582 4,00 kg
por unidad
070584 4,40 kg
por unidad
070586 5,20 kg
por unidad
070588 7,00 kg
por unidad
070590 7,80 kg
por unidad
070592 8,60 kg
por unidad
070594 9,40 kg
por unidad

TEID Tipo VV = rigido + reforzado

070576V

070578V

070580V

070582V

070584V

070586V

070588V

070590V

070592V

070594V

4,00 kg
por unidad

4,40 kg
por unidad

5,00 kg
por unidad

5,80 kg
por unidad

6,60 kg
por unidad

8,10 kg
por unidad

10,60 kg
por unidad

12,10 kg
por unidad

13,60 kg
por unidad

15,10 kg
por unidad

También se pueden suministrar todas las medidas intermedias del ancho del metal desplegado
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CHAPAS SELLAJUNTAS

Chapa impermeabilizante VB — Chapas de alta presion

Chapa impermeabilizante VB -

Chapas de alta presion &3

Descripcion del producto

B La chapa impermeabilizante VB
consta de una chapa portante

galvanizada provista de un revesti-
miento reactivo de polimero, libre de
betunes. Este revestimiento reaccio-
na con el hormigon fresco estable-
ciendo una unién estanca al agua.

B Alta estanqueidad al agua a presién

con escasa profundidad de
insercion

B Multiples ensayos (abP, ETA,
ensayos técnicos de aplicacion)

M Amplia gama de accesorios para

juntas de rotura controlada y
encofrados

Técni
SO cy 2

U
3 ’,
- ETE

de reg;,
Y sy,
& %,

‘b% </ \%

Chapa impermeabilizante en rollo VB1
con revestimiento completo por una cara

Chapa impermeabilizante en rollo F con dngulos de
fijacion y revestimiento completo por ambas caras

Profundidad de

insercion
Placa de suelo

Longitud de Presion de agua Presion de agua
Presentacion suministro Ensayo técnico de aplicacion | segiin abP
En tiras 80 mm 2,4 m 6 bar 1 bar
(60 m de columna de agua) | (10 m de columna de agua)
160 mm | 2,0m/2,4 m | 8 bar 2 bar
(80 m de columna de agua) | (20 m de columna de agua)
En rollo 120mm | 20 m 6 bar 1,6 bar
(60 m de columna de agua) | (16 m de columna de agua)
160 mm | 20 m 8 bar 2,0 bar
(80 m de columna de agua) | (20 m de columna de agua)
240 mm | 20 m 8 bar 2,0 bar
(80 m de columna de agua) | (20 m de columna de agua)
Enrollocon | 160 mm | 20 m 8 bar 2,0 bar
angulos de (80 m de columna de agua) | (20 m de columna de agua)
fijacion

> 30 mm
< Y2 altura de chapa

> 30 mm
< "2 altura de chapa

> 30 mm
< %2 altura de chapa

Datos técnicos e instrucciones de montaje detalladas en
www.Mastertec.eu
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Indicaciones de montaje

La chapa impermeabilizante VB esta dispo-
nible en tiras o en rollos con revestimiento
especial completo por una o ambas caras.

7a.

7b.

Si la chapa presenta un revestimiento solo por
una cara, esta debera orientarse hacia el lado
en contacto con el agua.

El revestimiento esta protegido contra la su-
ciedad por una lamina protectora. La lamina
protectora debe retirarse lo mas tarde posible,
pero siempre antes del hormigonado.

La lamina protectora esta partida a media altura
de la chapa. Al hormigonar la placa de suelo, la
mitad superior de la lamina protectora perma-
nece sobre el revestimiento, protegiéndolo de la
suciedad durante y después del hormigonado.
La mitad superior se retira lo mas tarde posible
antes de proceder al hormigonado de la pared
(ver Fig. 1).

Las terminaciones en esquina se pueden mol-
dear facilmente a pie de obra (ver Fig. 2).

En las zonas de union se despega la lamina
protectora y se solapa la chapa en una longi-
tud de 6 cm, procediendo a pegarla en toda su
superficie y a asegurarla mediante las pinzas de
sujecion propias del sistema (ver Fig. 3).

La profundidad de insercion en la primera seccion
de hormigonado no debe ser inferior a 30 mm ni
superar la mitad de la altura de la chapa.

Para asegurar la posicion sobre la capa de ar-
madura superior se utilizan las horquillas omega
propias del sistema (ver Fig. 4).

La posicion de la chapa impermeabilizante en
rollo F se asegura atando con alambre los an-
gulos de fijacién a la capa de armadura superior
(ver Fig. 5).

La chapa impermeabilizante debe formar un
sistema cerrado que cubra todas las juntas de
obra y de rotura controlada.

Hay disponible una amplia gama
de accesorios para el sistema

Perfiles de rotura controlada pagina 26

Elementos de encofrado paginas 34 - 51
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MASTER Chapa impermeabilizante

Descripcion del producto

@‘q\\eidad a

L2
&
%
®

160 mm

B La chapa impermeabilizante MAS-
TER es de chapa de acero galvaniza-
do, revestida completamente por
ambas caras con un recubrimiento
especial. Este revestimiento reaccio-
na con el hormigén fresco estable-

ciendo una unién estanca al agua. . i
Riel de fijacion

B Largo del elemento 2500 mm Ancho 20 mm
B Con homologacion general de
inspeccién de obra "~ Zona de solapado de 5 cm para la terminacion a tope

Indicaciones de montaje

1. El revestimiento esta protegido contra la suciedad por una
lamina protectora. La lamina protectora debe retirarse lo
mas tarde posible, pero siempre antes del hormigonado.

2. Lalamina protectora esta partida a media altura de la
chapa. Al hormigonar la placa de suelo, la mitad superior
de la lamina protectora permanece sobre el revestimien-
to, protegiéndolo de la suciedad durante y después del
hormigonado. La mitad superior se retira lo mas tarde
posible antes de proceder al hormigonado de la pared
(ver Fig. 1).

3. Enlas zonas de union se despega la lamina protectora y
se solapan las chapas en una longitud de 5 cm, proce-
diendo a pegarlas en toda su superficie y a asegurarlas
mediante las pinzas de sujecién propias del sistema
(ver Fig. 2).

4. La profundidad de insercién en la primera seccion de
hormigonado no debe ser inferior a 30 mm ni superar la
mitad de la altura de la chapa.

5. Las terminaciones en esquina y otras geometrias se pue-
den moldear facilmente a pie de obra (ver Fig. 3+ 4).

6. La posicion sobre la capa de armadura superior se asegu-
ra atando con alambre los angulos de fijacion a la capa de
armadura superior.

7. La chapa impermeabilizante debe formar un sistema
cerrado que cubra todas las juntas de obra y de rotura
controlada.
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Chapa impermeabilizante VB JGS © @

m El reglamento sobre la manipulacion de
sustancias peligrosas para el agua (AwSV, por
sus siglas en aleman) define desde el 1 de agosto
de 2017 a nivel nacional los requisitos que deben
cumplir las instalaciones agricolas. Su objetivo
es proteger el agua de las sustancias peligro-
sas para el agua procedentes de construcciones
agricolas como silos, contenedores de estiércol
licuado o plantas de biogas.

Los sistemas de sellado de las juntas de obra deben cumplir aqui unos
requisitos especiales. Estos deben disponer de un certificado de utilidad
en forma de una homologacién general de inspeccion de obra. La chapa
impermeabilizante VB JGS dispone de este certificado de utilidad, obte-
nido tras exhaustivas pruebas de resistencia y funcionamiento.

Descripcion del producto

B La chapa impermeabilizante VB JGS consta de una chapa
portante galvanizada provista de un revestimiento especial
altamente resistente. Este revestimiento reacciona con el
hormigén fresco estableciendo una uniéon estanca al agua.

B El revestimiento es resistente a los fluidos a los que tipicamente estan
expuestos determinados componentes de las construcciones agricolas y plantas de biogas.

B Homologacién general de inspeccién de obra del DIBt (Instituto Aleman de Tecnologia de la
Construccién)

Escasa profundidad de insercion de 35 mm

Longitud de Altura del Profundidad de insercion
Presentacion suministro contenedor Placa de suelo

En tiras 160 mm 2,4 m <20m > 35 mm
< Y2 altura de chapa

En rollo 160 mm 20m <20m =35 mm
< Y2 altura de chapa

En rollo con angulos de fijacion 160 mm 20m <20m > 35 mm
< Y2 altura de chapa

Elementos de encofrado Todas las versiones de los elementos de encofrado de CHAPA IMPER-
MEABILIZANTE (paginas 34/35) estan disponibles también en version JGS.

Indicaciones de montaje

El montaje se efectiia de manera idéntica al de la chapa impermeabilizante VB (pagina 53).
Con la salvedad de que la profundidad de insercion en la primera seccion de hormigonado debe ser de 35 mm.

Accesorios

El certificado de utilidad en forma de homologacion general de inspeccion de obra
es valido tanto para el sellado de juntas como para el sellado de pasos de tubos.
RONDO Protect ofrece aqui una solucién de sellado para todos los tipos de tubos
convencionales. Consulte al efecto la vista general en la pagina 99.

Datos técnicos e instrucciones de montaje en www.Mastertec.eu
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Chapa impermeabilizante AKTIV

Chapa sellajuntas revestida de

Presentacion

Chapa sellajuntas revestida completamente por
una cara con bentonita. Suministro completo con
accesorios de montaje.

Indicaciones de montaje

1. El revestimiento de bentonita debe orientarse hacia el
lado en contacto con el agua.

2. Elrevestimiento de bentonita debera protegerse en la
obra contra la suciedad y la humedad.

3. La chapa se puede cortar facilmente a medida a pie de
obra (ver Fig. 1).

4. Launion de dos chapas se realiza con juntas adhesivas
de butilo. Estas ya vienen montadas al principio y
al final del rollo. En caso de cortar la chapa, debera
pegarse la cinta adhesiva incluida en el suministro
sobre el revestimiento de bentonita en el borde del
corte. Comprima firmemente la superficie de adhesion y
asegurela con una pinza de sujecion (ver Fig. 2 + 3).

5. La profundidad de insercién en la primera seccion de
hormigonado no debe ser inferior a 35 mm ni superar la
mitad de la altura de la chapa.

6. Las terminaciones en esquina se pueden moldear
facilmente a pie de obra (ver Fig. 4).

7. Para asegurar la posicién sobre la capa de armadura su-
perior se utilizan las horquillas omega propias del sistema. 3

8. La chapa impermeabilizante debe formar un sistema
cerrado, sin huecos.

Datos técnicos e instrucciones de montaje
detalladas en www.Mastertec.eu
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Chapa 1mpermeablllzante MB
Overlap

Chapa sellajuntas con revestimiento
mineral para el sellado de juntas de obra

Presentacion

Tiras con revestimiento mineral integral por ambas

caras en 160 mm de altura. Las chapas selladoras se

suministran al completo con accesorios de montaje.

Indicaciones de montaje

1.

El revestimiento mineral debera protegerse en la
obra contra la suciedad.

La chapa se puede cortar facilmente a medida a
pie de obra.

La unién de dos chapas se realiza por solapa-
miento. La longitud de solapamiento debera ser
al menos de 20 cm, asegurandolo adicionalmen-
te con una pinza de sujecién (ver Fig. 1).

La profundidad de insercién en la primera
seccion de hormigonado no debe ser inferior
a 30 mm ni superar la mitad de la altura de la
chapa.

Las terminaciones en esquina se pueden mol-
dear facilmente a pie de obra (ver Fig. 2).

Para asegurar la posicion sobre la capa de ar-
madura superior se utilizan las horquillas omega
propias del sistema.

La chapa impermeabilizante debe formar un
sistema cerrado, sin huecos (ver Fig. 3).

Datos técnicos e instrucciones de
montaje detalladas en
www.Mastertec.eu
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MASTER-MultiFlex (MMF 140)

La banda sellajuntas activa con homologacién general de inspeccion de obra para el sellado
duradero de juntas de obra en hormigén. MMF 140 es una banda sellajuntas de PVC provista
adicionalmente de un perfil expansivo en una de sus caras. —

Descripcion del producto MMF 140

Material: PVC blando - libre de cadmio, cromo y plomo
MMF 140 no contiene ninguna sustancia de alta peligrosidad (SVHC) segun el
Anexo XIV del reglamento REACH.
MMF 140 cumple por tanto
los estandares europeos.

qoe'ulad a7

05

Perfil expansivo: TPE activo

Altura: 140 mm

Espesor: aprox. 6 mm
Perfilado: ondulado
Seguridad: con tiras de marcado
Alargam. rotura: alto

Resistencia al

desgarro: alta

Procesabilidad: -10 °C a +60 °C

Técnicas de union: soldadura o MASTER-Connect "active"

Funcionamiento de MMF 140

n La imagen muestra la
cara de la banda sellajun-
tas con el perfil expansi-
vo todavia no activado.

MASTER-MultiFlex MMF 140

Pared

E La resistencia a la pre-
sion de MMF 140 esta
comprobada ya a par-
tir de una profundidad
de insercion de 3 cm.
En la imagen se puede
ver la banda sellajun-
tas con perfil expansivo
activado.

< Estriado

H Aqui puede ver como fun-
ciona el perfil expansivo.
Se expande hacia abajo y
sella la junta. Para mayor
seguridad, ambos flan-
cos se presionan hacia
fuera y contribuyen asi-
mismo a detener el paso
de agua.

< Flujo de agua
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Resistencia

MMF 140 presenta una resistencia entre buena y muy buena a numerosos productos quimicos y fluidos.

Acidos diluidos y soluciones alcalinas
Agua salada

Alcalinidad del hormigon

Urea

Gas metano
Biogas

Muy buena resistencia al envejecimiento

Muy buen comportamiento a largo plazo

Procesamiento y tendido de MMF 140

La banda sellajuntas estable se Estable y, aun asi, flexible.

puede cortar facilmente con un
cuter.

Posibilidades de conexion

Soldadura:
duracién aprox. 30 — 40 min. en la obra
Union solapada soldada.

Fijacion mediante las horquillas
omega MMF 140 incluidas en el
suministro.

Zona de insercion

Union atornillada:

duracioén aprox. 10 — 15 min. en la obra

La banda sellajuntas MMF 140 se introduce a iz-
quierda y derecha en el MASTER-Connect y los
tornillos se aprietan con aprox. 8 Nm.
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Perfiles de rotura controlada &
MASTER Chapa impermeabilizante SFG ajustable

(Rotura controlada - elemento prefabricado - fisura recta) para uniones rectas

Descripcion del producto

El perfil consta de una chapa sellajuntas de revestimiento completo, que se combina con el hormigon
fresco de forma estanca al agua, y de soportes ajustables.

Angular de refuerzo

Soportes
ajustables

Elemento triple
de pared

Taco para clavo

Los elementos se entregan completos y prefabricados y se fijan al encofrado interno de las paredes triples
con los tacos para clavos incluidos. En la zona inferior se combinan los elementos con el sellado de suelo.
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MASTER Chapa impermeabilizante SFE ajustable

90 mm

90 mm>

Perfil SFE Soportes ajustables

MASTER Chapa impermeabilizante FE ajustable

Perfil FE Soportes ajustables

Montaje SFE
< MASTER Angulo 90° de chapa

l\250 m . -
m impermeabilizante para cone-

‘5 xion al perfil SFE
Ny T

o N 3

3

< . 3

N[ L Zona de solapado

N

A

L

Con los soportes ajustables se ga-
rantiza siempre la unién al sellado del
suelo.

MASTER Angulo FB de cha-
pa impermeabilizante para
conexion al perfil FE
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En la obra

Construccion del primer elemento de pared hueca. El
sellado suelo/muro esta realizado con chapa imper-
meabilizante VB.

Las lengletas de fijacion ajustables se adaptan para su

fijacion en la cara frontal del paramento.

La lengleta se fija con un taco para clavo.

&\\\\\h | nHM
El perfil SFG se coloca en perpendicular y se solapa
con la chapa impermeabilizante (solapamiento > 5 cm).

El paramento se perfora para fijar la lenglieta de
fijacion.

La zona de solapamiento en la chapa impermeabilizan-
te suelo/muro se asegura con dos pinzas de sujecion.

El perfil SFG ya esta completamente montado y se
puede construir el siguiente elemento de la pared
hueca.
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El montaje de los perfiles de rotura controlada SFE en
las esquinas de los elementos de pared hueca se lleva
cabo siguiendo el mismo esquema. La geometria de
las lengletas de fijacion esta optimizada para su mon-
taje en las esquinas.



Perfiles de rotura controlada

o Téenic,

Perfil de rotura controlada SRF 125 Multi

Descripcion del producto

:

Los perfiles SRF 125 Multi constan de una chapa sellajuntas revestida, provista de railes de soporte perfo-
rados a ambos lados y lenglietas de sujecion adicionales. En funcién de la situacion, la fijacion se efectua
a través de los railes o a través de las lenglietas perforadas abatibles.

Tipo SRF 125 Multi Hormigon in situ

:
5
§

1 SRF 125, fijado en la armadura
60 nl;Vgo mm )
? e ]
17
0 mm Rail de soporte
perforado 2
| Lenglietas
4 | { de sujecion
t\ { perforadas,
|5 ? abatibles
£
S 7
& Railes de soporte
perforados
60 mm

Chapa sellajuntas
revestida

Tipo SRF 125 Multi Pared hueca

Montaje para pared hueca
160 TVEO nm je para p
_— Un perfil para uniones rectas y
t terminaciones en esquina.
Ry
170 mm
Fijacion
mediante railes de soporte
Lengietas Espesores de pared hasta 40 cm
X de sujecion
t perforadas,
£ 5 i
£ .!,/ 4 abatibles
3 i
Q Railes de soporte
perforados
30 mm
Chapa sellajuntas Conexién con la chapa sellajuntas
3 revestida Méaxima flexibilidad gracias a las
lengiietas de sujecion dispuestas de
forma escalonada.
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Sistemas de encofrado

CHAPA IMPERMEABILIZANTE

Elementos de encofrado ABS rugosos/dentados
para el sellado de juntas de obra expuestas a agua a presion

Los elementos de encofrado ABS de CHAPA IMPERMEABILIZANTE rugosos/dentados constan de una cha-
pa impermeabilizante provista de un revestimiento polimérico en el borde por ambas caras, que constituye el pla-
no de sellado horizontal al montarla en la placa de suelo, o bien el plano de sellado vertical al montarla en paredes.
Tiras de metal desplegado forman el nivel de encofrado en sentido perpendicular a la chapa impermeabilizante.

CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS rugosos

Saliente para insercion del  —~
elemento de conexion 9500 mm i

. Insercién para saliente del
Medida de montaje E elemento de conexion

Chapa sellajuntas E = ancho de metal desplegado CHAPA IMPERMEABILIZANTE
revestida Elementos de encofrado ABS dentados

Sellado

B Revestimiento polimérico en todo el borde por ambas caras
B Certificado de utilidad: abP y ETA

B Para apertura de junta hasta 1,0 mm

Evaluacion Técnica Europea (ETE):

Uso previsto: Elemento de impermeabilizacion para el sellado de juntas de obra en
construcciones de hormigdn con alta resistencia a la penetraciéon de agua a presion y
sin presion.

Homologacion general de inspeccion de obra:

2 bar de presién de agua (20 m de columna de agua) con apertura de junta hasta 1,0 mm
Ensayo técnico de aplicacion:

6 bar de presién de agua (60 m de columna de agua) con apertura de junta hasta 1,0 mm

El material portante y de revestimiento presenta una resistencia
entre buena y muy buena a los productos quimicos y otros fluidos.

Encofrado

La geometria y el paso abierto de las tiras de metal desplegado crean las siguientes superficies de junta
de obra después del hormigonado:

ABS rugoso: junta rugosa segun DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

ABS dentado: junta dentada segun DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE
Elementos de encofrado ABS rugosos

para el sellado de juntas de obra expuestas a agua a presion

Estancos al agua a presion
Junta rugosa segun DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
Adaptados al espesor de las placas de suelo/pared y listos para el montaje

Son posibles versiones especiales con corte diagonal, desplazamiento de altura o corte en corona

CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS rugosos — Tipo S

Saliente para insercion del
elemento de conexion  ’4
2500 mm .

Insercién para saliente del
elemento de conexién

Medida de montaje E

CHAPA IMPERMEABILIZANTE
Elementos de encofrado
ABS rugosos - Tipo V

Chapa sellajuntas E = ancho de metal desplegado

revestida

s : ; Tipo S Tipo V
i == = refuerzo estandar = refuerzo aumentado
Variantes de refuerzo
B Tipo S Refuerzo estandar = soportes en U de acero de armadura estabilizan el metal desplegado
B Tipo V Refuerzo aumentado = mayor estabilidad mediante soportes de celosia adicionales

Dimensiones de la medida de montaje

Disponibles medidas de montaje de 130 a 1000 mm

Dimensiones especiales disponibles a peticion

Indicaciones de montaje

Colocar los elementos ABS entre la capa de armadura y fijarlos con alambre.

Retirar hacia atras la lamina protectora del saliente de chapa y en la zona de la entalladura del siguien-
te elemento, introducir el saliente en la entalladura, comprimir firmemente ambos revestimientos y fijar
la unién con la pinza de sujecién incluida en el suministro.

Los elementos permanecen en el hormigdn, por lo que no se requieren trabajos adicionales de enco-
frado o desencofrado.

Retirar la lamina protectora en la zona de hormigonado antes del hormigonado.

El anclaje posterior y el aseguramiento de la posicidn de los elementos contra la presion del hormigon
se realiza a pie de obra.
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE
Elementos de encofrado ABS dentados

para el sellado de juntas de obra expuestas a agua a presion

Estancos al agua a presién
Junta dentada segun DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
Adaptados al espesor de las placas de suelo/pared y listos para el montaje

Son posibles versiones especiales con corte diagonal, desplazamiento de altura o corte en corona

CHAPA IMPERMEABILIZANTE Elementos de encofrado ABS dentados — Tipo S

Chapa sellajuntas
revestida

Saliente para insercion del
elemento de conexion  _‘
2500 mm

Insercion para saliente del
elemento de conexion

. Medida de montaje E

CHAPA IMPERMEABILIZANTE
Elementos de encofrado
ABS dentados - Tipo V

E = ancho de metal desplegado

Tipo S Tipo V

= refuerzo estandar = refuerzo aumentado
Variantes de refuerzo
B Tipo S Refuerzo estandar = soportes en U de acero de armadura estabilizan el metal desplegado
B Tipo V Refuerzo aumentado = mayor estabilidad mediante soportes de celosia adicionales

Dimensiones de la medida de montaje

Disponibles medidas de montaje de 160 a 1000 mm

Dimensiones especiales disponibles a peticion

Indicaciones de montaje

Colocar los elementos ABS entre la capa de armadura y fijarlos con alambre.

Retirar hacia atras la lamina protectora del saliente de chapa y en la zona de la entalladura del siguien-
te elemento, introducir el saliente en la entalladura, comprimir firmemente ambos revestimientos y fijar
la unién con la pinza de sujecién incluida en el suministro.

Los elementos permanecen en el hormigon, por lo que no se requieren trabajos adicionales de enco-
frado o desencofrado.

Retirar la lamina protectora en la zona de hormigonado antes del hormigonado.

El anclaje posterior y el aseguramiento de la posicion de los elementos contra la presion del hormigon
se realiza a pie de obra.
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfiles deflectores rugosos/dentados

para el cambio de direccion del plano de sellado de horizontal a vertical

B Estancos al agua a presién
B Junta rugosa/dentada segun DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
B Adaptados al espesor de la placa de suelo y listos para el montaje

CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfiles deflectores dentados
Tipo S = refuerzo estandar

CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfiles deflectores rugosos
Tipo S = refuerzo estandar

Medida de montaj

; o CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS " \A CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
00 ™ Perfiles deflectores rugosos Perfiles deflectores dentados
Tipo V = refuerzo aumentado Tipo V = refuerzo aumentado

Los perfiles deflectores rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS se utilizan para la transi-
cion del encofrado de la placa de suelo al encofrado de la pared. Asi como cuando la chapa impermeabi-
lizante utilizada en la transicidn suelo/pared se conecta al sistema cerrado del plano de sellado en la zona
del encofrado de la placa de suelo. Los perfiles deflectores rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEA-
BILIZANTE ABS se suministran adaptados al espesor de la placa de suelo y listos para el montaje. Son
compatibles con los elementos de encofrado ABS rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEABILIZANTE.

CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfil de esquina rugoso/dentado

para el cambio de direccion del plano de sellado en la placa de suelo

B Estancos al agua a presion
M Junta rugosa/dentada segun DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
B Adaptados al espesor de la placa de suelo y listos para el montaje

CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil de esquina rugoso CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil de esquina dentado
Tipo S = refuerzo estandar Tipo S = refuerzo estandar

a0 O

100
mm

Medida de
montaje E

GHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil de esquina rugoso GHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil de esquina dentado
Tipo V = refuerzo aumentado Tipo V = refuerzo aumentado

Los perfiles de esquina rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS se utilizan para la forma-
cion de esquinas en el encofrado de la placa de suelo. Los perfiles de esquina rugosos/dentados de CHAPA
IMPERMEABILIZANTE ABS se suministran adaptados al espesor de la placa de suelo y listos para el montaje.
Son compatibles con los elementos de encofrado ABS rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEABILIZANTE.
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CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS
Perfil en T rugoso/dentado

para uniones en T de los elementos de encofrado con conservacion del plano de
sellado en la placa de suelo
B Estancos al agua a presién

B Junta rugosa/dentada segun DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
B Adaptados al espesor de la placa de suelo y listos para el montaje

CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en T rugoso CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en T dentado
Tipo S = refuerzo estandar Tipo S = refuerzo estandar

. 480 mm

100 o E 100
mm EEN Medida de montaje mm
CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en T rugoso CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en T dentado
Tipo V = refuerzo aumentado Tipo V = refuerzo aumentado

Los perfiles en T rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS se utilizan en puntos de union
por una cara del encofrado de la placa de suelo. Los perfiles en T rugosos/dentados de CHAPA IMPER-
MEABILIZANTE ABS se suministran adaptados al espesor de la placa de suelo y listos para el montaje. Son
compatibles con los elementos de encofrado ABS rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEABILIZANTE.

CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS

Perfil en cruz rugoso/dentado

para uniones en cruz de los elementos de encofrado con conservacion del plano
de sellado en la placa de suelo
B Estancos al agua a presién

B Junta rugosa/dentada segtin DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
B Adaptados al espesor de la placa de suelo y listos para el montaje

CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en cruz rugoso CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en cruz dentado

Tipo S = refuerzo estandar o0 o Tipo S = refuerzo estandar
A

100
mm
Medida de montaje
CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en cruz rugoso CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS Perfil en cruz dentado
Tipo V = refuerzo aumentado Tipo V = refuerzo aumentado

Los perfiles en cruz rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEABILIZANTE ABS se utilizan en intersecciones
del encofrado de la placa de suelo. Los perfiles en cruz rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEABILIZAN-
TE ABS se suministran adaptados al espesor de la placa de suelo y listos para el montaje. Son compatibles
con los elementos de encofrado ABS rugosos/dentados de CHAPA IMPERMEABILIZANTE.
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Cesta para chapa impermeabilizante ABS
rugosa/dentada

Elemento de encofrado para la incorporacion posterior de la chapa impermea-
bilizante

B Cesta de insercién para chapas sellajuntas con revestimiento
B Profundidad de insercién limitada a 80 mm
B Junta dentada/rugosa segun DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

B Adaptada al espesor de la placa de suelo y lista para el montaje

Cesta para chapa impermeabilizante ABS rugosa

Medida de montaje E
E = ancho de metal desplegado

Cesta para chapa impermeabilizante
ABS dentada

Abertura de insercion
para chapa

Limite de insercion impermeabilizante

Indicaciones de montaje
B Colocar los elementos de la cesta para chapa impermeabilizante ABS entre la capa de armadura y
fijarlos con alambre.

B Retirar la Iamina protectora de la chapa impermeabilizante en el lado de la chapa de la primera seccién
de hormigonado e introducir la chapa impermeabilizante en la cesta de insercion.

B Solapar los extremos de las chapas impermeabilizantes que se van a insertar siguiendo las instruccio-
nes del fabricante.

B Los elementos de la cesta para chapa impermeabilizante ABS permanecen en el hormigon, por lo que
no se requieren trabajos adicionales de encofrado o desencofrado.

B El anclaje posterior y el aseguramiento de la posicion de los elementos contra la presion del hormigon
se realiza a pie de obra.

Chapa impermeabilizante adecuada para el montaje posterior: Chapa impermeabilizante VB, en la
pagina 22.
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Cesta insonorizante para chapa impermeabilizante DSK

Descripcion del producto

La cesta insonorizante Espesor de la placa
se entrega en dos de fibra blanda
piezas 3cm ‘\

Cesta guia de
banda sellajuntas

L 2000 mm ‘/

Largo total
2500 mm

Cesta insonorizante para chapa
impermeabilizante con banda sellajuntas
insonorizante

Montaje y funcionamiento

B En el proceso de hormigonado del
suelo, la banda sellajuntas insonorizan-
te DSF queda cubierta por el hormigén
en la zona revestida.

B Retirar la Idamina antes del
hormigonado.

iun- «— Cesta insonorizante
B En la zona del suelo, la banda sellajun Guia de banda

tas insonorizante se une con el sellado sellajuntas — 1|
suelo/muro a través de la conexion
entre chapa impermeabilizante y banda
sellajuntas.

B La cesta insonorizante se fija en la cara
frontal de los elementos de pared

B La banda sellajuntas insonorizante se
lleva hacia arriba por la cesta guia de
banda sellajuntas.

MASTER Chapa
impermeabilizante

Conexion chapa

B Fijar la banda sellajuntas con las impermeabilizante-banda sellajuntas

grapas de banda sellajuntas. \
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Conexion chapa impermeabilizante-banda sellajuntas ¢

Descripcion del producto

Con la conexion para chapa impermeabi-
lizante-banda sellajuntas se establece una
union estanca segura entre cintas sellajun-
tas de PVC y chapas sellajuntas revestidas.
Una conexién para chapa impermeabili-
zante-banda sellajuntas se compone de

2 conectores.

Montaje

Retirar las almas de la cinta sella- Marcar los taladros. Perforar los orificios.

juntas en las zonas donde se vayan
a montar los conectores.

Ensamblar los empalmes y la ban- Apretar los tornillos. Retirar la lamina, pegar las chapas
da sellajuntas. de conexioén y asegurarlas con la
pinza de sujecion.

Chapa impermeabilizante 80

Chapa sellajuntas de revestimiento completo por ambas caras para la conexion entre pared y techo
Largo: 2400 mm, ancho: 80 mm
Embalaje: caja de madera con 50 elementos + 55 pinzas de sujecion

caja de cartén con 25 elementos + 30 pinzas de sujecion

Chapa impermeabilizante 80
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75
MASTER-Connect &
Empalmes para chapas y bandas sellajuntas

Los empalmes MASTER-Connect se fabrican en 2 versiones.
MASTER-Connect Tipo F para chapas sellajuntas y Tipo B para
bandas sellajuntas.

B Sin perforaciones
B Listo para el montaje
M Sin soldaduras

B Union completamente estanca al agua a presion

Técnica

1. Los empalmes se suminis-
tran ya premontados.

2. Las chapas o las bandas se-
llajuntas se insertan a izquier-
da y derecha entre las juntas.

3. Enla zona de insercién de
las bandas sellajuntas se
retiran las almas para que la
superficie permanezca aqui
lo mas lisa posible.

4. Después de insertar las ban-

das/chapas se aprietan los
tornillos con 8 Nm.

5. La union es completamente
estanca al agua a presion.

Posibilidades de montaje con banda/chapa sellajuntas

—

Unidn a tope PiezaenT Cruce

R
4
¥

Unidn a tope PiezaenT Cruce

Datos técnicos e instrucciones de montaje
detalladas en www.Mastertec.eu
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Mastertec EasySeal 1K

oo““emad ay

Mastertec EasySeal 1K &

Impermeabilizante de un componente libre de
disolventes, agua y betunes

Con prueba de alta presion para la impermeabilizacién exterior en forma de tiras de paredes construidas
con elementos prefabricados.

B Prueba de alta presion internacional hasta 80 m de columna de agua con un ancho de fisura hasta 3 mm

4
\g Z
88 B Comprobado de conformidad con la Directiva WU actual
EEES B Homologacion general de inspeccion de obra
=
=J= N.°art. | Denominacion UdE Peso
<3
2 (=) 050100 | Mastertec EasySeal 1K Cubo 14 kg 14,90 kg
g 5 Impermeabilizante de alta presién de un (2 bolsas de 7 kg) cubo
o componente
g\g Palet de
Cubo 14 ki 30 cubos
& 9
050110 | Mastertec EasySeal 1K Fieltro 1 ud. 3,80 kg
Longitud del rollo 100 m rollo
Ancho del rollo 0,3 m
3 050120 | Mastertec EasySeal 1K Rodillo especial 1 ud. 0,10 kg
Ancho 18 cm unidad
Calidad profesional ‘
050130 | Mastertec EasySeal 1K Mango 1 ud. 0,20 kg
unidad
Calidad profesional
050140 | Mastertec EasySeal 1K Rejilla 1 ud. 0,05 kg
Dimensiones 24 x 22 cm unidad
Calidad profesional
050150 | Mastertec EasySeal 1K Rodillo para 1 ud. 0,21 kg -
esquinas unidad /-
Calidad profesional
050160 | Mastertec EasySeal 1K Pincel profesional 1 ud. 0,12 kg &
Ancho 50 mm unidad <
Calidad profesional &
050170 | Mastertec EasySeal 1K Rodillo de presion 1 ud. 0,19 kg
Ancho 15 cm unidad /
Calidad profesional
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MASTERTUBE

MASTERTUBE Sistemas de mangueras de inyeccion
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Sistemas de mangueras de inyeccion

Mangueras de inyeccion

030400 | MASTERTUBE "YELLOW"
Redonda, dim.: 6/12 mm

Manguera de inyeccién de PVC

030050 | MASTERTUBE Manguera de inyeccion
Redonda, dim.: 5/10 mm, roja/amarilla,

con revestimiento textil

1 rollo 11,20 kg
de 100 m rollo

1 rollo 10,00 kg
de 100 m rollo

N.° art. 030400

Resistencia muy alta al agua a presion

Para inyeccion con resina de poliuretano

Para inyeccion multiple con acrilato y
suspension de cemento

B Circuitos de inyeccién hasta 15 m con resina
de poliuretano

MASTERTUBE Juego de

N.© art. 030050

Resistencia muy alta al agua a presion
Para inyeccion con resina de poliuretano

Para inyeccion multiple con acrilato

Circuitos de inyeccién hasta 15 m con resina
de poliuretano

montaje

030052 | MASTERTUBE Juego de montaje
40 m de MASTERTUBE manguera de inyeccion
20 empaquetaduras de fijacion

200 clips de fijacion de plastico Tipo A

100 abrazaderas metalicas con clavo
10 empalmes de manguera

1 rollo de cinta de filamento

1 caja
=1 juego

8,40 kg
juego

N.° art. 030052

MASTERTUBE :
Juego de montaje
en caja de envio
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Mangueras de inyeccion y accesorios

Manguera de inyeccion y accesorios

N.° art. Denominacion UdE Embalaje exterior

030060 | Empaquetadura de fijacion 1 bolsa Caja de 0,50 kg
incl. boquilla, de 20 uds. 25 bolsas bolsa
para fijar la manguera de

inyeccion al encofrado,

color de la empaquetadura: negro,

10 tapones rojos, 10 tapones blancos,
para inyeccion de resinas

% Z 030362 | Plastico celular para 1 bolsa 0,05 kg
5‘9 empagquetadura de fijacion de 20 uds. bolsa
1S didmetro 35 mm,
E 5 espesor 20 mm,
E autoadhesivo,
=a 10 uds. blanco,
=1~ 10 uds. antracita
2 g 030065 | Soporte de armadura 1 ud. 0,11 kg
g 5 Para fijar la empaquetadura de unidad
o % fijacion a la armadura
22
030075 | Clip de fijacion de plastico Tipo A 1 bolsa Saco de 0,29 kg
Para insertar en el hormigoén fresco o | de 100 uds. 25 bolsas bolsa

en taladros @ 8 mm,
fijacion cada 15 cm

)

030070 | Clip de fijacion de plastico Tipo B 1 bolsa Saco de 0,29 kg
Para insertar en el hormigon fresco o | de 100 uds. 25 bolsas bolsa
en taladros @ 8 mm,
fijacion cada 15 cm

030080 | Abrazadera metalica con clavo 1 caja 1,80 kg T

premontado de 100 uds. por caja
Para todos los clavadores convencionales,
para disparar o clavar,

fijlacion cada 15 cm

030081 | Abrazadera metalica sin clavo 1 caja 1,40 kg .
de 100 uds. por caja — [
Jm,-}. |
030083 | Taco para clavo 5 x 40 mm 1 caja 0,60 kg
Taladro @ 5 mm de 200 uds. por caja
030072 | Rejillas de fijacion 1 caja 1,80 kg
para MASTERTUBE por caja

25 m por caja
(25 rejillas de 1 m)

JTET» 030082 | MASTERTUBE 1 bolsa 0,60 kg
Pinza de chapa sellajuntas de 100 uds. bolsa

Técnica en pagina 94
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Mangueras de inyeccion y accesorios

Manguera de inyeccion y accesorios

N.° art.
030100

030102
030104

030112

030114

030096

030101

030125

030350

030120

030140

030150

Denominacion

Empalme de manguera
Para alargar mangueras y unir tramos restantes

Técnica en pagina 94

Manguera de purgado de aire
Revestimiento textil

Azul transparente redonda Dim. 5/11 mm
Roja transparente redonda Dim. 5/11 mm

Extremos de inyeccion
Con tapon de cierre y empalme de manguera,
largo 50 cm

Azul transparente redondo 5/11 mm

Rojo transparente redondo 5/11 mm

Tapones de cierre
Para extremos de inyeccién y
manguera de purgado

Boquilla portatubo
Para pegar con adhesivo instantaneo

Adhesivo instantaneo
Frasco de 10 ml

Caja de proteccion para manguera de purgado

Técnica en pagina 94

Manguito contraible, largo 10 cm,
para asegurar los puntos de ensamblaje

Prensa de palanca 500 cm?
para inyeccion de resinas

Manguera blindada L 300 mm
Incluye cabezal de agarre

UdE

1 bolsa
de 10 uds.

1 rollo
de 50 m

1 bolsa
de 10 uds.

1 bolsa
de 10 uds.

1 bolsa
de 20 uds.

1 bolsa
de 20 uds.

1 bolsa
de 10 uds.

1 bolsa
de 10 uds.

1 bolsa
de 20 uds.

1 ud.

1 ud.

Peso

0,04 kg
bolsa

4,85 kg
4,85 kg
rollo

0,50 kg
UdE

0,50 kg
UdE

0,006 kg
bolsa

0,02 kg
bolsa

0,21 kg
bolsa

0,55 kg
bolsa

0,04 kg
bolsa

1,00 kg
unidad

0,09 kg
unidad
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Mangueras de inyeccion y accesorios

Manguera de inyeccion y accesorios

N.° art.
030160

JTET» 030161

030165

030155

030130

030135

030170

030090

030355

030063

Denominacion

Cabezal de agarre

Acoplamiento rapido

Manoémetro 400 bar con piezaen T
Incluye tubo de empalme y reductor

Junta de repuesto para prensa de palanca

Empaquetadura de inyeccion con boquilla
Para la inyeccion mediante manguera de
purgado o manguera de inyeccion

Empaquetadura de acero para manguera
con boquilla

Para la inyeccion mediante manguera de
purgado o manguera de inyeccion

Jarra graduada 3 |

Cinta de filamento
Ancho de rollo 25 mm; largo de rollo 50 m,
para pegar los recortes de manguera

Conexion roscada para empaquetadura
de fijacion

Largo 35 mm

Para la compactacion mineral se enrosca la
conexion roscada en la empaquetadura de
fijacion.

Boquilla adicional

UdE
1 ud.

1 ud.

1 ud.

1 ud.

1 bolsa
de 10 uds.

1 bolsa
de 10 uds.

1 ud.

1 caja
de 36 rollos

1 bolsa
de 10 uds.

1 bolsa
de 100 uds.

Peso

0,03 kg
unidad

0,10 kg

0,26 kg
unidad

0,01 kg

0,16 kg
bolsa

0,19 kg
bolsa

0,26 kg
unidad

0,17 kg
rollo

0,08 kg
bolsa

0,46 kg
bolsa

SoN
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PROTECT Sistema de resina

PROTECT Sistema de resina

PROTECT PUR HARZ PROTLCT PUR HARZ

Resinas de inyeccion, adhesivos

y productos de limpieza para la
inyeccion de mangueras de inyeccion
y empaquetaduras de inyeccion y el
encolado estanco al agua a presion de
tapones de fibrocemento.

PUR PROTECT Resina =

Resina de poliuretano para inyecciéon por manguera e
inyeccion de grietas —
Marca CE; de baja viscosidad y sellado elastico permanente;
tiempo de trabajo de aprox. 40 min. a +20 °C;

040015 | PUR PROTECT Resina Bote combinado de 1 I: Caja de 1,30 kg
(0,5 | componente A + 6 botes bote
0,5 | componente B)

040018 | PUR PROTECT Resina Lata de 101 11,50 kg
(5 1 componente A + lata
5 | componente B)

Modo de empleo 1 2 =
Todas las resinas se deben homo- = tt —
geneizar bien al efectuar la mezcla. = Y s

Ejemplo PUR PROTECT Resina:

Puede encontrar instrucciones Cubo de mezcla
de montaje, datos técnicos y e 4 Componentes de la resina, abiertos

fichas técnicas en nuestro sitio Bote combinado Agitador

web: www.Mastertec.eu

Las resinas y adhesivos no se 3 ! ’ 4
pueden expedir a temperaturas A

inferiores a +5 °C.

Verter ambos

componentes Homogeneizar

en el cubo de ambos componentes
mezcla. a velocidad media.

PROTECT Resina espumosa

Resina espumosa de accion rapida a base de poliuretano
Detiene de inmediato la entrada de agua; espumacion rapida con un gran incremento de volumen;

tiempo de reaccion al contacto con agua: aprox. 15 seg.; -
Denominacion Embalaje exterior
040050 | PROTECT Bote de 1| Caja de 1,25 kg
Resina espumosa 6 botes bote
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Adhesivos para hormigoén universales

PROTECT EP Resina

Resina epoxi para el sellado positivo

Llenado positivo de grietas y juntas;

para mangueras de inyeccion;

adecuada para bases secas y humedas;
tiempo de trabajo aprox. 45 min. a +20 °C;

040020 | PROTECT EP Resina Bote combinado de 1 I: Caja de 1,30 kg
(800 ml componente A + 6 botes bote
200 ml componente B)

PROTECT Clean

Producto de limpieza
Para la limpieza de resina de poliuretano y de resina epoxi no curada.

040045 | PROTECT Clean 1 bote Caja de 1,10 kg
de 1l 12 botes bote

040040 | PROTECT Clean 1 lata 10,00 kg
de 101 lata

Adhesivos para hormigon universales

= dau., e b,

Estanqueidad
PROTECT Easy IK & ©

columna de hasta
Adhesivo para hormigén de un componente a base de pollmero 50 m de agua.

Adecuado para

Para el encolado estanco al agua de tubos distanciadores de fibrocemento.
todos los tubos

Tiempo de trabajo aprox. 20 min. a +23 °C;

. . . . distanciadores de
resistente a todas las aguas subterraneas habituales no contaminadas. TR
Denominacion Embalaje exterior
040030 | PROTECT Easy 1K 1 juego: 10 juegos/caja 2,54 kg
en bolsa de aluminio que se (3 bolsas de alu. de 800 g + Palet de juego
puede volver a cerrar 1 vaso + 18 cajas
1 clip de cierre)
PROTECT BK 2K & ©
comprobada
Adhesivo para hormigén sin dlsolventes a base de resina epoxi ﬁggtg"%mn:‘z:e
Para encolados estancos al agua y la union positiva de elementos de hormigon. agua.

Tiempo de trabajo aprox. 60 min. a +20 °C.

Resistencias de PROTECT BK en estado endurecido:

acidos diluidos, aceite mineral, lubricantes y carburantes, agua salada, aguas residuales,
multitud de soluciones alcalinas y disolventes, aptitud verificada para agua potable.

Adecuado para
todos los tubos
distanciadores
de fibrocemento.

Denominacion Embalaje exterior

040100 | PROTECT BK Bote combinado de 1 kg: Caja de 1,20 kg
para el sellado estanco al aguaa | (0,5 kg componente A + 10 botes bote
presion de tubos distanciadores 0,5 kg componente B) Palet de
de fibrocemento. 28 cajas

80



Empaquetaduras de inyeccion y accesorios

Empaquetaduras de inyeccion /
empaquetaduras para adhesion

——

V.

-— g

—_— S5

o=

= =2

Taladro en angulo de 45° g a

2 =

Empagq. de inyeccion con rosca =

incl. boquilla/dimensiones Taladro 0 E 5

030185 10/70 mm 10 mm 1 caja de 100 uds. 1,90 kg/caja Q\%

030187 10/100 mm 10 mm 1 caja de 100 uds. 2,70 kg/caja g o
030183 13/80 mm 14 mm 1 caja de 100 uds. 2,90 kg/caja
030180 13/100 mm 14 mm 1 caja de 100 uds. 4,60 kg/caja
030181 13/170 mm 14 mm 1 caja de 100 uds. 7,00 kg/caja
030182 13/250 mm 14 mm 1 caja de 100 uds. 10,50 kg/caja

)

——— Cafia de empaquetadura ——

.
Emp aquetadura eflmera La cafia se puede desenroscar de la empaquetadura directamente después de la inyeccion.

Empaquetadura efimera
incl. boquilla/dimensiones Taladro 0

030188 10/110 mm 10 mm 1 caja de 100 uds. 3,80 kg/caja
030189 13/115 mm 14 mm 1 caja de 100 uds. 5,20 kg/caja
o
Empaquetadura Jé’
e/ = Q
para adheSI()n Inyeccidﬁe la grieta con PROTECT BK
030200 | Empaquetadura de plastico para adhesion, 1 bolsa 1,75 kg
didmetro disco 5 cm de 100 uds. bolsa
72 mm [SorE ey
Inyector ¢ i
2t ) ; ———
de plaStlco Taladro de 12 mm en dngulo de 45°
030210 | Inyector de plastico con bola de retencion 1 bolsa 0,09 kg
de 200 uds. bolsa
030215 | Perno de impacto 1 ud. 0,07 kg/ud.
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LIDOL Separadores de hormigon

LIDOL Separadores de hormigon

Denominacion Embalaje exterior
1 bidén Palet: 18,5 kg
Casiw]) Rleielbla Separador universal de 201 30 bidones bidén
para todos los
encofrados
convencionales 1 barril de 200 | :
040320 | LIDOL MULTI con grifo integrado para Pale_t ) 191,0 .kg
% barril 2 barriles barril
=5
8 5 S d i |
eparador universal i )
5 040330 | LIDOL BIO para todos los 1 bidon Palet: 605G
E ) encofrados convencionales de 20| 30 bidones bidon
g =) Rapidamente
= biodegradable :
= g 1 barril de 200 | Palet: 191,0 kg
2 n 040340 | LIDOL BIO Cuenta con el sello con grifo para 2 barril barril
< del Angel Azul barril integrado arriles arr
=13
22
23 o
040350 TECCO 10 | Rociador de aceite de 6.2 kg
desencofrado 1 ud. unidad
con boquilla de chorro fino

3

Los separadores de hormigon LIDOL son aceites de desencofrado ecolégicos, asi como biodegradables o
facilmente degradables. El programa de almacenaje abarca barriles de 200 | y bidones de 20 |.

Los separadores de hormigén LIDOL son de uso univer-
sal y pueden utilizarse en la edificaciéon con todos los
tipos convencionales de encofrado.

Uso de
Tipo de encofrado LIDOL
Betoplan Si
Magnoplan Si
NOE-Form Si
Struktoplan Si
Encofrados de pléstico Si
Encofrados de madera cepillada Si
absorbente
Encofrados de madera basta Si
absorbente
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LIDOL Separadores de hormigon

LIDOL MULTI

LIDOL MULTI es un
separador universal ecologico

Con la aplicacion de LIDOL MULTI sobre el encofra-
do se impide que el encofrado y el hormigén entren
en contacto, permitiendo asi un desencofrado sin
problemas.

Aplicaciones: -

B Para todos los tipos convencionales de
encofrado

B Para hormigdn visto
B En revestimientos del hormigén con enlucido, T
estuco o similares, tales como papel pintado,

pintura, ceramica

B No contiene aditivos anticorrosivos adicionales,
proteccion anticorrosion mediante aceites minerales

Medio ambiente:

M Clase de peligro para el agua WGK 1 = bajo peligro para el agua (clasificacion segun la legislacion
alemana sobre sustancias peligrosas para el agua)

B Sin obligacién de marcaje especial

M Punto de inflamacién > +120 °C

B Olor neutro

Modo de empleo:

LIDOL MULTI no presenta sensibilidad a heladas y puede utilizarse sin problemas en cualquier climatolo-
gia. El separador se puede aplicar mediante rociador, brocha o rodillo.
La aplicacion mas rentable se logra con el rociador de aceite de desencofrado TECCO.

Tipo de encofrado Rendimiento
con 1 litro
LIDOL MULTI

Placas de encofrado aprox. 80 m2

o —————— |

Superficie de madera
cepillada aprox. 40 m2

Superficie de madera aprox. 30 m?
basta

Técnica | 83
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LIDOL Separadores de hormigon

LIDOL BIO

LIDOL BIO es un separador universal
ecologico y facilmente biodegradable

Distincion especial:

LIDOL BIO ha obtenido el sello del "Angel Azul" que otorga el
RAL (Instituto aleman de reconocimiento e identificacion de cali-
dad) por sus especiales caracteristicas ecoldgicas.

Aplicaciones: uf

B En cuencas hidrogréficas protegidas y areas con Ji "
limitaciones medioambientales

B Para todos los tipos convencionales de encofrado

B Para hormigén visto
B En revestimientos del hormigén con enlucido, estuco o similares, tales como papel pintado, pintura, ceramica

Medio ambiente:

B Clase de peligro para el agua WGK 1 = bajo peligro para el agua (clasificacion segun la legislacion
alemana sobre sustancias peligrosas para el agua), facilmente biodegradable

M Sin obligacién de marcaje especial

B Punto de inflamacién > +120 °C
B Olor neutro

Modo de empleo:

LIDOL BIO no presenta sensibilidad a heladas y puede
utilizarse sin problemas en cualquier climatologia. El
separador se puede aplicar mediante rociador, brocha
o rodillo. La aplicaciéon mas rentable se logra con el
rociador de aceite de desencofrado TECCO.

Rendimiento con

Tipo de encofrado 1 litro de LIDOL BIO
Placas de encofrado aprox. 75 m?
Superficie de madera

cepillada aprox. 35 m?
Superficie de madera basta aprox. 25 m?

TECCO10L

Rociador de aceite de desencofrado con filtro fino para una aplicacién rentable de separa-
dores de hormigon.

Estructura:

Recipiente de acero revestido de poliéster

Manguera en espiral de 2,5 m con bloqueo de seguridad
Boquilla de rociado plano con filtro fino

Mirilla para el control del nivel de carga
Juntas resistentes al aceite
Cajon integrado con juntas y anillos téricos de repuesto
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Mastertec EasySeal 1K
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Mastertec EasySeal 1K &

Impermeabilizante de un componente libre de
disolventes, agua y betunes

Descripcion del producto

Mastertec EasySeal 1K es uno de los sistemas de sellado exterior mas modernos y efectivos para obras
estancas al agua. La base del producto son polimeros modificados con una fuerza de adhesién extrema-
damente alta sobre muchos soportes y que son la condicion para un sellado de alta presién. Su aplicacion
es muy sencilla, rapida y econémica.

2

7

Cualidades del producto

Polimero modificado de un componente

Color gris

2

QUIMICA DE EDIFICACION

Libre de disolventes, agua y betunes
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Olor neutro

Muy baja emision

Clase de peligro para el agua: WGK 1 — bajo peligro
para el agua (clasificacion segun la legislacion
alemana sobre sustancias peligrosas para el agua)

I

Tiempo de almacenamiento 12 meses resguardado
de heladas

B Proteger de las heladas en caso de envio

Datos técnicos

Ensayos: presién maxima: columna
de agua de 80 m

Certificado de
ensayo: homologacién general de
inspeccioén de obra

Ancho de grieta: hasta 3 mm

Temperatura de
aplicacion: 0°Ca+35°C

Temperatura de la
pieza: min. +2 °C

Resistencia térmica: hasta +70 °C

Resistencia a la
lluvia: de inmediato a +20 °C
Con temperaturas mas bajas, aprox. al cabo de 3 horas

Secado completo:  aprox. después de 24 horas a +20 °C y un 50 % de humedad relativa
Con temperaturas y humedades relativas mas bajas puede prolongarse el
tiempo de curado.

Consumo: aprox. 1,20 kg/m al aplicarse en dos capas y un sellado de aprox. 32 cm de
ancho, espesor de cada capa aprox. 1,2 mm
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Mastertec EasySeal 1K

Ensayos y resistencias
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gg Aqui puede ver la probeta tras el primer ensayo con Probeta con junta ensanchada a 3 mm. Tras el
g 5 un ancho de junta de 1 mm. Introduciendo las cufias ensanchamiento de la junta se monto el cuerpo
T % se ensancha la junta a 3 mm. de presion y se sometio a una presion de 8 bar.
25

B Presion de ensayo: columna de agua de 80 m

B Ancho de grieta 3 mm

B Buena resistencia a los rayos UV X

7

3 B Muy buena resistencia a la alcalinidad

B Compatible con betunes: se puede aplicar sobre betun

- . . S
o revestimiento grueso modificado con resinas M P—— w
sintéticas. Debe tenerse en cuenta la capacidad de A T

Y ERTEC EasySed! !
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B Resistente frente a los fluidos convencionales agresivos SIS
para el hormigon

carga del soporte.

Insensible a la climatologia

Se puede revestir con un aislamiento (fijacion con un adhesivo para materiales aislantes)

B Antes de rellenar la zanja es necesario proteger el sistema de sellado exterior contra dafios
mecanicos

Mastertec EasySeal 1K se puede recubrir con un enlucido de zoécalo
bajo las siguientes condiciones:

B Zona de transicion: 15 — 20 cm por encima y B Como imprimacién de adhesién/soporte de

por debajo del borde del suelo. enlucido se puede utilizar un adhesivo para
baldosas, aplicacion con una espatula
dentada de 6 — 8 mm.

B Sobre esos 30 — 40 cm se debe aplicar una
capa fina de Mastertec EasySeal 1K y cubrir
en toda su superficie con arena de cuarzo. B El enlucido de zécalo debe reforzarse con un

tejido adecuado para minimizar las grietas en
la zona de transicion.
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Mastertec EasySeal 1K

Preparacion de la junta y del fieltro

2

7

Las juntas verticales de los elementos de obra se emplastecen y se limpia la superficie de piezas sueltas
antes del revestimiento.

2

QUIMICA DE EDIFICACION
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La junta se cubre en una anchura de aprox. 32 cm.
El fieltro se puede cortar a la longitud deseada.

Aplicacion de Mastertec EasySeal 1K

B Se puede aplicar directamente desde el cubo
sobre un soporte limpio sin necesidad de
mezclar

B Aplicable con pincel o rodillo

B Se adhiere también sobre un soporte
ligeramente humedo

M Estructura:
a) Primera capa con Mastertec EasySeal 1K
b) Incorporar el fieltro Mastertec EasySeal 1K
c) Capa de cubricién con Mastertec
EasySeal 1K tras aprox. 2 — 3 horas

B La obra puede terminarse casi siempre en un
dia. No es necesario acudir una segunda vez.
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Mastertec EasySeal 1K

Trabajos de revestimiento

Abrir la bolsa y verter el revestimiento en el cubo.

Para la media cafia u otras zonas puede utilizarse
el pincel o el rodillo para esquinas.

Incorporar el fieltro en toda su superficie en el re-
vestimiento con el rodillo de presion.

Esta operacion hace posible la aplicacién de la
segunda capa, en funcion de la temperatura y la
humedad, al cabo de aprox. 2 — 3 horas.
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Aplicar la primera capa de revestimiento.
Espesor de capa aprox. 1,2 mm
Consumo aprox. 0,6 kg por metro/junta

Aplicar la segunda capa de revestimiento.
Espesor de capa aprox. 1,2 mm

Consumo aprox. 0,6 kg por metro/junta

Los bordes del fieltro deben estar completamente
cubiertos.



Mastertec EasySeal 1K

Montaje de Mastertec EasySeal 1K

Mastertec EasySeal 1K
Junta 1

Unién suelo/pared sin media
cafa

Mastertec EasySeal 1K
Junta 2

Unidn suelo/pared con media
cafa ancha

Mastertec EasySeal 1K
Junta 3

Unidn suelo/pared con media
cana estrecha

Junta vertical emplastecida

Terminacion en
= =

esquina T

. —!

Junta horizontal
emplastecida

Junta vertical emplastecida

Terminacion en
esquina

Junta horizontal
emplastecida

Junta vertical emplastecida

Terminacion en

esqui

Junta horizontal
emplastecida

Cada unién solapada debe ejecutarse con una longitud de solapamiento de las bandas de fieltro de 10 cm
como minimo. En las juntas que se cruzan (unién en T o en cruz) es necesario sellar primero las juntas
verticales. El sellado de las juntas horizontales cubre entonces la zona de solapamiento de la junta vertical.
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Mastertec EasySeal 1K

En la obra

Juntas horizontales y juntas
verticales selladas

2

2

2
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Junta horizontal sellada
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MASTERTUBE Sistemas de mangueras de inyeccion

Con las mangueras de inyeccion
MASTERTUBE "YELLOW" y
MASTERTUBE se logra la estanqueidad al
agua de las juntas de obra.

Los perfiles de las mangueras garantizan,
por su forma y estructura, un llenado
especialmente seguro y uniforme de las
grietas de contraccién y zonas dafadas.

2

MANGUERAS DE INYECCION

QUIMICA DE EDIFICACION

2

MASTERTUBE
MASTERTUBE Manguera de 3
"YELLOW" inyeccion
Estanqueidad probada con presiones 50 m de columna 50 m de columna
de agua muy altas de agua de agua
Para inyeccién con resina de poliuretano probado probado
Para inyeccién multiple con acrilato probado probado
Para i ., il L
ara inyeccion multiple con suspension Sl _
de cemento
ircuit icional de 1
Circui o.ad|C|ona.de 5m Sl S
con resina de poliuretano
Salida uniforme del material de inyeccion probado probado
Sin sinterizacién durante el hormigonado probado probado
Adecuada para zonas de aguas cambiantes probado probado
Montaje independiente de la climatologia de -10°C a 60 °C de -10°C a 60 °C
Montaje muy sencillo en las obras desde hace en las obras desde hace
mas de 10 afos mas de 20 ahos
Accesorios sistema muy variado sistema muy variado
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MASTERTUBE Sistemas de mangueras de inyeccion

Tendido e inyeccion de las mangueras de inyeccion
MASTERTUBE "YELLOW" y MASTERTUBE

2

MANGUERAS DE INYECCION

2
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QUIMICA DE EDIFICACION
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1. Limpiar la suciedad suelta de la superficie sobre la que se vaya a tender la manguera de inyeccion. Rellenar
por completo y enrasar de forma profesional las irregularidades demasiado grandes, p. €j., huecos.

2. Planificar los tramos de inyeccion, longitud maxima incl. extremos de <15 m, cortar la manguera a medida
con una herramienta de corte adecuada. En caso de utilizar la manguera de inyeccion MASTERTUBE, antes
de recortarla es preciso cubrir con cinta de filamento el revestimiento trenzado a fin de evitar que el tejido
se deshilache. El corte se practica a continuacion por el centro de la cinta de filamento.

3. La manguera se puede anclar con clips de fijacion que se introducen en el hormigén fresco. La manguera
se encaja debajo de ellos una vez fraguado el hormigdn. La fijacion sobre una superficie sélida puede efec-
tuarse mediante abrazaderas metdlicas o rejillas de fijacion, que se clavan. La distancia entre los clips de
fijacidn o las abrazaderas metalicas no debe exceder de 15 cm. De esta forma se garantiza que la manguera
tenga un contacto completo con la junta de obra. Ninguna parte de la manguera debe flotar sobre agua ni
permanecer suspendida en el aire.

4. Las barras de armadura que la flanquean deben hallarse a una distancia minima de 5 cm. Debe observarse
una distancia al borde de al menos 10 cm. El radio de flexion minimo es de 5 cm.

5. Los circuitos adicionales de inyeccion deben solaparse al menos en 10 cm, para garantizar una inyeccion
completa de la junta. Las mangueras de inyeccion que discurran en paralelo deben mantener una distancia
entre si de al menos 5 cm. En caso contrario, puede suceder que al inyectar una de las mangueras, la otra
también se llene y, a raiz de ello, esta ya no pueda ser a su vez inyectada.
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MASTERTUBE Sistemas de mangueras de inyeccion

6. La manguera de inyeccidn se puede conectar directamente a nuestras empaquetaduras de fijacion, que
se montan en el encofrado, o bien alojar en una caja de proteccion a través de extremos de inyeccion. La
conexion debe efectuarse en el angulo mas recto posible respecto a la pared. Las cajas de proteccion o las
empaquetaduras de fijacion deberan disponerse de modo que mas adelante pueda accederse a ellas en
todo momento sin problemas.

7. Para la transicion entre la manguera de inyeccion y el extremo de inyeccion se utiliza un empalme de man-
guera. Este empalme de manguera debe estar empotrado en el hormigén para luego poder compactar
correctamente la manguera de inyeccion.

8. Enlos encuentros suelo-pared, la manguera de inyeccién debe llegar directamente hasta la esquina misma
de la junta y continuar hacia arriba después de formar un lazo.

9. Si hay mangueras de inyeccién que se cruzan a una distancia <5 cm, es necesario envolver con cinta ad-
hesiva una de las mangueras de inyeccion en la zona de interseccion en una longitud de 8 — 10 cm. Asi se
impide una inyeccion involuntaria de la otra manguera de inyeccion.

10. Una vez fraguado el hormigon, no antes de 28 dias después del hormigonado, ya se puede inyectar la junta
através de las empaquetaduras de fijacion o de los extremos de inyeccion situados en la caja de proteccion.

11. Debe observarse lo dispuesto en la Hoja de instrucciones de la DBV (Deutscher Beton- und Bautechnik-Ve-
rein): Sistemas de mangueras de inyeccion y materiales expansivos para juntas de obra (enero 2010).

Dos sistemas 100 % seguros

Longitud del rollo 100 m Longitud del rollo 100 m

Didmetro interior 5mm
Didmetro interior 6 mm ’ Didmetro exterior 10 mm
Didmetro exterior 12 mm
1. Manguera interior de plastico perforada
Manguera de PVC con ranuras de inyeccion, que garantizan una 2. El revestimiento trenzado de polietileno protege la manguera de

salida uniforme de los medios inyectados. esfuerzos mecanicos.
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Empalme de manguera

Para alargar mangueras y unir tramos restantes

B 7

Caja de proteccion para manguera de purgado

para la conservacion segura de los extremos de inyeccion hasta el momento de la inyeccion

Clavar el soporte de encofrado Encastrar la caja de proteccion
con las entradas abiertas

Introducir a izquierda y derecha
las mangueras de purgado
y la caja ya esta lista para el
hormigonado.

IED> MASTERTUBE Pinza de chapa sellajuntas

para la fijacion de las mangueras de inyeccion a chapas impermeabilizantes y sellajuntas

Intervalo de tendido
max. 15 cm

- —

La pinza de chapa sellajuntas MASTERTUBE sirve para fijar las mangueras de inyeccion MASTERTUBE
"YELLOW" o MASTERTUBE al borde exterior de chapas impermeabilizantes y sellajuntas.
Se requieren un minimo de 7 unidades por metro. El intervalo de tendido no debe ser superior a 15 cm.
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ACOMETIDAS DOMICILIARIAS
ESTANCAS AL AGUA A PRESION

© 0

RONDQO Collarin estanco
Paginas 96 - 100

Tubos de revestimiento y accesorios
Paginas 101 - 108

®

Juntas anulares, cadenas de eslabones, FLEX 2000
Paginas 109 - 118

e ‘
=i '
Pasamuros y pasamuros de suelo

Paginas 119 - 125

111N

PILO

Colectores de bomba
Paginas 126 - 130
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RONDO Collarin estanco

RONDO Collarin estanco

Sellado estanco al agua a presion para tuberias a través de
elementos de hormigon

RONDO Standard Pagina 98 RONDO Protect Pagina 99
B Estanco al agua a presién hasta 10 bar B Estanco al agua a presion hasta 10 bar

M Estanco al radén B Aprobado por el DIBt para plantas de purines,
B Buenas resistencias estiércol licuado y lixiviados de ensilaje (JGS)

B También para construcciones agricolas
B Maximas resistencias

RONDO Ecco Pagina 100 RONDO Base Pagina 100

B Estanco al agua a presion hasta 8 bar B Estanco al agua a presion hasta 7 bar

Siempre que haya que pasar tubos u otros conductos
a través de elementos de hormigdn, es necesario sellar
estos contra la penetracion de agua y/o los gases pre-
sentes, como el gas metano o el gas radiactivo radon,
presente parcialmente en la tierra.

Los collarines estancos RONDO proporcionan una so-
lucién econdmica y de facil montaje para el sellado de
pasos. Estos estan disponibles en todas las medidas no-
minales habituales de tubos y conductos.

Aqui puede verse el RONDO, antes del hormigonado. Los tubos de desagiie se
sellan de forma segura y duradera contra la humedad ascendente.
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RONDO Collarin estanco

Datos técnicos

RONDO RONDO RONDO RONDO
Standard Protect Ecco Base

verde rojo verde verde
Material TPE TPE modificado TPE TPE
Dimensiones 10-710 mm 10-710 mm 110 - 200 mm 90 - 315 mm
Alt. bloqueo agua 4 cm 4 cm 3cm 1,5¢cm
N.° bloqueos agua 1 1 1 2
Ancho de trabajo 6 cm 6 cm 4,5cm 2,5cm
Prueba de presion 100 m 100 m 80m 70m

columna de agua columna de agua columna de agua columna de agua

Resistencia

Acidos diluidos
Soluciones alcalinas
Agua subterranea

Estiércol licuado

SN
SN
SSSXSXSKKX

Purines
Caldos de fermentacion
Gas metano

Excrementos
animales

Lixiviados de ensilaje

Acido sulfiirico
diluido

S N X SSSXXXSXKK«

Consultar otras resistencias

Montaje con el ejemplo del collarin estanco RONDO Standard

S

Tubo para alcantarillado y RONDO Standard 110 Insertar el collarin estanco

Colocar el collarin estanco en su posicion Fijar el collarin apretando las bridas de apriete

En caso de suciedad, limpie la superficie del tubo.
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RONDO Collarin estanco

RONDO Standard

Collarim estanco

Sellado fiable contra la penetracion
de agua y radon

Dlmensmnes Tecnlca en paginas 96 — 97

Para diametros exteriores | Margen de tensado de Embalaje Peso
Tipo de tubo/mm 0 ext/mm a @ ext/mm exterior unidad

090890 | RO 10 para conductor pararrayos redondo 100 uds./caja 0,13 kg

% 090892 | RO plano para banda de masa 30x3,5 + 30x3 1 ud. 0,15 kg
) 090988 | RO EFP para punto fijo de masa hexagonal 1 ud. 25 uds./bolsa 0,04 kg
= 090900 | RO 25 25| 25 25 1 ud. 0,25 kg
8 090902 | RO 32 32 31 32 1 ud. 0,25 kg
2 090904 | R0 40 20| 39 12 1ud. 0,26 kg
E 090906 | RO 50 50 48 53 1 ud. 0,29 kg
E 090908 | RO 63 63 61 64 1 ud. 0,32 kg
8 090910 | RO 75 75 72 80 1 ud. 0,36 kg
= 090912 | RO 90 90 87 92 1 ud. 0,45 kg
090914 | RO 110 Tubo KGDN 100 110 107 115 1 ud. 50 uds./caja 0,48 kg

090916 | RO 125 Tubo KGDN 125 125 123 130 1 ud. 40 uds./caja 0,51 kg

090918 | RO 140 140 137 147 1 ud. 0,54 kg

4 090920 | RO 160 Tubo KG DN 150 160 157 166 1 ud. 35 uds./caja 0,62 kg
090921 | R0 170 170 167 177 1 ud. 0,66 kg

090922 | RO 180 180 177 187 1 ud. 0,68 kg

090924 | RO 200 Tubo KG DN 200 200 197 207 1 ud. 30 uds./caja 0,70 kg

090926 | RO 225 225 220 230 1 ud. 0,81 kg

090928 | RO 250 Tubo KG DN 250 250 245 260 1 ud. 0,89 kg

090930 | RO 280 280 275 290 1 ud. 0,92 kg

090932 | RO 315 Tubo KG DN 300 315 310 324 1 ud. 1,07 kg

090934 | RO 355 355 350 365 1 ud. 1,18 kg

090936 | RO 400 Tubo KG DN 400 400 395 410 1 ud. 1,31 kg

090938 | RO 450 450 445 460 1 ud. 1,90 kg

090940 | RO 500 Tubo KG DN 500 500 495 510 1 ud. 2,15 kg

090942 | RO 560 560 555 570 1 ud. 2,60 kg

090944 | RO 630 630 625 640 1 ud. 2,90 kg

090946 | RO 710 710 705 720 1 ud. 3,00 kg

Otras dimensiones a peticion.
Indicacién de montaje: Si se sumerge el collarin (10 minutos) en agua caliente, su montaje resulta aun mas facil.
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RONDO Protect

Collarim estanco para su empleo en plantas
de biogas y de purines, estiércol licuado y
lixiviados de ensilaje, asi como alli donde se
requieran las maximas resistencias.

Homologacion general de inspeccion de obra:
7-74.9-198

‘\“e dad “,

O

Dimensiones

Para diametros exteriores Margen de tensado de Peso
Tipo de tubo/mm 0 ext/mm a 0 ext/mm unidad

DO ©

091225 | ROPRO 10 para conductor pararrayos redondo

091226 | ROPRO plano para banda de masa 30x3,5 + 30x3

091227 | ROPRO 25 25 25 25

091228 | ROPRO 32 32 31 32

091229 | ROPRO 40 40 39 42

091230 | ROPRO 50 50 48 53

091231 | ROPRO 63 63 61 64

091232 | ROPRO 75 75 72 80

091233 | ROPRO 90 90 87 92

091234 | ROPRO 110 Tubo KG DN 100 110 107 115
091235 | ROPRO 125 Tubo KGDN 125 125 123 130
091236 | ROPRO 140 140 137 147
091237 | ROPRO 160 Tubo KG DN 150 160 157 166
091238 | ROPRO 170 170 167 177
091239 | ROPRO 180 180 177 187
091240 | ROPRO 200 Tubo KG DN 200 200 197 207
091241 | ROPRO 225 225 220 230
091242 | ROPRO 250 Tubo KG DN 250 250 245 260
091243 | ROPRO 280 280 275 290
091244 | ROPRO 315 Tubo KG DN 300 315 310 324
091245 | ROPRO 355 355 350 365
091246 | ROPRO 400 Tubo KG DN 400 400 395 410
091248 | ROPRO 450 450 445 460
091250 | ROPRO 500 500 495 510
091252 | ROPRO 560 560 555 570
091254 | ROPRO 630 630 625 640
091256 | ROPRO 710 710 705 720

RONDO Collarin estanco

0,13 kg
0,15 kg
0,25 kg
0,25 kg
0,26 kg
0,29 kg
0,32 kg
0,36 kg
0,45 kg
0,48 kg
0,51 kg
0,54 kg
0,62 kg
0,66 kg
0,68 kg
0,70 kg
0,81 kg
0,89 kg
0,92 kg
1,07 kg
1,18 kg
1,31 kg
1,50 kg
1,70 kg
1,90 kg
2,10 kg
2,40 kg

Indicacion de montaje: Si se sumerge el collarin (10 minutos) en agua caliente, su montaje resulta atin mas facil.
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RONDO Collarin estanco

RONDO Ecco

El collarin estanco economico para el sellado
de tubos y conductos

Dimensiones 80 m de columna de agua
Margen de tensado Peso
de a Embalaje exterior unidad
091050 | RO Ecco 110 107 - 115 mm 1 ud. 80 uds./caja 0,30 kg
091053 | RO Ecco 125 122 - 130 mm 1 ud. 70 uds./caja 0,34 kg
091056 | RO Ecco 160 157 — 170 mm 1 ud. 60 uds./caja 0,40 kg
091059 | RO Ecco 200 197 - 210 mm 1 ud. 50 uds./caja 0,47 kg

RONDO Base

El collarin estanco con una unica brida de
apriete
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- 70 m de columna de agua
Dimensiones

Para diametros Peso

Tipo exteriores de tubo/mm Embalaje exterior unidad

090970 | RO Base 90 25 uds./caja 0,13 kg
090978 | RO Base 110 110 1 ud. 25 uds./caja 0,16 kg
090980 | RO Base 125 125 1 ud. 25 uds./caja 0,17 kg
090984 | RO Base 160 160 1 ud. 25 uds./caja 0,22 kg
090990 | RO Base 200 200 1 ud. 25 uds./caja 0,24 kg
090994 | RO Base 250 250 1 ud. 10 uds./caja 0,32 kg
090998 | RO Base 315 &ils 1 ud. 10 uds./caja 0,40 kg
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Tubos de revestimiento y accesorios

Tubos de revestimiento

Tuberras de receso estancas al agua a presion para
el montaje al ras con el encofrado

UniCut Pagina 102 FASO Pagina 103
Tubo de revestimiento Tubo de revestimiento

WELLO Pagina 104 DURO Plus Pagina 105
Tubo de revestimiento activo Tubo de revestimiento de alta presion

—

N

b

MKD Pasacables Pagina 106 STEELO Paginas 107 - 108
Tubo de revestimiento
Accesorios para tubos de revestimiento
Tapa de cierre + junta de conexion
MASTERTEC Connector

El empleo de tubos de revestimiento es imprescindible para la introduccién posterior profesional de tubos
y conductos en el edificio. Las piezas de montaje fabricadas en espesores de pared definidos permiten
efectuar un montaje al ras con el encofrado y establecen una unién estanca al agua a presion con el ele-
mento de hormigén circundante.

En la pared queda un hueco circular con una superficie lisa, a través del cual se pueden introducir poste-
riormente tubos y conductos, procediendo a su impermeabilizacion con las juntas anulares MASTER-Ring
o las cadenas de eslabones MASTER-SEAL.
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Tubos de revestimiento y accesorios

UniCut

Tubo de revestimiento

1ED El tubo de revestimiento
para tener en el almacén. Con 3
productos 21 opciones de montaje

Apto para espesores de pared de 200 a 400 mm
Facil corte a medida en la obra por la ranura de corte
Bloqueo de agua "Novo" estanco al agua a presion
Brida para emplastecer con el sellado exterior
Apto para juntas anulares MASTER-RING y cadenas de eslabones MASTER-SEAL

Dimensiones

m Ranura de corte para espesor de pared / mm “ url?::d
100 mm 082510 200 | 240 | 250 | 300 | 350 | 365 | 400 1 ud.
150 mm 082515 200 | 240 | 250 | 300 | 350 | 365 | 400 1 ud.
200 mm 082520 200 | 240 | 250 | 300 | 350 | 365 | 400 1 ud.
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1. Brida dispuesta del lado del agua con superficie rugosa y antideslizante para emplastecer con
materiales de sellado exteriores.

2. Aguijeros para la fijacion con clavos al encofrado.
3. Bloqueo de agua "Novo" + bloqueo de agua adicional en el elemento exterior de paredes huecas.

4. Escala de longitud impresa con ranura de corte integrada para el corte a medida y sin complicaciones
en la obra.
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Tubos de revestimiento y accesorios

FASO Tubo de revestlmlento

Los tubos de revestimiento de fibrocemento
estan disponibles de inmediato desde DN 50
hasta DN 800.

El tubo es liso en su interior y ondulado y aspe-
ro en el exterior. El lado exterior ondulado se une al hormi-
go6n impidiendo el paso del agua.

Si antes del hormigonado humedece los tubos de revesti-
miento, el resultado de la unién con el hormigén sera aun
mejor.

Longitudes estandar

]IE’ID DN 50 080020 | 080021 | 080022 | 080023 | 080024 | 080025 | 080026 | 080027 | 080028 | 080029 | 080030 | 080031
Peso/ud. 1,7 kg 2,0 kg 2,1 kg 2,5 kg 3,0 kg 3,1 kg 3,4 kg 4,2 kg 5,1 kg 6,8 kg 8,5 kg 10,6 kg
DN 80 120 080210 | 080211 | 080212 | 080213 | 080214 | 080215 | 080216 | 080217 | 080218 | 080918 | 080950 | 080219
Peso/ud. 2,4 kg 2,8 kg 3,0 kg 3,5 kg 4,1 kg 4,3 kg 4,7 kg 5,9 kg 7,0 kg 9,4 kg 11,7kg | 14,6 kg
DN 100 140 080220 | 080221 | 080222 | 080223 | 080224 | 080225 | 080226 | 080227 | 080228 | 080921 | 080952 | 080229 @)
Peso/ud. 2,9 kg 3,4 kg 3,6 kg 4,3 kg 5,0 kg 5,2 kg 5,7 kg 7,1 kg 8,5 kg 11,4kg | 142kg | 17,8kg E
DN 125 165 080230 | 080231 | 080232 | 080233 | 080234 | 080235 | 080236 | 080237 | 080238 | 080922 | 080954 | 080239 8
Peso/ud. 3,6 kg 43 kg 4,5kg 5,4 kg 6,3 kg 6,6 kg 7,2 kg 9,0 kg 10,7kg | 143kg | 17,9kg | 22,4 kg %
DN 150 190 080240 | 080241 | 080242 | 080243 | 080244 | 080245 | 080246 | 080247 | 080248 | 080924 | 080956 | 080249 e
Peso/ud. 4,1 kg 4,9 kg 5,1 kg 6,1 kg 7,1 kg 7,4 kg 8,1 kg 10,1kg | 12,1kg | 16,2kg | 20,1kg | 25,1 kg I
DN 200 250 080250 | 080251 | 080252 | 080253 | 080254 | 080255 | 080256 | 080257 | 080258 | 080926 | 080958 | 080259 %
Peso/ud. 6,5 kg 7,8 kg 8,1 kg 9,7 kg 11,3kg | 11,8kg | 129kg | 16,1kg | 19,3kg | 258kg | 32,2kg | 40,2 kg o
<
DN 250 300 080260 | 080261 | 080262 | 080263 | 080264 | 080265 | 080266 | 080267 | 080268 | 080928 | 080960 | 080269
Peso/ud. 8,1kg 9,7 kg 101 kg | 121kg | 142kg | 148kg | 16,2kg | 20,2kg | 242kg | 323kg | 40,1kg | 50,2 kg
DN 300 350 080270 | 080271 | 080272 | 080273 | 080274 | 080275 | 080276 | 080277 | 080278 | 080930 | 080962 | 080279
Peso/ud. 9,8 kg 11,8kg | 123kg | 147kg | 171kg | 179kg | 196kg | 244kg | 293kg | 39,1kg | 489kg | 61,1kg
DN 350 400 080280 | 080281 | 080282 | 080283 | 080284 | 080285 | 080286 | 080287 | 080283 | 080932 | 080964 | 080289
Peso/ud. 112kg | 134kg | 140kg | 16,7kg | 195kg | 204kg | 223kg | 279kg | 33,4kg | 446kg | 557 kg | 69,6 kg
DN 400 460 080290 | 080291 | 080292 | 080293 | 080294 | 080295 | 080296 | 080297 | 080298 | 080934 | 080966 | 080299
Peso/ud. 154kg | 185kg | 193kg | 23,1kg | 269kg | 28,1kg | 30,8kg | 385kg | 46,1kg | 61,5kg | 76,9kg | 96,1 kg
DN 450 510 080300 | 0380301 | 080302 | 080303 | 080304 | 080305 | 080306 | 080307 | 080308 | 080936 | 080968 | 080309
Peso/ud. 175kg | 21,0kg | 219kg | 262kg | 306kg | 31,9kg | 350kg | 43,7kg | 524kg | 69,6kg | 87,4kg | 109,3 kg
DN 500 570 080310 | 080311 | 080312 | 080313 | 080314 | 080315 | 080316 | 080317 | 080318 | 080938 | 080970 | 080319
Peso/ud. 224kg | 268kg | 280kg | 335kg | 39,1kg | 40,8kg | 447kg | 559kg | 67,0kg | 89,4kg | 111,7kg | 139,6 kg
DN 600 670 080320 | 080321 | 080322 | 080323 | 080324 | 080325 | 080326 | 080327 | 080328 | 080940 | 080972 | 080329
Peso/ud. 26,8kg | 32,1kg | 335kg | 40,1kg | 459kg | 488kg | 535kg | 66,9kg | 80,2kg | 107,0kg | 133,7 kg | 167,1 kg
DN 700 780 080330 | 080331 | 080332 | 080333 | 080334 | 080335 | 080336 | 080337 | 080338 | 080942 | 080974 | 080339
Peso/ud. 380kg | 456kg | 475kg | 57,0kg | 66,5kg | 69,4kg | 76,0kg | 950kg | 114,0kg | 152,0 kg | 190,0 kg | 237,5 kg
DN 800 880 080340 | 080341 | 080342 | 080343 | 080344 | 080345 | 080346 | 080347 | 080348 | 080944 | 080976 | 080349
Peso/ud. 425kg | 51,0kg | 53,2kg | 63,8kg | 74,7kg | 77,6kg | 850kg | 106,3kg | 127,5kg | 170,0 kg | 212,5kg | 265,6 kg

Longitudes especiales: Se pueden suministrar todas las longitudes intermedias.
DN 50 a DN 800 prolongables hasta 1600 mm.
Envio: A partir de DN 200, solo con transportista; hasta DN 150, por servicio de paqueteria condicionado; modo de envio a convenir

Recomendamos el montaje con tapas de cierre
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Alli donde no se puede trabajar con un collarin es-
tanco se montan tubos de revestimiento a través de
los cuales se pasa luego el tubo por la obra de forma
estanca.

El tubo de revestimiento de PE de precio asequi-
ble se puede obtener a corto plazo del almacén en
diametros entre 100 y 400 mm. El tubo es liso en
su interior. La cara exterior, ondulada, se agarra al
hormigdn; dos cintas expansivas perimetrales en el
centro impiden adicionalmente que entre agua en la
construccion.

Estanqueidad comprobada con columna de agua de hasta 20 m

Longitudes estandar

DN100 | 080130 | 080131 | 080132 | 080133 | 080134 | 080135 | 080136 | 080137 | 080138
Peso/ud. | 028ky | 031kg | 032kg | 035ky | 039ky | 040kg | 043kg | 050kyg | 0,57 kg

DN 125 | 080140 080141 080142 080143 080144 080145 080146 080147 080148
Peso/ud. | 0,33 kg 0,36 kg 0,37 kg 0,42 kg 0,46 kg 0,48 kg 0,51 kg 0,60 kg 0,69 kg

DN150 | 080150 | 080151 | 080152 | 080153 | 080154 | 080155 | 080156 | 080157 | 080158
Peso/ud. | 044ky | 049kg | 051kg | 057ky | 064ky | 066kg | 070kg | 084kyg | 1,01kg

=
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<

DN 200 | 080160 080161 080162 080163 080164 080165 080166 080167 080168
Peso/ud. | 0,67 kg 0,75 kg 0,77 kg 0,88 kg 0,99 kg 1,02 kg 1,10 kg 1,31 kg 1,53 kg

*DN250 | 080170 | 080171 | 080172 | 080173 | 080174 | 080175 | 080176 | 080177 | 080178
Peso/ud. | 094ky | 1,07kg | 1,10kg | 127kg | 143kg | 148kg | 1,59kg | 192kyg | 224kg

SN

DN 300 | 080180 080181 080182 080183 080184 080185 080186 080187 080188
Peso/ud. | 1,19 kg 1,36 kg 1,41 kg 1,62 kg 1,83 kg 1,90 kg 2,04 kg 2,47 kg 2,89 kg

*DN 350 | 080190 080191 080192 080193 080194 080195 080196 080197 080198
Peso/ud. | 1,70 kg 1,96 kg 2,02 kg 2,35 kg 2,67 kg 2,77 kg 3,00 kg 3,65 kg 4,30 kg

DN 400 | 080200 | 080201 | 080202 | 080203 | 080204 | 080205 | 080206 | 080207 | 080208
Pesolud. | 214kg | 247kg | 256kg | 298kg | 340kg | 352kg | 3,.82kg | 466ky | 550kg

Longitudes especiales: Se pueden suministrar todos los tamafios intermedios. * DN 250 + DN 350 Sellado solo con junta de eslabones
Longitud maxima del tubo de revestimiento 2000 mm

Recomendamos el montaje con tapas de cierre
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DURO Plus & (42)
Tubo de revestimiento de alta presion

DURO Plus son tubos de revestimiento resistentes a altas presiones para la conduccion segura y duradera
de tubos y conductos en edificios. Los tubos se equipan de fabrica con un collarin estanco capaz de so-
portar una presion de agua de hasta 7 bar, asi como de impedir de forma segura el paso de radon.

Los diametros DN 50 a DN 300 se suministran en el plazo de unos pocos dias. Indique, por favor, si desea
que los tubos se suministren con o sin tapa.

Se confeccionan centrado
productos a medida .|

3cm
medida estandar

DURO Plus con y sin brida de DURO Plus en el encofrado Version especial:
lamina DURO Plus Tipo DW3
para elementos de pared doble

DURO Longitudes estandar
0 int. 800
mm mm
DN 50 54 090010 | 090013 | 090016 | 090019 | 090022 | 090025 | 090028 | 090031 | 090034 | 090037 | 090040 | 090043
Peso/ud. 0,31 kg | 0,37 kg | 0,39kg | 0,46kg | 0,54 kg | 0,56 kg | 0,62kg | 0,78kg | 0,93 kg | 1,24 kg | 1,56 kg | 1,87 kg
DN 80 85 090050 | 090053 | 090056 | 090059 | 090062 | 090065 | 090068 | 090071 | 090074 | 090077 | 090080 | 090083
Peso/ud. 0,30kg | 0,36 kg | 0,38 kg | 0,45kg | 0,53kg | 0,55kg | 0,60kg | 0,76 kg | 091 kg | 1,21 kg | 1,52 kg | 1,82 kg
DN 100 110 090110 | 090113 | 090116 | 090119 | 090122 | 090125 | 090128 | 090131 | 090134 | 090137 | 090140 | 090143
Peso/ud. 0,60kg | 0,72kg | 0,76 kg | 091 kg | 1,06 kg | 1,10kg | 1,21 kg | 1,52kg | 1,82kg | 2,43 kg | 3,04 kg | 3,64 kg
DN 125 137 090150 | 090153 | 090156 | 090159 | 090162 | 090165 | 090168 | 090171 | 090174 | 090177 | 090180 | 090183
Peso/ud. 0,75kg | 0,90kg | 0,94kg | 1,12kg | 1,31 kg | 1,37 kg | 1,50kg | 1,88 kg | 2,25kg | 3,00kg | 3,76 kg | 4,51 kg
DN 150 162 090210 | 090213 | 090216 | 090219 | 090222 | 090225 | 090228 | 090231 | 090234 | 090237 | 090240 | 090243
Peso/ud. 0,86 kg | 1,03kg | 1,08kg | 1,29kg | 1,51 kg | 1,57 kg | 1,72kg | 2,16 kg | 2,59 kg | 3,45kg | 4,32kg | 5,18 kg
DN 200 214 090250 | 090253 | 090256 | 090259 | 090262 | 090265 | 090268 | 090271 | 090274 | 090277 | 090280 | 090283
Peso/ud. 1,31 kg | 1,57kg | 1,64kg | 1,96 kg | 2,29kg | 2,39kg | 2,62kg | 3,28kg | 3,93kg | 5,24 kg | 6,56 kg | 7,87 kg
DN 250 264 090310 | 090313 | 090316 | 090319 | 090322 | 090325 | 090328 | 090331 | 090334 | 090337 | 090340 | 090343
Peso/ud. 1,63kg | 1,95kg | 2,04kg | 2,44kg | 285kg | 2,97 kg | 3,26 kg | 4,08kg | 4,89kg | 6,52kg | 8,16 kg | 9,79 kg
DN 300 316 090350 | 090353 | 090356 | 090359 | 090362 | 090365 | 090368 | 090371 | 090374 | 090377 | 090380 | 090383
Peso/ud. 248kg | 298kg | 3,11kg | 3,73kg | 435kg | 454 kg | 497kg | 6,22kg | 7,46 kg | 9,95kg | 12,44 kg | 14,92 kg

Longitudes especiales: Se pueden suministrar todos los tamafios intermedios.
Se pueden suministrar longitudes hasta 3000 mm.

Recomendamos el montaje con tapas de cierre
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MASTERTEC

Pasacables MKD 150

Permanezca flexible con el sistema pasacables MKD 150

El pasacables MKD 150 se produce en espe-
sores de pared definidos y se compone de 2
empaquetaduras, un bloqueo de agua a alta
presién montado de fabrica y una tapa de cie-
rre estanca hasta una presién de 3 bar. Las
conexiones de bayoneta son compatibles con
todos los sistemas convencionales.

B Conexién flexible de cableados en nuevas
construcciones

B Sellado mediante el collarin estanco
RONDO Base

B Ejecucion resistente gracias al material de
pared solida

B Compatible con todos los sistemas
convencionales

Recomendamos efectuar el sellado
con juntas anulares.

Con este sistema se obtienen

las resistencias a la presion mas
elevadas.

Ambos lados con empaquetadura

Programa de productos

MKD 150 - Version Doble

162410 180 mm 1 ud. 1,30 kg
162415 200 mm 1 ud. 1,40 kg
162420 240 mm 1 ud. 1,50 kg
162425 250 mm 1 ud. 1,60 kg
162430 300 mm 1 ud. 1,70 kg
162435 350 mm 1 ud. 1,90 kg
162440 365 mm 1 ud. 2,00 kg
162445 400 mm 1 ud. 2,10 kg
162400 | Llave para abrir

la tapa de cierre

/ Empagquetadura
Conexion de bayoneta

d/f’/.

/. |

RONDO Base Collarin estanco

205 mm

Taladro para fijar al

encofrado Tapa de cierre

Un lado con empaquetadura, el otro con
tapa de cierre

MKD 150 - Version Sencilla

Peso Peso

162460 180 mm 1 ud. 1,10 kg
162465 200 mm 1 ud. 1,20 kg
162470 240 mm 1 ud. 1,30 kg
162475 250 mm 1 ud. 1,30 kg
162480 300 mm 1 ud. 1,50 kg
162485 350 mm 1 ud. 1,70 kg
162490 365 mm 1 ud. 1,70 kg
162495 400 mm 1 ud. 1,90 kg
oad

Consultar otros espesores de pared

Juntas anulares MASTER-RING a peticion del cliente. Necesitamos que nos comunique los diametros
exteriores de los conductos y tubos para los que vaya a habilitar el paso.
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STEELO
Tubo de revestimiento de acero inoxidable

con brida central impermeable
para agua con y sin presion

JL'\ §
Los tubos de revestimiento STEELO se fabrican en acero inoxidable V2A o - T
V4A. La brida central esta soldada al tubo de forma estanca al agua. { |

B Muy buena resistencia quimica y térmica

STEELO V2A Tubo de revestimiento Consultar precio

STEELO Dimensiones

mm

DN 80 081200 081240 081250 081300 081350 081365 081400

DN 100 082200 082240 082250 082300 082350 082365 082400

DN 125 083200 083240 083250 083300 083350 083365 083400 5

DN 150 084200 084240 084250 084300 084350 084365 084400 E

DN 200 085200 085240 085250 085300 085350 085365 085400 2

DN 250 086200 086240 086250 086300 086350 086365 086400 %

DN 300 087200 087240 087250 087300 087350 087365 087400 E

Version V4A = a peticion E

S
<

Accesorios para tubos de revestimiento

Tapa de cierre +
ayuda de encofrado para tubos de revestimiento

Diametro en mm
-mmmmmmmmm=

N°art. | 090403 | 090401 | 090400 | 090402 | 090404 | 090406 | 090408 | 090410 | 090412 | 090414
Peso/ud. | 0,02 kg | 0,02kg | 0,02kg | 0,04kg | 0,04kg | 0,10kg | 0,16 kg | 0,24 kg | 0,39 kg | 0,45 kg

—

Brida de lamina dim. 50 x 50 cm
para tubos de revestimiento incl. cinta de montaje

Diametro de tubo de revestimiento en mm

N.°art. | 090388 090389 090390 090391 090392 090393
Peso/ud. 0,47 kg 0,47 kg 0,47 kg 0,46 kg 0,46 kg 0,45 kg

.. . L. Brida de ldamina de PVC de 1,5 mm,
Para fijar la brida de lamina al elemento de obra recomendamos el resistente al acelte y los betunes,

adhesivo para cintas expansivas POWER; ver pagina 8. soldable con pistola de aire calien-
te, adherible por soldadura sellada
con disolvente
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MASTERTEC Connector @

JED Junta de conexion

La junta de conexion MASTERTEC Connector sirve para conectar de manera
profesional tubos corrugados para cables o tubos de alcantarillado (KG) a ori-
ficios de paso o tubos de revestimiento.

B Estanca al agua a presién: tubo corrugado: 1,0 bar
tubo KG: 2,0 bar

B Montaje sencillo

B Adaptada a los diametros exteriores habituales de tubo corrugado y de tubo KG de @ 110 mm

Dimensiones

0 tubo de revestimiento /
@ tubo de conexion
Tipo orificio de paso

090850 | MC 100/ 75 W 100 mm Tubo corrug. @ 75 mm 0,6 kg
090852 | MC 150/90 W 150 mm Tubo corrug. @ 90 mm 1 ud. 1,1 kg
090854 | MC 150 /110 W 150 mm Tubo corrug. @ 110 mm 1 ud. 1,0 kg
090856 | MC 150/ 110 KG 150 mm Tubo KG @ 110 mm 1 ud. 0,9 kg

Montaje con tubo corrugado

=
=)
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RS b < La junta de conexion se coloca en el orificio
Q ' de paso / el tubo de revestimiento ...

.. introduciéndola al completo >
con un mazo de goma ...

SN

la junta de conexién y se introduce el tubo
de conexién hasta el tope ...

3
;\
—/ < ... Se coloca la abrazadera de apriete sobre
\

.. con una llave de estrella, apretar >
a mano la abrazadera de apriete ...

< ... el conducto para cables esta conectado
de manera estanca al agua a presion con el
orificio de paso o el tubo de revestimiento.

Montaje con tubo KG

A

2) '1‘ < El montaje se efecttia del mismo modo que
: el tubo corrugado para cables ...

.. €l tubo KG se introduce por completo a >
través de la junta y con una llave de estrella
se aprieta a mano la abrazadera de apriete.




MASTER-RING Juntas anulares

Juntas anulares,
cadenas de eslabones + FLEX 2000

MASTER-RING Pagina 110 MASTER-RING Supersoft Pagina 111
Junta anular

MASTER-RING Tapoén ciego Pagina 111 MASTER-RING Multi Paginas 112 - 113

MASTER-RING Multi Multiple Pagina 114 MASTER-RING Multiple Pagina 115

MASTER-SEAL Paginas 116 - 117 FLEX 2000 Pagina 118
Junta de eslabones
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MASTER-RING Juntas anulares

MASTER-RING @&

Juntas anulares de acero inoxidable V2A =

. e G,
Insertos de sellado para tubos de revestimiento y orificios de paso @
Una junta para agua con y sin presion ‘8

e

Estancas hasta 30 m de columna de agua; con fijacion de posicion,
hasta 50 m

Espesor de la goma 40 mm

Piezas metalicas y tornillos de acero inox. V2A
Cumplen los requisitos de la Base de ensayos GE 101 de la FHRK

Montaje: Tras insertar la junta anular y pasar el tubo por su interior se aprietan los tornillos en cruz. Girar cada tornillo
varias veces una vuelta, de modo que el aro sellador se expanda de manera uniforme. Par de apriete maximo M6 =5 Nm,
M8 = 10 Nm, M10 = 15 Nm, M12 = 20 Nm. Volver a apretar al cabo de 2-3 horas.

0 tubo de Tubo interior i PPN
evestimiento [ o mm Deso Version cerrada Version dividida
orificio de paso unidad N.° art. N.° art.
50 6 12 0,38 kg 120080

80 20 28 0,41 kg 120100

80 32 40 0,42 kg 120105

80 48 50 0,41 kg 120095

100 15 22 0,59 kg 120107

100 20 28 0,59 kg 120110

100 25 32 0,59 kg 120112

100 32 40 0,64 kg 120115

100 36 44 0,64 kg 120120

100 46 56 0,54 kg 120125 120125T
100 55 65 0,52 kg 120130

125 45 54 1,05 kg 120140

125 59) 64 0,84 kg 120145

125 70 78 0,75 kg 120150

150 46 54 1,37 kg 120152

150 56 66 1,32 kg 120153

150 69 78 1,22 kg 120155

150 79 91 1,18 kg 120160

150 85 94 1,07 kg 120165

150 98 110 0,96 kg 120170 120170T
200 88 103 2,00 kg 120172

200 108 115 1,96 kg 120175 120175T
200 116 126 1,88 kg 120180 120180T
200 132 141 1,63 kg 120185

200 135 144 1,46 kg 120190

200 150 160 1,40 kg 120192 120192T
250 135 144 2,90 kg 120195

250 140 149 2,90 kg 120197

250 150 159 2,60 kg 120200

250 157 162 2,60 kg 120205 120205T
250 174 181 2,55 kg 120210

250 178 187 2,15 kg 120215

250 197 202 2,10 kg 120216 120216T
250 204 210 2,05 kg 120218

300 193 204 3,50 kg 120225

300 218 226 3,15 kg 120230

350 224 233 5,25 kg 120235

350 249 258 4,85 kg 120240

350 270 282 4,55 kg 120242

400 270 280 5,70 kg 120245

400 279 288 5,65 kg 120250

400 304 313 5,10 kg 120255

400 314 323 4,60 kg 120260

400 320 330 4,20 kg 120265

Otras posibilidades de suministro: Piezas metalicas y tornillos en acero inox. V4A; goma de NBR o en calidad de agua potable a peticion
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MASTER-RING Supersoft

1E» Junta anular para tubos interiores
corrugados y de pared delgada

B Estanca hasta columna de agua de 10 m

B Espesor de lagoma?2 x 40 mm

B Compuesto de goma blanda para tubos interiores corrugados y de
pared delgada

B Piezas metdlicas y tornillos de acero inox. V2A

Orificio de paso mm Tubo interior

Tubo de revestimiento en mm Peso

FASO/WELLO/DURO Plus de a unidad

100 120280 46 56 1 ud. 0,71 kg

100 120282 55 65 1 ud. 0,76 kg

150 120284 69 78 1 ud. 1,95 kg é

150 120286 85 94 1 ud. 1,65 kg ﬁ

150 120288 98 110 1 ud. 1,39 kg E

200 120290 108 115 1 ud. 3,11 kg o

200 120292 119 128 1 ud. 2,51 kg 2

200 120294 150 160 1 ud. 2,07 kg =

250 120296 156 165 1ud. 3,78 kg E
S
<

Tapones ciegos de acero inoxidable V2A

para orificio de paso y tubo de revestimiento

B Estancos hasta columna de agua de 15 m

—

M Espesor de la goma 40 mm

B Piezas metalicas y tornillos de acero inox. V2A

DN N.° art. UdE Peso/unidad
JE 50 120518 1 ud. 0,25 kg
80 120520 1 ud. 0,49 kg
100 120525 1 ud. 0,75 kg
125 120530 1 ud. 1,25 kg
150 120535 1 ud. 2,10 kg
200 120540 1 ud. 3,40 kg
250 120545 1 ud. 6,10 kg
300 120550 1 ud. 8,80 kg

Tapones ciegos hasta DN 1500 mm a peticion
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MASTER-RING Multi &

o“-“mdad ala
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Juntas anulares con técnica de "cebolla"

Multitud de posibilidades de montaje con solo 4 dimensiones

Resistencia a la presién: columna de agua de 30 metros = 3 bar

Material de las placas

de presion: V2A
Tornillos y tuercas: V2A
Ejecucion:

Tipo de goma:

Anchura de la goma:

Resistencias:

aro cerrado
EPDM

40 mm

Q9'“@;0 al r, d%
()
Rn
a
-

muy buena resistencia al envejecimiento, la intemperie y el ozono

9
7
5
3
1

Tapon interior

MASTER-RING
Multi 150
N.° art. 120171
Tubo interior

MASTER-RING
Multi 200
N.° art. 120193
Tubo interior

MASTER-RING
Multi 250
N.° art. 120222
Tubo interior

0
0. dI'(

0
dli' U

Peso/ud.

18 -20 mm 62 - 64 mm 108 - 110 mm 158 — 160 mm
21 -25mm 74 -76 mm 123 -125 mm 168 - 170 mm
26 -30 mm 88 — 90 mm 138 - 140 mm 178 - 180 mm
31 -35mm 108 - 110 mm 158 — 160 mm 198 — 200 mm
36 - 40 mm 208 - 210 mm
41 -45 mm
46 - 50 mm
51 -55 mm
56 - 60 mm
61 -65 mm
0,64 kg 1,35 kg 2,20 kg 2,50 kg
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MASTER-RING Juntas anulares

Montaje de MASTER-RING Multi

Una vez determinado el diametro exterior del tubo a sellar, prepare el MASTER-RING Multi para el montaje.

Ejemplo Multi 100

Ejemplo: orificio de paso DN 100
y diametro exterior del tubo
interior 18 mm

1

Retire Unicamente el

interior.

tapén

Primer aro empujado hacia fuera

Ejemplo Multi 200

Ejemplo: orificio de paso DN 200
y diametro exterior del tubo inte-
rior 110 mm

s .-‘/ 1
Retire Unicamente el tapén
interior.

Proteccion del orificio de paso con resina epoxi

B Con laresina EP PROTECT conservara el orificio de paso a largo plazo.

B Para trabajar sobre base seca

Ejemplo: orificio de paso DN 100
y diametro exterior del tubo
interior 23 mm

Tras retirar el tapon interior, des-
prenda el primer aro ...

... y empujelo hacia fuera a través
de la junta anular.

il

s
g
:
=
:
<

Utilice un cuter para cortar el aro
extraido.

Multi 100 listo para el montaje.

Ejemplo: orificio de paso DN 200
y diametro exterior del tubo inte-
rior 125 mm

—

Utilice un cuter para cortar el aro
extraido y la junta ya esta lista
para el montaje.

Desprenda el primer aro y em-
pujelo hacia fuera a través de la
junta.

L

R\
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MASTER-RING Juntas anulares

MASTER-RING
Multi Multiple

Resistencia a la presion: columna de agua de 15 metros = 1,5 bar

Piezas de acero: V2A

Version: dividida

Tipo de goma: EPDM

Anchura de la goma: 40 mm

Resistencias: muy buena resistencia al envejecimiento,
la intemperie y el ozono

0 tubo de m Area para tubos
revestimiento / Nimero de Niimero de Peso
orificio de paso elementos tipo cebolla @/mm elementos tipo cebolla @/mm unidad
120270 3 4 -32 0,71 kg
}]Em‘}mo 120272 2 4-32 2 4-25 0,76 kg
TED 150 120274 3 22 -54 1,95 kg
}]]3!1'}150 120276 6 4-32 1,90 kg
}1]31’1!}150 120278 2 4-32 2 22 -54 1,80 kg

N.° art. 120270 N.° art. 120272
0 100 mm : 0 100 mm

Explicacion con
el ejemplo del
n.° art. 120272

2 elementos tipo
cebolla 4 - 32 mm

=
=)
7
g
=
g
<

2 elementos tipo
cebolla 4 — 25 mm

N.° art. 120274
0 150 mm

N.° art. 120276
0 150 mm

N.° art. 120278

0 150 mm

SN

Montaje de Multi Multiple

Ejemplo: orificio de paso DN 100 y diametro exterior del tubo interior 15 mm con n.° art. 120270

1 2

3

Destape la junta anular dividida Despliegue el segmento de ce- Vuelva a introducir el tapon re-
y extraiga el tapén segmentado  bolla a eliminar y cortelo con un  cortado y ya puede montar la
que desee. cuter. junta anular.
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MASTER-RING Juntas anulares

MASTER-RING Multiple

Tubos pasamuros multiples
de acero inoxidable V2A para cables y tubos

B Estancos hasta columna de agua de 10 m

M Espesor de la goma 40 mm

B Piezas metalicas y tornillos de acero inox. V2A Versi6n dividida

Orificio de paso

Tubo revest. Diametro exterior
FASO/WELLO/ Tubo interior Peso
DURO Plus en mm unidad
50 120515 4-20 0,39 kg
80 120410 4-33 0400 42 0,43 kg
100 120415 4-33 0400420 50 0,62 kg 7M0ntad0
125 120420 4-33 040042050 0,93 kg
150 120425 4-33 040042 050 1,31 kg
120495 Taladro adicional

Como norma general, se debe comprobar la viabilidad técnica de la combinacion del nimero y el
diametro de los medios en relacion con el diametro minimo del orificio de paso o del tubo de reves-
timiento. Pongase en contacto a este respecto con nuestro departamento de ventas interno.

Tensado de MASTER-RING Multi

Los tornillos de los 4 tipos deben apretarse con 5 Nm.

g
=
g
:
=
:
<

1. Monte la junta anular en el
tubo de revestimiento o el
orificio de paso.

—

2. Introduzca el tubo interior.

3. Apriete los tornillos en cruz,
girando una vuelta cada tor-
nillo. Repita este proceso
hasta alcanzar un par de apriete de 5 Nm para cada tornillo. Vuel-
va a apretar los tornillos al cabo de 24 horas.
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MASTER-SEAL Junta de eslabones

MASTER-SEAL &

Junta de eslabones

M Totalmente premontada
B Montaje rapido y sencillo

B Estancas hasta columna de agua de 30 m

B Montaje posterior (todos los sellos son divisibles)

Ambito de montaje Tubo interior -n Acero inoxidable Galvanizado
Orificio de paso mm 0 exterior
WELLO/DURO Plus de a Tipo
50 11 19 | 4 x 0,08 kg 110250 110600
50 20 25 4 X 200 0,08 kg 110255 110605
80 20 38 4 x 350 0,32 kg 110260 110610
80 34 44 5 x 300 0,30 kg 110265 110615
80 45 49 6 x 250 0,14 kg 110267 110617
80 50 55 | 7 x 200 0,14 kg 110268 110618
100 27 38 | 4 x 375 0,52 kg 110270 110620
) 100 39 50 | 6 x 350 0,48 kg 110275 110625
E 100 56 64 | 6 x 300 0,36 kg 110280 110630
() 100 65 69 | 8 x 250 0,16 kg 110281 110631
= 100 70 75 | 9 x 200 0,18 kg 110282 110632
% 125 41 44 | 4 x 475 1,04 kg 110283 110633
E 125 45 52 4 x 415 0,96 kg 110284 110634
E 125 53 63 | 5 x 375 0,65 kg 110285 110635
5 125 64 78 | 7 x 350 0,56 kg 110290 110640
S} 125 79 90 | 8 x 300 0,48 kg 110295 110645
< 125 9 94 | 11 x 250 | 0,22kg 110296 110646
125 96 100 11 x 200 0,22 kg 110297 110647
150 58 69 | 5 x 475 1,30 kg 110298 110648
150 63 76 5 x 415 1,20 kg 110300 110650
150 75 82 | 6 x 375 0,75 kg 110305 110655
4 150 88 103 | 9 x 350 0,68 kg 110310 110660
150 106 115 10 x 300 0,60 kg 110315 110665
150 113 118 14 x 250 0,28 kg 110316 110666
150 120 124 14 x 200 0,28 kg 110317 110667
200 88 107 | 6 x 575 2,50 kg 110320 110670
200 108 118 7 x 475 1,82 kg 110325 110675
200 115 122 | 7 x 415 1,68 kg 110330 110680
200 125 138 9 x 375 1,17 kg 110335 110685
200 140 153 13 x 350 0,98 kg 110340 110690
200 156 165 14 x 300 0,84 kg 110345 110695
200 164 168 19 x 250 0,38 kg 110346 110696
200 171 174 19 x 200 0,38 kg 110347 110697

Colocar MASTER-SEAL alrededor  Insertar MASTER-SEAL en el hueco  Apretar secuencialmente cada ~ MASTER-SEAL montada
del tubo interior y cerrar circular tornillo con una vuelta, repitiendo
esta operacion hasta que todos los
modulos estén uniformemente fijos
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MASTER-SEAL Junta de eslabones

MASTER-SEAL

Junta de eslabones

Ambito de montaje Tubo interior - Acero inoxidable Galvanizado
Orificio de paso mm 0 exterior

Tubo revest. FASO/ mm

250 114 130 6 x 500 3,72 kg 110350 110700
250 137 158 8 x 575 3,32 kg 110355 110705
250 159 166 | 9 x 475 2,34 kg 110360 110710
250 166 178 | 7 x 400 2,17 kg 110365 110715
250 178 185 12 x 375 1,50 kg 110370 110720
250 182 189 7 x 425 1,75 kg 110371 110721
250 192 200 17 x 350 1,28 kg 110372 110722
250 194 202 9 x 325 1,22 kg 110373 110723
250 208 213 18 x 300 1,08 kg 110374 110724
300 188 204 10 x 575 4,18 kg 110375 110725
300 206 217 12 x 475 3,12 kg 110380 110730
300 215 226 12 x 415 2,88 kg 110385 110735
300 228 236 15 x 375 1,88 kg 110386 110736
300 232 242 9 x 425 2,25 kg 110387 110737
300 244 253 11 x 325 1,49 kg 110388 110738
300 258 263 22 x 300 1,32 kg 110389 110739
350 219 231 9 x 500 5,58 kg 110390 110740
350 239 253 12 x 575 4,98 kg 110395 110745
350 265 275 14 x 415 3,36 kg 110400 110750
350 276 286 18 x 375 2,25 kg 110405 110755
350 314 317 | 35 x 250 0,70 kg 110408 110758
400 239 256 10 x 650 9,50 kg 110410 110760
400 265 274 11 x 500 6,82 kg 110415 110765
400 314 328 12 x 400 3,66 kg 110420 110770
400 343 350 15 x 325 2,08 kg 110425 110775
450 358 370 19 x 475 4,94 kg 110430 110780
450 366 379 14 x 400 4,27 kg 110435 110785
450 393 405 17 x 325 2,30 kg 110440 110790
500 311 326 8 x 600 14,56 kg 110443 110793
500 340 358 13 x 650 12,38 kg 110445 110795
500 390 407 18 x 575 7,47 kg 110450 110800
500 409 419 21 x 475 5,46 kg 110455 110805
550 390 408 14 x 650 13,30 kg 110460 110810
550 415 435 15 x 500 9,30 kg 110465 110815
550 440 457 20 x 575 8,30 kg 110470 110820
550 457 470 | 23 x 475 5,98 kg 110475 110825
600 410 440 10 x 600 18,20 kg 110480 110830
600 440 458 16 x 650 15,20 kg 110485 110835
600 490 505 22 x 575 9,13 kg 110490 110840
600 515 528 19 x 400 5,80 kg 110495 110845

Suministro inmediato de dimensiones adicionales desde el almacén

Montaje: tras insertar la junta de eslabones y pasar el tubo por su interior se aprietan los tornillos en cruz, uno tras

otro, en sentido horario. Girar cada tornillo varias veces una vuelta, de modo que el aro sellador se expanda de manera

uniforme.

Pares de apriete maximos TIPO 200/250/275 3 Nm 500/525 60 Nm 650 85 Nm
300/325/350/375 15 Nm 575 50 Nm 600 130 Nm
400/415/425/475 35 Nm
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FLEX 2000

FLEX 2000

Masa selladora plastica, estanca al vapor y al agua para
sellar pasamuros y pasacables en zonas de obra en con-
tacto con tierra. Utilizable incluso con caudal entrante de
agua para sellar fugas.

Sellado de ranura anular comprobado (MFPA Leipzig)
para columna de agua de hasta 7,5 m

120610 | FLEX 2000 Pasta selladora 1 ud. 20 bolsas de 0,94 kg
Bolsa de aluminio 850 g aluminio/caja

120620 | Pistola de cartucho con pieza adicional flexible 1 ud. 1,25 kg

120630 | Pieza adicional flexible 1 ud. 0,06 kg

~ p——

FLEX 2000 Pasta selladora Pistola de cartucho Pieza adicional flexible
Datos técnicos
Consistencia pastosa, estable
Resistencia térmica +50 °C
Temperatura de aplicacion +5 °C a +35 °C
Consumo aprox. 1,6 kg por litro de espacio

hueco

Almacenaje 2 afios a 20 °C
Base

Seca, himeda o mojada. La base debe estar libre de grasa,
alquitran y aceite, asi como de componentes sueltos. Las bases
adecuadas son: hormigon, ladrillo, mortero, enlucido y los
demas materiales minerales de construccién, también cerami-
ca, PVC, polietileno y polipropileno.

Llenado de la ranura anular Ya no entra mas agua Alisar la masa selladora Emplastecer con cemento rapido
Modo de empleo ~ FLEX2000

Antes de aplicarlo, FLEX 2000 se debe calentar a unos 35—40 °C almacenandolo durante un minimo de impide el paso del agua ?_,quu,e de

30 min. en agua caliente para que adquiera la consistencia de trabajo adecuada. Se limpiard el paso con | Tapénde | FLEX 2000 ds sspuma de
un cepillo adecuado de restos de polvo, arena u otro material suelto. Antes de aplicar FLEX 2000 se crearg | Morerocon fmin. 12 cm montaje PUR 2K

. . . ) cemento rapido
a unos 10 cm de profundidad en el paso un bloque de fijacion con una espuma de montaje PUR 2K. A con-

tinuacion se introduce la bolsa de aluminio FLEX 2000 en la pistola de cartuchos y se procede a rellenar
el paso de atras hacia delante aplicando una capa de unos 12 ¢cm de espesor con la boquilla adicional
flexible. En caso de pasar cables, tras la inyeccion del material habra que mover un poco los cables y
rellenar con FLEX 2000 los espacios huecos que puedan haber quedado. Se procurard que el cable quede
libre de tensiones una vez finalizado el sellado. Finalmente se presionara bien la masa de sellado con una
espatula metalica (dejando aprox. 1 cm de profundidad) y se alisara. Como proteccion adicional se cerrara
la salida del orificio con cemento rdpido. Para pasar un nuevo cable se elimina el tapon de mortero y se
empuja el cable a través de la masa de sellado. Luego se vuelve a inyectar FLEX 2000.

'
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Sistemas pasamuros para tubo de alcantarillado (KG)

Sistemas pasamuros

Piezas de montaje estancas al agua a presion para el paso de
tubos de alcantarillado por muros y forjados

Pasamuros
UniCut

Pagina 120

Pasamuros
Versiones especiales

Paginas 122 - 123

Los tubos de alcantarillado (KG) son uno de los
conductos que mas a menudo han de tenderse a
través de elementos de hormigon.

Nuestros sistemas pasamuros ofrecen aqui solu-
ciones listas para el montaje para el paso de tubos
a través de muros y forjados en los materiales ha-
bituales (KG y KG 2000).

o
SRS

Pagina 121

Pasamuros
Base / Novo

Pasamuros de suelo
+ accesorios

Paginas 124 - 125

Pasamuros Novo como pasamuros estanco al
agua a presion.
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Sistemas pasamuros para tubo de alcantarillado (KG)

UniCut Pasamuros

1ED> El pasamuros para tener en el almacén
Un producto para 7 espesores de pared

B Diametro: 110 mm

B FAcil corte a medida en la obra
Ranura de corte para espesor de pared:
a 200/240/250/300/350/365 mm

B Bloqueo de agua "Novo" estanco al agua a
presion

B Brida para emplastecer con el sellado exterior

M Aguijeros para la fijacion con clavos al encofrado

B Conservacion del sentido de flujo

N.° art. Articulo

081500 | UniCut Pasamuros @ 110 mm

consta de:

UniCut Pieza con brida "SOLO" con tapa y junta
UniCut Tubo recortable con tapa y junta

para espesor de pared:
200/240/250/300/350/365/400 mm

081510 | UniCut Pieza con brida "SOLO" @ 110 mm
con tapa y junta

para la conexion en la obra de tubos

KG y KG 2000 @ 110 mm

Abertura de conexién para extremo con
manguito

Abertura de conexion para extremo en punta

/

El pasamuros UniCut se recorta en la obra al espesor de pared de-
seado. El tubo recortable UniCut presenta diferentes ranuras para
facilitar un corte limpio. Una vez recortado a medida, el tubo se intro-
duce en la pieza con brida UniCut.

-

Extremo KG
en punta

=

Extremo KG
con manguito

El pasamuros se encuentra al ras con la pared tras el hormigonado.
Una vez retirada la tapa de montaje y colocada la junta suministrada
en el manguito del tubo recortable, ya pueden conectarse a
continuacion las tuberias KG.

120

UdE Embalaje exterior Peso
1 ud. Caja 1,40 kg
de 10 uds.
1 ud. Caja 0,65 kg
de 20 uds. .

La pieza con brida UniCut dispone de 8 agujeros para fijar el sistema
con clavos al encofrado y mantenerlo en su posicion.

UniCut Pieza con brida "SOLO"

Con la pieza con brida UniCut "SOLO" es posible realizar un pas-
amuros estanco al agua a presion con los tubos de alcantarillado
habituales de @ 110 mm. El tubo de alcantarillado se recorta al efecto
a la medida del espesor de pared menos 85 mm (longitud de la
pieza con brida UniCut) y se introduce por el extremo en punta en el
manguito de la pieza con brida UniCut.



Sistemas pasamuros para tubo de alcantarillado (KG)

Sistemas pasamuros para
tubo de alcantarillado (KG)

Las ventajas del doble manguito Base y Novo

B Suministro como tubo extrusionado sin costura
B Fabricados en espesores de pared definidos

M Incl. 2 tapas como ayuda de encofrado

Tipo KG DM Base

Tipo KG 2000 DM Base

Prueba de estanqueidad al agua a presion hasta 7 bar

Programa de productos Tipo KG DM

oeidad ,,

Tipo Doble Manguito (DM) @

B Con retén

B Estanco al radon
B Bloqueo de agua preinstalado

o w0 al v
a
&

Tipo KG DM Novo
Tipo KG 2000 DM Novo

Prueba de estanqueidad al agua a presion hasta 8 bar

Espesores de pared

180 mm 200 mm 240mm | 250mm | 300mm | 365mm | 400 mm
Doble manguito Base Doble manguito/Novo

DN 110 080404 080405 080350 080351 080352 080353 080354

Peso/ud. | 0,75 kg 0,80 kg 0,60 kg 0,62 kg 0,70 kg 0,77 kg 0,81 kg

DN 125 080419 080420 080355 080356 080357 080358 080359

Peso/ud. 1,00 kg 1,00 kg 0,77 kg 0,82 kg 0,91 kg 0,98 kg 1,04 kg

DN 160 no 080433 080434 080436 080438 080440 080442

Peso/ud. fabricable 1,75 kg 1,85 kg 1,85 kg 2,05 kg 2,25 kg 2,50 kg

DN 200 no 080443 080444 080445 080446 080448 080450

Peso/ud. |  fabricable 2,80 kg 3,00 kg 3,00 kg 3,35 kg 3,60 kg 3,70 kg

Programa de productos Tipo KG 2000 DM
Espesores de pared
0 KG 2000 200 mm 240 mm | 250 mm | 300 mm | 365 mm | 400 mm
DN mm Doble manguito Base Doble manguito Novo

DN 110 080750 080800 080801 080802 080803 080804
Peso/ud. 0,80 kg 0,60 kg 0,62 kg 0,68 kg 0,77 kg 0,81 kg
DN 125 080762 080805 080806 080807 080808 080809
Peso/ud. 1,10 kg 0,77 kg 0,82 kg 0,91 kg 0,98 kg 1,04 kg
DN 160 080774 080776 080778 080780 080782 080784
Peso/ud. 1,60 kg 1,80 kg 2,00 kg 2,30 kg 2,60 kg 2,80 kg
DN 200 080786 080788 080790 080792 080794 080796
Peso/ud. 2,80 kg 3,00 kg 3,20 kg 3,40 kg 3,70 kg 3,85 kg

También disponemos de otros espesores de pared en las versiones Doble manguito Base.
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Sistemas pasamuros para tubo de alcantarillado (KG)

Tipo Sentido de Flujo (FR) Base + Novo

Pasamuros para tubo de alcantarillado (KG) I Pasamuros para tubo de alcantarillado (KG)

Tipo KG FR Base Tipo KG FR Novo
Tipo KG 2000 FR Base m Tipo KG 2000 FR Novo

El tipo "Sentido de flujo" (FR) se fabrica de una pieza para espesores de pared definidos.
Con un sumidero y un aro de manguito puede fabricarse también usted mismo cualquier espesor de pared
a pie de obra. El tipo FR favorece que el agua residual fluya en un sentido.

Programa de productos Tipo KG FR

Espesores de pared

180mm | 200 mm 240 mm 250mm | 300mm | 365mm | 400 mm
Sentido de flujo Base Y= Sentido de flujo/Novo
DN 110 090710 090713 090716 090719 090722 090725 090728
Peso/ud. | 0,75 kg 0,80 kg 0,90 kg 0,90 kg 1,00 kg 1,10 kg 1,20 kg
DN 125 090731 090734 090737 090740 090743 090749 090752
Peso/ud. 1,00 kg 1,00 kg 1,10 kg 1,10 kg 1,25 kg 1,45 kg 1,60 kg
DN 160 no no 090758 090761 090764 090770 090773
Peso/ud. | fabricable fabricable 1,85 kg 1,85 kg 2,05 kg 2,25 kg 2,50 kg
DN 200 no no 090779 090782 090785 090788 090791
Peso/ud. fabricable fabricable 3,00 kg 3,00 kg 3,35 kg 3,60 kg 3,70 kg
También disponemos de pasamuros para otros espesores de pared
Programa de productos Tipo KG 2000 FR
Espesores de pared
T 200 mm 240 mm 250mm | 300mm |  365mm 400 mm
DN mm Sentido de flujo Base JED Sentido de flujo Novo
DN 110 080820 080825 080830 080835 080845 080850
Peso/ud. 0,80 kg 0,85 kg 0,90 kg 1,10 kg 1,30 kg 1,40 kg
DN 125 080855 080860 080865 080870 080880 080885
Peso/ud. 1,10 kg 1,20 kg 1,20 kg 1,30 kg 1,50 kg 1,65 kg
DN 160 no 080890 080895 080905 080915 080920
Peso/ud. fabricable 1,80 kg 2,00 kg 2,30 kg 2,60 kg 2,80 kg
DN 200 no 080923 080925 080933 080935 080945
Peso/ud. fabricable 3,10 kg 3,20 kg 3,20 kg 3,70 kg 3,85 kg

También disponemos de pasamuros para otros espesores de pared
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Sistemas pasamuros para tubo de alcantarillado (KG)

Tipo Sentido de Flujo (FR)

Funcionamiento y técnica

1. Pasamuros KG 2000 tipo FR, hormigonado en la pared.

2. Antes de conectar el siguiente tubo se retira el aro de manguito.

3. Se conecta el siguiente tubo. Se conserva el sentido de flujo del
agua.

Tipo KG Doble Manguito Base y Novo

Funcionamiento y técnica

El tubo de empalme se
introduce en el manguito

El pasamuros doble manguito se hormigona. Tras el hormigonado se retiran las tapas de cierre y se colocan las juntas. A continuacion ya se puede conectar
el siguiente tubo.

Tipo Doble manguito Pared doble (DM DW)

Bloqueos de agua adicionales en los paramentos de paredes huecas.

Pasamuros KG 2000
Tipo DM DW

Pasamuros para tubo de
alcantarillado (KG)
Tipo DM DW

Consultar precio

o RN
Tipo Brida de lamina (FFL) @

Junto al sellado situado en el interior del hormigén contra agua
a presion y radén mediante RONDO Base, la brida de lamina
permite integrar el pasamuros en una capa impermeabilizante
exterior.

Brida de lamina de PVC de 1,5 mm,

tamano: 50 x 50 cm,

soldable con pistola de aire caliente

o adherible por soldadura sellada con disolvente,

resistente al aceite y los betunes Consultar precio

Técnica | 123
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Sistemas pasamuros para tubo de alcantarillado (KG)

oﬁ“eidad 2

Pasamuros de suelo @
Pasatubos de suelo KG

Tubos sin costura
Longitud de tubo KG 0,5 m, con bloqueo de agua y manguito en un lado

0 KG Peso Tipo Novo Tipo Base
N.° art. Tipo DN mm Largo unidad DN 110 + DN 160 +
125 mm 200 mm
080366 DL 110/500 110 500 mm 0,76 kg
080368 DL 125/500 125 500 mm 0,93 kg
080470 DL 160/500 160 500 mm 2,45 kg
080475 DL 200/500 200 500 mm 3,85 kg

Pasamuros de suelo KG 2000

Tubos sin costura
Longitud de tubo KG 0,5 m, con bloqueo de agua y manguito en un lado

0 KG Peso Tipo Novo Tipo Base
N.° art. Tipo DN mm Largo unidad DN 110 + DN 160 +
125 mm 200 mm
080827 DL 110/500 110 500 mm 0,76 kg
080828 DL 125/500 125 500 mm 0,93 kg
080986 DL2000 160/500 160 500 mm 2,40 kg
080989 DL2000 200/500 200 500 mm 3,80 kg

Novo Blogqueo de agua

Funcionamiento y técnica

Los pasamuros de suelo KG vy
KG 2000 se utilizan en los pasos de
forjado.

Los pasamuros de suelo se conectan
a las tuberias basicas de saneamien-
to y se hormigonan hasta el borde su-
perior del forjado.

La transicion entre el tubo y el hormi-
gon queda sellada de manera segura
y permanente contra la presion de
agua y los gases ascendentes de la
tierra por medio del bloqueo de agua

“Novo" o "Base".
Base Bloqueo de agua
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Sistemas pasamuros para tubo de alcantarillado (KG)

Pasamuros de suelo con brida de lamina

Brida de ldmina de PVC de 1,5 mm, tamafio: 50 x 50 cm, soldable con pistola de aire
caliente o adherible por soldadura sellada con disolvente, resistente al aceite y los betunes

Pasatubos de suelo KG

con brida de lamina - tubos sin costura

Longitud de tubo KG 0,5 m, con bloqueo de agua y manguito en un lado

0 KG Peso
N.° art. Tipo DN mm Largo unidad
080451 DL 110/500 FFL 110 500 mm 1,70 kg
080452 DL 125/500 FFL 125 500 mm 2,15 kg
080454 DL 160/500 FFL 160 500 mm 3,00 kg
080456 DL 200/500 FFL 200 500 mm 4,40 kg

Pasamuros de suelo KG 2000

con brida de lamina

Tubo KG 2000, largo 0,5 m, con bloqueo de agua y manguito en un lado

Para fijar la brida de

0 KG 2000 Peso
N.° art. Tipo DN mm Largo unidad lamina al elemento
080992 | DL2000 110/500 FFL 110 500 mm 1,70 kg de obra recomenda-
080994 |  DL2000 125/500 FFL 125 500 mm 2,00 kg mos el adhesivo para
080996 | DL2000 160/500 FFL 160 500 mm 2,90 kg Bl expansivas
080998 |  DL2000 200/500 FFL 200 500 mm 4,20 kg POWER; ver pagina 8.
KG tipo Novo KG tipo Base KG 2000 tipo Novo KG 2000 tipo Base
DN 110 + 125 mm DN 160 + 200 mm DN 110 + 125 mm DN 160 + 200 mm

Accesorios para tubos
de revestimiento y pasamuros

Aro de manguito para tubo de alcantarillado para
pasamuros KG tipo Sentido de flujo

080476
080477
080478
080479

MFR 110
MFR 125
MFR 160
MFR 200

1 ud.
1 ud.
1 ud.
1 ud.

Peso/unidad

0,02 kg
0,03 kg
0,04 kg
0,07 kg

Aro de manguito

Aro de manguito
sobre DL 110/500
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PILO Colector de homba

PILO

Colector de bomba Multi "Standard"

Conexion para & o ’
armadura 8/15 :

Chapa impermeabilizante MB
Chapa sellajuntas
estanca al agua a presion

MASTER-RING
Multi 200

Conexion con MASTER-RING
Multi 200:

Puede conectar tubos con un
diametro exterior de 110, 125,
140 0 160 mm.

Conexion estanca hasta una
columna de agua de 30 m.

=
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Estanco y flexible con MASTER-RING Multi 200

El colector de bomba PILO se fabrica como pieza prefabricada de hormigdn impermeable C35/45.

Reduce el tiempo de obra

SN

Ahorra complicados trabajos de encofrado

Montaje sencillo

De hormigén impermeable

Unién estanca con chapa sellajuntas homologada por MPA

Armadura de conexion

Armellas para grua

Dimensiones del colector de bomba PILO Multi "Standard"

Dimensiones interiores Dimensiones exteriores
Espesor de pared
anxlaxal anxlaxal

090450 60 x 60 x 60 cm 12 cm aprox. 730 kg 84 x84 x 72 cm

090452 80 x 80 x 80 cm 12cm aprox. 1320 kg 104 x 104 x 92 cm 1ud.
090454 100 x 100 x 80 cm 12 cm aprox. 1640 kg 124 x 124 x 92 cm 1 ud.
090455 100 x 100 x 100 cm 12cm aprox. 1890 kg 124 x124 x 112 cm 1ud.
090456 120 x 120 x 80 cm 12 cm aprox. 2050 kg 144 x 144 x 92 cm 1 ud.

Los colectores de bomba presentan un disefo ligeramente cénico debido a la produccién. Las dimensio-
nes interiores de anchura y longitud se reducen hacia el fondo del pozo.
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PILO Colector de homba

PILO

Colector de bomba
"Spezial"
B Hormigén impermeable C35/45

B Con chapa impermeabilizante MB

B Armadura de conexion

El colector de bomba PILO "Spezial" no presenta
taladros. Estos se practican a corto plazo siguiendo
sus especificaciones.

Dimensiones del colector de bomba PILO sin taladro

Dimensiones interiores Dimensiones exteriores
Espesor de pared
anxlaxal anxlaxal

g
:
2
:
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090443 60 x 60 x 60 cm 12cm aprox. 730 kg 84 x84 x72cm

090445 80 x 80 x 80 cm 12cm aprox. 1320 kg 104 x 104 x 92 cm 1 ud.

090447 100 x 100 x 80 cm 12 cm aprox. 1640 kg 124 x 124 x 92 cm 1 ud.

090448 100 x 100 x 100 cm 12cm aprox. 1890 kg 124 x 124 x 112 cm 1 ud.

090449 120 x 120 x 80 cm 12cm aprox. 2050 kg 144 x 144 x 92 cm 1 ud.
Taladros

|

090440 | Orificio de paso DN 200 flexible
Posibilidad de conexion

110, 125, 140 y 160 mm,

incl. MASTER-RING Multi

DN 200

—

g

090430 | Conexién para tubo de alcantarillado DN 110
incluye junta de conexion

090432 | Conexion adicional para tubo
de alcantarillado DN 125
incluye junta de conexion

090433 | Conexidén adicional para tubo
de alcantarillado DN 160
incluye junta de conexién

090436 | Conexioén adicional para tubo .
de alcantarillado DN 200 Los taladros de conexién se practican

incluye junta de conexion siguiendo sus especificaciones.
En la tabla puede consultar las opciones.
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PILO Colector de homba

Cubierta de pozo para colector de bomba

Cubiertas transitables a pie, galvanizadas

=
=)
7
g
=
%
<

Colector de bomba La x An x Al

Dimensiones 60 x 60 x 60 cm 80 x 80 x 80 cm 100 x 100 x 80 cm 120 x 120 x 80 cm
Hueco 65,5 x 65,5 cm 85,5 x 85,5 cm 105,5 x 105,5 cm 122 x 122 cm
Tamanfo de la tapa 70x 70 cm 90 x 90 cm 110 x 110 cm 126,5 x 126,5 cm
Dimensién exterior del marco 71 x71cm 91 x 91 cm 111 x 111 cm 131 x 131 cm
Carga max. 750 kg

N.° art. 090532 090534 090536 090538
Peso/unidad 15,0 kg 24,0 kg 44,0 kg 66,0 kg
Atornillable de manera

estanca al agua y los

olores, soporta una carga

max. de 750 kg

N.° art. 090542 090544 090546 090548
Peso/unidad 26,0 kg 39,0 kg 55,0 kg 74,0 kg

Cubiertas practicables en vehiculo, galvanizadas

Colector de bomba La x An x Al
Dimensiones

60 x 60 x 60 cm 80 x 80 x 80 cm 100 x 100 x 80 cm 120 x 120 x 80 cm

Hueco 63 x 63 cm 83 x 83 cm 103 x 103 cm 120 x 120 cm
Tamafio de la tapa 70x 70 cm 90 x 90 cm 110 x 110 cm 126,5 x 126,5 cm
Dimensién exterior del marco 74 x 74 cm 94 x 94 cm 114 x 114 cm 131 x 131 cm
Transitable en vehiculo
hasta 5000 kg
Presion de rueda hasta
1250 kg

4 N.° art. 090552 090554 090556 090558
Peso/unidad 32,0 kg 51,0 kg 70,0 kg 112,0 kg
Transitable en vehiculo
hasta 15000 kg
Presion de rueda hasta
3750 kg
N.° art. 090562 090564 090566 090568
Peso/unidad 43,0 kg 70,0 kg 97,0 kg 137,0 kg
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PILO Colector de homba

Cubierta de pozo para colector de bomba

Transitable a pie Dimensionado transitable a pie

Marco y tapa galvanizados con 1 taladro como

orificio de apertura & I—0 A 6 =0 & M—i
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Dimension exterior del marco

Seccion del sistema Doble cruz (a partir de 80x80)

% i e i Ezmﬂ@"}'
I I I Altura del marco
i i i aprox. 4 cm ¥

ii ii ii Altura de la tapa

i H i _l_ con refuerzos

" " " hasta 5000 kg 10 cm
r N i hasta 15000 kg 13 cm
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PILO Colector de homba

Modo de funcionamiento del colector de bomba PILO

A
Madyr, de Conexign

Colector de bomba PILO antes del hormigonado
de la solera. Se puede apreciar la chapa imper-
meabilizante, que sella de un modo estanco al
agua a presion la transicion hacia la solera. La
armadura de conexion del colector de bomba se
conecta con la armadura de la solera.

Dependiendo del tamafiio del colector de bom-
ba, puede obtener un ahorro de entre 200 y
500 euros en comparacion con ejecuciones de
hormigoén en obra.

Después de verter el hormigoén: en gris claro se
aprecia el colector de bomba y en gris oscuro la
solera hormigonada.
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Conductores de puesta a tierra
Paginas 132 - 134

Conectores
Paginas 135 - 140

Puntos fijos de masa, pasamuros + accesorios
Paginas 141 - 153
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Conductores de puesta a tierra

Conductores de puesta a tierra
Dimensiones y materiales segiin UNE-EN IEC 62561-2

Bandas de masa

[ ]
Galvanizado
100014 30 x 3,5 mm Acero galvanizado Z 500 Rollo de 25 kg Palet de
= aprox. 30 m 40 rollos
100016 30 x 3,5 mm Acero galvanizado Z 500 Rollo de 50 kg Palet de
= aprox. 60 m 20 rollos
100022 40 x 4,0 mm Acero galvanizado Z 500 Rollo de 50 kg Palet de
= aprox. 39 m 20 rollos
100024 40 x 5,0 mm Acero galvanizado Z 500 Rollo de 50 kg Palet de
= aprox. 32 m 20 rollos

Acero inoxidable
(Neart |  Dimensiomes | Mateial | UE | Embalajeexterior |

100028 30 x 3,5 mm Acero inoxidable V2A Rollo de 25 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 = aprox. 30 m 40 rollos
100030 30 x 3,5 mm Acero inoxidable V2A Rollo de 50 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 = aprox. 60 m 20 rollos
100031 30 x 3,5 mm Acero inoxidable V4A Rollo de 25 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 = aprox. 30 m 40 rollos
100032 30 x 3,5 mm Acero inoxidable V4A Rollo de 50 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 = aprox. 60 m 20 rollos
100035 40 x 4,0 mm Acero inoxidable V4A Rollo de 50 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 = aprox. 39 m 20 rollos

Embalaje
aros de 50 kg

Embalaje
aros de 25 kg

Cantos redondeados
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Conductores de puesta a tierra

Alambres
redondos

o Rollo simple Embalaje
Galvanizado
Dimensiones Material Embalaje exterior
100041 g 10 mm Acero galvanizado Z 350 Rollo de 25 kg Palet de
= aprox. 40,5 m 40 rollos
100042 @10 mm Acero galvanizado Z 350 Rollo de 50 kg Palet de
=aprox. 81 m 20 rollos

[ ] [ ]
Acero inoxidable
Stan dard Rollo simple Embalaje
100051 10 mm Acero inoxidable V2A Rollo de 25 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 = aprox. 40,5 m 20 rollos
100052 g 10 mm Acero inoxidable V2A Rollo de 50 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 =aprox. 81 m 10 rollos
100055 g 10 mm Acero inoxidable V4A Rollo de 25 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 = aprox. 40,5 m 20 rollos
100056 g 10 mm Acero inoxidable V4A Rollo de 50 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 =aprox. 81 m 10 rollos
100062 10 mm Acero inoxidable V4A Rollo de 31 kg Palet de
segun UNE-EN IEC 62561-2 = aprox. 50 m 16 rollos

Acero inoxidable
SUPER-SOFT

Un proceso de fabricacion especial
garantiza una calidad constante del

cable. SUPER-SOFT se desenrolla muy
facilmente y permanece tendido sin formar
ondulaciones.

Rollo simple Embalaje

Dimensiones Material Embalaje exterior
100061 @10 mm SUPER-SOFT V4A segun UNE-EN 25 kg = aprox. 40,5 m Palet de
IEC 62561-2, & int. 900 mm 40 rollos
100059 @10 mm SUPER-SOFT V4A segun UNE-EN 50 kg = aprox. 81 m Palet de
IEC 62561-2, & int. 900 mm 20 rollos
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Conductores de puesta a tierra

Alambres redondos

Conductor redondo de aluminio con

Conductor redondo de aluminio funda de plastico Embalaje
Aluminio
Dimensiones Material Embalaje exterior
100080 g 8 mm ALU AIMgSi blando torsionable 20 kg = aprox. 148 m Palet de
18 rollos
100082 @ 8/11 mm ALU AIMgSi blando torsionable 20 kg = aprox. 100 m Palet de
con funda de plastico sin halégenos 18 rollos

Rollo simple Embalaje
Cobre
| Dimensiones | Maternl | WE

@8 mm F 22 blando 50 kg = aprox. 111 m Palet de
10 rollos

Embalaje exterior

100090
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Multipinzas

con tornillo plano y proteccion contra sobreapriete

Conectores

100147 | Acero galvanizado, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 5,00 kg
Rango de sujecién @ 8 + 10 mm, M10 de 50 uds. 5600 uds. por caja
con tornillo plano y proteccién contra sobreapriete

100149 | Acero inoxidable V2A, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 4,60 kg
Rango de sujeciéon @ 8 + 10 mm, M10 de 50 uds. 5600 uds. por caja
con tornillo plano y proteccién contra sobreapriete

100150 | Acero inoxidable V4A, 2 piezas, redondo/redondo, 1 caja Palet de 4,60 kg
Rango de sujecién @ 8 + 10 mm, M10 de 50 uds. 5600 uds. por caja
con tornillo plano y proteccién contra sobreapriete

Multipinzas

con rosca en la pieza inferior

_—h‘
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100157 | Acero galvanizado, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 4,50 kg
Rango de sujeciéon @ 8 + 10 mm, M10 de 50 uds. 5600 uds. por caja
Rosca en la pieza inferior

100159 | Acero inoxidable V4A, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 3,80 kg
Rango de sujecion @ 8 + 10 mm, M10 de 50 uds. 5600 uds. por caja
Rosca en la pieza inferior

100153 | Aluminio, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 3,00 kg
Rango de sujecién 8 + 10 mm de 50 uds. 5600 uds. por caja
Tornillo NIRO M10
Rosca en la pieza inferior

100155 | Cobre, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 6,00 kg
Rango de sujecién 8 mm de 50 uds. 5600 uds. por caja
Tornillo NIRO M10
Rosca en la pieza inferior

h-/—\ e
e

Multipinza MAXI

para conectar a la armadura conductores redondos
y la conexion conductiva de acero corrugado hasta
0 25 mm

Denominacion

Embalaje exterior

100148

100152

Acero galvanizado, redondo/redondo
Conductor redondo @8 - 16 mm /@ 15 - 25 mm,
con tornillo plano y proteccidn contra sobreapriete

Acero inoxidable V4A, redondo/redondo
Conductor redondo @ 8 - 16 mm /& 15 - 25 mm,
con tornillo plano y proteccién contra sobreapriete

1 caja

de 25 uds.

1 caja

de 25 uds.

Palet de
1000 uds.

Palet de
1000 uds.

11,25 kg
por caja

11,25 kg
por caja
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Conectores

Conectores en cruz de acero inoxidable
redondo/redondo

Rango de sujecion conductor redondo @ 8 + 10 mm, conductor plano hasta
30 mm Universal para plano/plano, plano/redondo y redondo/redondo

100143 | Acero inoxidable V4A, 2 piezas, redondo/ 1 caja Palet de 9,60 kg
redondo Universal de 50 uds. 3200 uds. por caja
version pesada, tornillos M8

100145 | Acero inoxidable V4A, 2 piezas, redondo/ 1 caja Palet de 6,90 kg
redondo Universal de 50 uds. 3200 uds. por caja

version ligera, tornillos M6

plano/plano

redondo/redondo redondo/plano

Conectores en cruz galvanizados
plano/plano

para banda de masa hasta 30 mm de ancho

100100 | Acero galvanizado, 2 piezas, plano/plano 1 caja Palet de 10,50 kg
versién pesada, tornillos M8 de 50 uds. 3200 uds. por caja
100106 | Acero galvanizado, 2 piezas, plano/plano 1 caja Palet de 7,50 kg
version ligera, tornillos M6 de 50 uds. 3200 uds. por caja

Conectores en cruz galvanizados
plano/redondo

para conductor redondo ¥ 8 + 10 mm y banda de
masa hasta 30 mm de ancho

Denominacion “ Embalaje exterior

100115 | Acero galvanizado, 2 piezas, plano/redondo 1 caja Palet de 10,70 kg
version pesada, tornillos M8 de 50 uds. 3200 uds. por caja
100121 | Acero galvanizado, 2 piezas, plano/redondo 1 caja Palet de 7,60 kg
version ligera, tornillos M6 de 50 uds. 3200 uds. por caja
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Conectores

Conectores en cruz galvanizados
redondo/redondo

para conductores redondos @ 8 + 10 mm Universal para plano/plano, plano/
redondo y redondo/redondo

100127 | Acero galvanizado, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 10,90 kg
version pesada, tornillos M8 de 50 uds. 3200 uds. por caja
100130 | Acero galvanizado, 3 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 14,50 kg
versién pesada, tornillos M8, de 50 uds. 3200 uds. por caja

con placa intermedia

100133 | Acero galvanizado, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 7,70 kg
version ligera, tornillos M6 de 50 uds. 3200 uds. por caja

sin placa intermedia con placa intermedia Montaje

Conectores en cruz galvanizados

redondo/redondo

Rango de sujecion conductor redondo @ 8 + 10 mm, conductor plano 30 +
40 mm Universal para plano/plano, plano/redondo y redondo/redondo

100129 | Acero galvanizado, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 17,80 kg
version pesada, tornillos M8 de 50 uds. 3200 uds. por caja

redondo/redondo redondo/plano
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Conectores

Pinzas dobles

‘g’: plano/plano % plano/redondo g redondo/redondo

Pinzas dobles de acero inoxidable

para banda de masa hasta 40 mm de ancho y conductor redondo 8 + 10 mm

100273 | Acero inoxidable V4A, 2 piezas, plano/plano 1 caja Palet de 10,00 kg
version pesada, tornillos M10 de 50 uds. 3200 uds. por caja
100279 | Acero inoxidable V4A, 2 piezas, plano/redondo 1 caja Palet de 9,50 kg
version pesada, tornillos M10 de 50 uds. 3200 uds. por caja
100282 | Acero inoxidable V2A, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 9,50 kg
version pesada, tornillos M10 de 50 uds. 3200 uds. por caja
100285 | Acero inoxidable V4A, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 9,50 kg
version pesada, tornillos M10 de 50 uds. 3200 uds. por caja

Pinzas dobles galvanizadas

para banda de masa hasta 40 mm de ancho y conductor redondo 8 + 10 mm

100220 | Acero galvanizado, 2 piezas, plano/plano 1 caja Palet de 12,20 kg
versiéon pesada, tornillos M10 de 50 uds. 3200 uds. por caja
100225 | Acero galvanizado, 2 piezas, plano/redondo 1 caja Palet de 11,60 kg
version pesada, tornillos M10 de 50 uds. 3200 uds. por caja
100230 | Acero galvanizado, 2 piezas, redondo/redondo 1 caja Palet de 11,60 kg
versiéon pesada, tornillos M10 de 50 uds. 3200 uds. por caja

Posibles conexiones por pinza

plano/plano

plano/plano
45/ Conexion en cruz

45°

plano/plano
Conexidn paralela

redondo/redondo
Conexion en cruz

~—
\*n

plano/redondo
Conexion en cruz

plano/redondo
Conexidn paralela
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Conectores

Pinzas simples
N art._ | Denominacion | U | Embaljeexterior | Peso |

100163 | Acero galvanizado, 1 tornillo M10 1 caja Palet de 6,20 kg
Conductor plano hasta 30 mm de 50 uds. 3200 uds. por caja
Conductor redondo 8 + 10 mm

Para conexiones en T, en cruz y paralelas

100162 | Acero inoxidable V4A, 1 tornillo M10 1 caja Palet de 5,30 kg
Conductor plano hasta 30 mm de 50 uds. 3200 uds. por caja
Conductor redondo 8 + 10 mm

Para conexiones en T, en cruz y paralelas

Pinza simple plano/plano plano/plano plano/redondo plano/plano/redondo
Conexion paralela Conexion en cruz Conexion paralela Conexion

~
Conectores en paralelo
| Neart | Denominacien | UE | Embaljeexterior |  Peso

100240 | Acero galvanizado, 1 caja Palet de 7,20 kg
1 tornillo M10 de 50 uds. 3200 uds. por caja
2 piezas
@8-10 mm

100243 | Acero inoxidable V4A, 1 caja Palet de 6,20 kg
1 tornillo M10 de 50 uds. 3200 uds. por caja
2 piezas
@8-10mm

=

.\““@

Conector de cuina

Denominacién Embalaje exterior
100160 | Acero galvanizado 1 caja Palet de 11,0 kg
Conductor redondo @ 10 mm de 50 uds. 3200 uds. por caja

Conductor plano hasta 40 mm
con posicion tramada en la cuia
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N.° art.
100250

100251

100253

100252

Conectores

Denominacion

Acero galvanizado, tornillo M10
Conductor plano hasta 30 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

Acero brillante, tornillo M10
Conductor plano hasta 30 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

Acero galvanizado, tornillo M10
Conductor plano hasta 40 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

Acero inoxidable V4A, tornillo M10
Conductor plano hasta 40 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

UdE

1 caja

de 50 uds.

1 caja

de 50 uds.

1 caja

de 50 uds.

1 caja

de 50 uds.

Embalaje exterior

Palet de
4000 uds.

Palet de
4000 uds.

Palet de
3200 uds.

Palet de
3200 uds.

Pinzas de armadura para conductores planos

Peso

6,60 kg
por caja

6,60 kg
por caja

6,60 kg
por caja

5,40 kg
por caja

N.° art. 100250
N.° art. 100251

N.° art. 100252
N.° art. 100253

-

/

N.° art.
100255

100257

100146

100254

Denominacion

Acero galvanizado, tornillo M10
Conductor plano hasta 30 mm
Conductor redondo 8 + 10 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

Acero inoxidable V4A, tornillo M10
Conductor plano hasta 30 mm
Conductor redondo 8 + 10 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

Pinza de armadura Universal
con placa de presion

Acero galvanizado, tornillo M10
Conductor plano hasta 30 mm
Conductor redondo 8 + 10 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

Pinza de armadura Universal

con placa de presion

Acero inoxidable V4A, tornillo M10
Conductor plano hasta 30 mm
Conductor redondo 8 + 10 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

UdE

1 caja

de 50 uds.

1 caja

de 50 uds.

1 caja

de 50 uds.

1 caja

de 50 uds.

Embalaje exterior

Palet de
3200 uds.

Palet de
3200 uds.

Palet de
3200 uds.

Palet de
3200 uds.

Pinzas de armadura para conductores planos y
redondos

Peso

9,40 kg
por caja

8,20 kg
por caja

7,50 kg
por caja

7,00 kg
por caja

N.° art. 100255
N.° art. 100257

N.° art. 100146
N.° art. 100254

placa de
presion

=] Pinzas de armadura para conductores redondos

N.° art.
100259

100261

100260

Denominacion

Acero galvanizado, tornillo M10
Conductor redondo 8 + 10 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

Acero brillante, tornillo M10
Conductor redondo 8 + 10 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

Acero inoxidable V4A, tornillo M10
Conductor redondo 8 + 10 mm
Acero de obra 6 — 22 mm

UdE

1 caja

de 50 uds.

1 caja

de 50 uds.

1 caja

de 50 uds.

Embalaje exterior

Palet de
3200 uds.

Palet de
3200 uds.

Palet de
3200 uds.

Peso

5,80 kg
por caja

5,80 kg
por caja

5,10 kg
por caja

N.° art. 100259
N.° art. 100260
N.° art. 100261
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Puntos fijos de masa, pasamuros y accesorios

Punto fijo de masa M10/M12

para la conexion de los conductores equipotenciales a la toma de tierra anular,
la armadura y el sistema pararrayos

100187

JET 100195

100202

100200

Punto fijo de masa M10/M12, acero inoxidable V4A
sin eje, con tapa protectora amarilla
Posibilidad de conexion M10 + M12

Punto fijo de masa M10/M12 "Safe"
sin eje, con tapa protectora amarilla y bloqueo de agua
Posibilidad de conexién M10 + M12

Punto fijo de masa M10/M12, acero inoxidable V4A
con eje galvanizado ya montado, L 200 mm
con tapa protectora amarilla

Punto fijo de masa M10/M12, acero inoxidable V4A
con multipinza A2 ya montada
con tapa protectora amarilla

1 caja
de 10 uds.

1 caja
de 10 uds.

1 caja
de 10 uds.

1 caja
de 10 uds.

1,90 kg
por caja

2,30 kg
por caja

3,10 kg
por caja

2,50 kg
por caja

N.° art. 100187 / N.° art. 100187

Conexion
M10/M12

Conexidn
M10

N.°art. 100195

N.° art. 100202 N.° art. 100200

Retirar la tapa de proteccion y,
p. €j., enroscar un eje

Ejes M10 "Solo"
para punto fijo de masa

100183
100185

100184
100186

Denominacion

Galvanizado, largo 200 mm 50 uds./caja
Galvanizado, largo 300 mm 50 uds./caja
Acero inoxidable V4A, largo 200 mm 50 uds./caja
Acero inoxidable V4A, largo 300 mm 50 uds./caja

6,50 kg/caja

9,80 kg/caja
6,50 kg/caja
9,80 kg/caja
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Puntos fijos de masa, pasamuros y accesorios

Ejes M10 "Safe"
para punto fijo de masa
estancos al agua a presion Fes M10 "t

100177 | Galvanizado, largo 200 mm 0,15 kg/ud.
100178 | Galvanizado, largo 300 mm 1 ud. 0,21 kg/ud.
100179 | Acero inoxidable V4A, largo 200 mm 1 ud. 0,15 kg/ud.
100180 | Acero inoxidable V4A, largo 300 mm 1 ud. 0,21 kg/ud.

Punto fijo de masa con eje "Safe"

Pinzas en cruz para puntos fijos de masa M10/12
Neart | Demominacien | UWE | P

100188 | Pinza en cruz para punto fijo de masa M10/12, Caja de 3,90 kg
galvanizada 10 uds. por caja
Rosca M10, redondo 8 + 10 mm,

plano hasta 40 mm, largo de rosca 70 mm

PARARRAYOS

100189 | Pinza en cruz para punto fijo de masa M10/12, Caja de 3,20 kg
acero inoxidable V4A 10 uds. por caja
Rosca M10, redondo 8 + 10 mm,
plano hasta 40 mm, largo de rosca 70 mm

N.°art. 100188 + 100189

Largo de rosca /

70 mm M10~  §2

Punto fijo de masa M10/12
con pinza en cruz

Montaje

Punto fijo de masa con pinza en cruz enrosca-
da. Se pueden conectar conductores redondos
y planos.
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Puntos fijos de masa, pasamuros y accesorios

Pasamuros M10
con puntos fijos de masa ya montados

Los pasamuros M10 se suministran ya montados y en el espesor de pared
exacto. No es necesario efectuar ajustes complejos. Punto fijo de masa en acero
inoxidable V4A, barras pasamuros 10 mm en acero inoxidable

=)
Pasamuros M10 "Safe" Pasamuros M10 "Solo"
I IS S RN
200 mm 100394 0,45 kg 100444 0,43 kg
240 mm 100396 0,46 kg 100446 0,44 kg
250 mm 100398 0,47 kg 100448 0,45 kg
300 mm 100400 0,50 kg 100450 0,48 kg
350 mm 100402 0,53 kg 100452 0,51 kg
365 mm 100404 0,54 kg 100454 0,52 kg
400 mm 100406 0,57 kg 100456 0,55 kg

Montaje Montaje

PARARRAYOS

Barra pasamuros M10 para pasamuros

Acero inoxidable, diAmetro 10 mm, rosca M10 en ambos extremos, longitud de
rosca 12 mm

Barra pasamuros "Safe" Barra pasamuros "Solo"
I IS I S NN
200 mm 100360 0,12 kg 100410 0,10 kg
240 mm 100365 0,13 kg 100415 0,11 kg
250 mm 100370 0,14 kg 100420 0,11 kg
300 mm 100375 0,17 kg 100425 0,14 kg
350 mm 100380 0,20 kg 100430 0,17 kg
365 mm 100385 0,21 kg 100435 0,18 kg
400 mm 100390 0,23 kg 100440 0,20 kg
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Puntos fijos de masa, pasamuros y accesorios

Pasamuros flexible

D Pasamuros flexible M10 para el posicionamiento desplazado en sentido
vertical y horizontal de conexiones a tierra, punto fijo de masa en acero inoxi-
dable V4A, cable de acero @ 10 mm

100660 | Pasamuros flexible 600 mm 0,75 kg
2 puntos fijos de masa con pinza de conexién por caja
1 cable de acero de 600 mm de largo

100662 | Pasamuros flexible 1200 mm 1 ud. 0,95 kg
2 puntos fijos de masa con pinza de conexién por caja
1 cable de acero de 1200 mm de largo

N.° art. 100660

Pasamuros flexible de 600 mm Montaje

Pasamuros flexible "Safe"

IED Pasamuros flexible M10 estanco al agua a presion para el posicionamiento
desplazado en sentido vertical y horizontal de conexiones a tierra, sellado estan-
co al agua a presiéon con RONDO EFP

7))
=)
>
100670 | Pasamuros flexible 600 mm "Safe" 0,85 kg
2 puntos fijos de masa con pinza de conexion y por caja
RONDO EFP
a 1 cable de acero de 600 mm de largo
100672 | Pasamuros flexible 1200 mm 1 ud. 1,05 kg
2 puntos fijos de masa con pinza de conexién y por caja
RONDO EFP

1 cable de acero de 1200 mm de largo

5 N.°art. 100670

Pasamuros flexible 600 mm "Safe"

Montaje
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Puntos fijos de masa, pasamuros y accesorios

Punto fijo de masa M12

para la conexion de los conductores equipotenciales a la toma de tierra anular,
la armadura y el sistema pararrayos

100300 | Punto fijo de masa M12, acero inoxidable V4A 1 caja 2,00 kg
con tapa protectora amarilla de 10 uds. por caja
Posibilidad de conexion M12

100304 | Punto fijo de masa M12 "Safe" 1 caja 2,40 kg
con tapa protectora amarilla y bloqueo de agua de 10 uds. por caja
Posibilidad de conexion M12

100308 | Placa de conexion 40 x 4 mm 1 caja 2,00 kg
incluye tornillo M12 x 25 de 10 uds. por caja

100312 | Punto fijo de masa M12 1 caja 4,00 kg
con placa de conexién y tapa protectora amarilla de 10 uds. por caja
Posibilidad de conexiéon M12

100316 | Punto fijo de masa M12 "Safe" 1 caja 4,40 kg
con placa de conexion y tapa protectora amarilla de 10 uds. por caja

Posibilidad de conexién M12

N2 art. 100300 / N art. 100304 N.° art. 100308 %
Ly,
Ty

N.° art. 100312 N.° art. 100316

PARARRAYOS

Ejes
M12 "Solo"

pal‘a plll‘ltO Cpnexién con
N 23 pinza doble
ﬁJO de masa Ejes M12 "Solo" N.° art. 100285
101170 | Galvanizado, largo 200 mm 50 uds./caja 8,00 kg/caja
101172 | Galvanizado, largo 300 mm 50 uds./caja 12,00 kg/caja
101174 | Acero inoxidable V4A, largo 200 mm 50 uds./caja 8,00 kg/caja
101176 | Acero inoxidable V4A, largo 300 mm 50 uds./caja 12,00 kg/caja
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PARARRAYOS

Puntos fijos de masa, pasamuros y accesorios

&\\eidad a7
&7 &,

Ejes M12 "Safe" &
para punto fijo de masa
estancos al agua a presion

Denominacion

Ejes M12 "Safe"

101180 | Galvanizado, largo 200 mm 1 ud. 0,19 kg/ud.
101182 | Galvanizado, largo 300 mm 1 ud. 0,27 kg/ud.
101184 | Acero inoxidable V4A, largo 200 mm 1 ud. 0,19 kg/ud.
101186 | Acero inoxidable V4A, largo 300 mm 1ud. 0,27 kg/ud.

Pinzas en cruz para puntos fijos de masa M12
Neart | Denominacien | UWE | P

100460 | Pinza en cruz para punto fijo de masa M12, Caja de 3,90 kg
galvanizada 10 uds. por caja
Rosca M12, largo de rosca 70 mm
Rango de sujecion:

redondo 8 + 10 mm, plano hasta 40 mm

100462 | Pinza en cruz para punto fijo de masa M12, Caja de 3,90 kg
acero inoxidable V4A 10 uds. por caja
Rosca M12, largo de rosca 70 mm
Rango de sujecion:

redondo 8 + 10 mm, plano hasta 40 mm

100464 | Pinza en cruz para punto fijo de masa M12, Caja de 4,25 kg
acero inoxidable V4A 10 uds. por caja
Rosca M12, largo de rosca 200 mm
Rango de sujecion:

redondo 8 + 10 mm, plano hasta 40 mm

N.° art. 100460 + 100462 N.° art. 100464

W

Largo de rosca / A

70 mm M12 P

Largo de rosca
200 mm M12
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Puntos fijos de masa, pasamuros y accesorios

Pasamuros M12
con puntos fijos de masa ya montados

Los pasamuros M12 se suministran ya montados y en el espesor de pared exac-
to. No es necesario efectuar ajustes complejos. Punto fijo de masa en acero
inoxidable V4A, barras pasamuros de 12 mm en acero inoxidable con placa de
conexion 4 x 40 mm

Pasamuros M12 "Safe" Pasamuros M12 "DW Safe"
T T I NN
200 mm 100334 0,53 kg/ud. 100348 0,61 kg/ud.
240 mm 100336 0,57 kg/ud. 100350 0,65 kg/ud.
250 mm 100338 0,58 kg/ud. 100352 0,66 kg/ud.
300 mm 100340 0,62 kg/ud. 100354 0,70 kg/ud.
350 mm 100342 0,67 kg/ud. 100356 0,75 kg/ud.
365 mm 100344 0,68 kg/ud. 100358 0,76 kg/ud.
400 mm 100346 0,72 kg/ud. 100359 0,80 kg/ud.

Montaje Montaje

PARARRAYOS

Largo

Barra pasamuros M12 "Solo" ™
para pasamuros

Acero inoxidable, diametro 12 mm,
rosca M12 en ambos extremos, longitud
de rosca 45 mm, 2 contratuercas

Co, o
nfraz,,%a
S

Barra pasamuros M12 "Solo"

N.° art. Espesor de pared UdE Peso
100320 200 mm 1 ud. 0,10 kg
100322 240 mm 1 ud. 0,14 kg
100324 250 mm 1 ud. 0,15 kg
100326 300 mm 1 ud. 0,19 kg
100328 350 mm 1 ud. 0,24 kg
100330 365 mm 1 ud. 0,25 kg
100332 400 mm 1 ud. 0,29 kg
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PARARRAYOS

Puntos fijos de masa, pasamuros y accesorios

Punto fijo de masa M16 y accesorios

para la conexion de los conductores equipotenciales al electrodo de tierra de
cimentacion, la armadura y el sistema pararrayos

100455 | Punto fijo de masa M16, acero inoxidable V4A Caja de 2,00 kg
sin eje 10 uds. por caja
con tapa protectora amarilla
Posibilidad de conexion M16

100461 | Punto fijo de masa M16, acero inoxidable V4A 1 ud. 0,75 kg
con cable de conexidn flexible unidad
Cable de conexion CU/SN 95 mma2
Longitud del cable 400 mm

100458 | Pinza en cruz para Caja de 3,20 kg
punto fijo de masa M16, acero inoxidable V4A 10 uds. por caja
Rosca M16, redondo 8 + 10 mm,

plano hasta 40 mm, largo de rosca 30 mm

N.° art. 100461 N.° art. 100458

Largo de rosca
30 mm M16
/

Conexion
M16

Accesorios para punto fijo de masa

N.° art. Denominacion UdE Peso
100198 | Plastico celular para punto fijo de masa Bolsa de 0,10 kg
Autoadhesivo por una cara 10 uds. _—
@ 76 mm, espesor 20 mm —
100196 | Soporte de armadura para 1 ud. 0,13 kg sonm
punto fijo de masa /
Acero/brillante

Montaje

2

Retirar la tapa protectora del punto
fijo de masa

4

Atornillar el eje a través del soporte de Aspecto una vez montado Punto fijo de masa fijado a la armadura mediante soporte
armadura y fijar el punto fijo de masa de armadura
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Accesorios para pararrayos

MultiCap e

Caperuza protectora de PVC 0y #—
para conductores redondos y planos |

100500 | MultiCap, color: amarillo Bolsa de 5,10 kg
Ambito de aplicacion: 100 uds. bolsa
Conductores redondos: 8 + 10 mm
Conductores planos: 30x3,5mm 40 x 4,0 mm

30x3,0mm 40 x5,0 mm

Datos técnicos

Redondo: Plano: Plano:
8+ 10 mm 40 mm 30 mm
de ancho de ancho
—_ -
A
A X
»
Material: PVC, Redondo: 8 + 10 mm MultiCap es de uso universal
caperuza de seguridad Plano: 40 mm de ancho
de gran tamafo, Plano: 30 mm de ancho

60 x 60 mm,
profunda ranura de alo-
jamiento de 50 mm

Descripcion

B Sin riesgo de lesiones

M Encajary listo

B Color de advertencia amarillo

B Una caperuza para 6 dimensiones

Extracto de la norma DIN 18014

Electrodo de tierra de cimentacion:

Las barras de conexion deberan identificarse de un
modo llamativo durante la fase de obra a efectos
de seguridad.
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Accesorios para pararrayos

Barras de conexion
Barras de conductor redondo, biseladas

Barras de conductor redondo, biseladas

100555 | Conductor redondo V4A @ 10 mm 1,50 m Lote de 10 uds. 9,40 kg/lote
100560 | Conductor redondo V4A @ 10 mm 2,00 m Lote de 10 uds. 12,40 kg/lote
100565 | Conductor redondo V4A @ 10 mm 2,50 m Lote de 10 uds. 15,60 kg/lote
100570 | Conductor redondo V4A @ 10 mm 3,00m Lote de 10 uds. 18,80 kg/lote

RONDO

saueldad o de resi
2 7, < N
Collarin estanco para YD @
cable pararrayos y banda de masa

El collarin estanco RONDO sirve para realizar pasos estancos al agua a presion
de cables pararrayos y bandas de masa a través de muros de hormigén, placas
de suelo y arquetas.

090890 | RONDO RO 10 Caja de 0,13 kg
para cable pararrayos 8 + 10 mm 100 uds.

090892 | RONDO RO Plano 1 ud. 0,17 kg
para banda de masa 30 x 3,5 + 30 x 3,0 mm

090988 | RONDO EFP 1 ud. Bolsa de 0,04 kg
para punto fijo de masa hexagonal 25 uds.

N.° art. 090890 N.° art. 090892 N.° art. 090988

RONDO RO 10 RONDO RO Plano RONDO EFP

RONDO RO 10 montado ' RONDO RO Plano montado N RONDO EFP montado

Los collarines estancos se entregan listos para el montaje con abrazaderas de apriete.
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Accesorios para pararrayos

Accesorios
mm-“

100165 | Perfil de toma de tierra, L 1,5 m, galvanizado 4,30 kg
Perfil en cruz 50 x 50 mm unidad
con pinza en cruz soldada

100170 | Distanciador para electrodo de tierra de cimentacion, Cajade 10,30 kg
galvanizado, para conductor redondo @ 8 — 10 mm, 100 uds. por caja
acero de banda 30 x 3,5 mm

Largo 280 mm, intervalo de tendido 1 —1,5m

100176 | Fleje de dilatacion con cuerpo de poliestireno, V2A 1 ud. 0,68 kg
Conduccién de electrodos de tierra de cimentacién por unidad
juntas de dilatacion

N.° art. 100165 N.°art. 100170 N.° art. 100176

1
/ ;55 mm
# “\’\
SoA0®
A A
Distanciador

con conductor plano enganchado
(conductor plano no incluido en el
Perfil de toma de tierra volumen de suministro) Fleje de dilatacion

Protectores anticorrosion

para el recubrimiento de conexiones sobre o bajo tierra

Protectores anticorrosion
longitud del rollo 10 m,
con numero de certificado DVGW

100190 | Dimensiones 1,5 x 50 mm Caja de 24 rollos 1,00 kg/rollo
100193 | Dimensiones 1,5 x 100 mm Caja de 12 rollos 2,10 kg/rollo
N.° art. 100190 N.° art. 100193

Conexion asegurada
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Accesorios para pararrayos

Electrodos de profundidad

para instalaciones de derivacion a tierra

100205 | Electrodo de profundidad para crear 3,60 kg
instalaciones de derivacion a tierra unidad
Galvanizado
Largo 1500 mm
@20 mm

100210 | Electrodo de profundidad para crear 1 ud. 3,60 kg
instalaciones de derivacion a tierra unidad

Acero inoxidable V4A
Largo 1500 mm

@20 mm
100215 | Punta de insercion para la insercion del 1 ud. 0,04 kg
primer electrodo de profundidad unidad

Acero brillante

100216 | Guia de insercion para electrodo de 1 ud. 0,55 kg
profundidad unidad
Acero brillante

100218 | Pinza de conexion para electrodo de 1 ud. 0,38 kg
profundidad unidad
Galvanizado

redondo 8 + 10 mm
plano hasta 40 mm

100217 | Pinza de conexion para electrodo de 1ud. 0,30 kg
profundidad unidad
Acero inoxidable V4A
redondo 8 + 10 mm
plano hasta 40 mm

N.° art. 100205 + 100210 N.° art. 100205 + 100210 N.° art. 100215

=

—— z‘-

Los electrodos de profundidad estan taladra-
dos por un extremo y por el otro presentan
una espiga. De esa forma se obtiene un
acoplamiento de cierre automatico.

N.° art. 100216 N.°art. 100217 + 100218

Pinza de conexion montada
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Accesorios para pararrayos

Soporte de fijacion para techos MultiClip

para un tendido suelto o fijo de las lineas

N.° art. Modelo UdE Embalaje exterior Peso
100470 | Soporte de fijacion para 10 uds. Palet de 1,00 kg
techos MultiClip 1000 uds. unidad

para techos planos

Alojamiento 8 mm,

soporte de plastico resistente a la
radiaciéon UV, Soporte de fijacién para
piedra de hormigon techos

Descripcion del producto

Alojamiento

superior

8 mm con
Ladrillo de tendido

~hormigdn

suelto

Alojamiento
inferior

8 mm con
tendido fijo

Plastico resistente Presionar el conductor redondo en el Presionar el conductor hasta el alojamiento
a la radiacion UV alojamiento superior. El alambre esta sujeto, inferior. EI alambre estd sujeto e inmovilizado.
pero se puede deslizar.

En la obra
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Principios para el montaje de lineas de
pararrayos y conectores

ELECTRODO DE TIERRA DE CIMENTACION

Lugar de

montaje: En el hormigdn de los cimientos y la placa de suelo con al menos 5 cm de
cobertura de hormigon por todos los lados

Material: Acero galvanizado o no galvanizado como conductor plano 30 x 3,5 mm o redondo
DN 10 mm

PIEZAS DE CONEXION AL ELECTRODO DE TIERRA DE CIMENTACION

Lugar de
montaje: En la tierra
Material: Acero inoxidable A4 materiales 1.4401, 1.4404, 1.4571

Conductor plano 30 x 3,5 mm o redondo DN 10 mm

TOMA DE TIERRA ANULAR Y CONECTORES A ESTA TOMA

Lugar de

montaje: En la tierra, fuera de los cimientos

Material: Acero inoxidable A4, materiales 1.4401, 1.4404, 1.4571, como conductor plano
30 x 3,5 mm o redondo DN 10 mm
No se permite el uso de material galvanizado en esta zona

CONECTORES

Lugar de

montaje: En la tierra, conector de A4; en los cimientos, galvanizado

Presentacion:  No se permiten conectores en cufa: Excepcidén en hormigdn no compactado
4 tornillos M6 solo en superficie y para lineas de captacién y derivacion
4 tornillos M8 o 2 tornillos M10, asi como multipinza M10 para los ambitos de
tierra, hormigdn, superficie, derivaciones y lineas de captacion.

NORMAS
UNE-EN UNE-EN IEC 62561-1 y 62561-2
COSTES El conductor redondo —en acero inoxidable- es hasta un 33 % mas barato que el

conductor plano. El conductor redondo puede montarse alternativamente al con-
ductor plano, es mas facil de manipular y ofrece asi una facilidad de colocacion
considerablemente mayor.
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ACCESORIOS PARA ENCOFRADO
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STOPPER SCREW + STOPPER Tubo distanciador +
STOPPER STOPPER Cono de cierre
Paginas 156 — 161 Paginas 162 - 164

Laminas de aislamiento
ActiveRings + RONDO MINI horizontal para muros
Paginas 165 - 168 Pagina 169
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Amortiguador de ruido de pasos +

aislamiento ondulado KLEBO Cintas adhesivas
Paginas 170 - 173 Pagina 174
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STOPPER SCREW

STOPPER SCREW © © © @

Cierre roscado para puntos de quec10n de encofrados —
maxima seguridad y excelente estética

B Estanco al agua a presion, el ruido y el radon
B Clase de resistencia al fuego El 240
B Para tubos distanciadores de fibrocemento o de plastico
B Para orificios de anclaje conicos
B Ocupa poco espacio de almacenamiento
B Montaje independiente de la climatologia
; STOPPER STOPPER
" STOPPER SCREW 28 SCREW 31
STOPPER SCREW 25 in (tipo 7) in (tipo 6)
STOPPER SCREW 23 in (tipo 5)
SCREW 22 in (tipo 2)
STOPPER in (tipo 1)
f SCREW 20
STOPPER in (tipo 4)
SCREW 17
in (tipo 3)
STOPPER STOPPER
' kg SCREW 28 SCREW 31
— STOPPER SCREW_25 covered (tipo 7) covered (tipo 6)
STOPPER SCREW 23 covered (tipo 5)
STOPPER SCREW 22 covered (tipo 2)
SCREW 20 covered (tipo 1)
STOPPER ,
4
SCREW 17 covered (tipo 4)
covered (tipo 3)
Montaje Aspecto
5N

Introducir — Apretar — Estanco Cierre enrasado en tu-  Cierre en tubos distan-
bos distanciadores con ciadores con labio de
labio de obturacion (arri- obturacion (arriba) o
ba) o con cono (abajo). con cono (abajo).
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STOPPER SCREW
Tipo in

m Denominacion

046230 | STOPPER SCREW 17 - Tipo 3 in 17 -19,5 mm 100 uds. 2,80 kg

Largo total: 72 mm incl. 4 insertos 100 uds.

046240 | STOPPER SCREW 20 - Tipo 4 in 19,5 -22 mm 100 uds. 3,20 kg

Largo total: 72 mm incl. 4 insertos 100 uds.

046210 | STOPPER SCREW 22 - Tipo 1 in 21,5-23 mm 100 uds. 3,70 kg

Largo total: 72 mm incl. 4 insertos 100 uds.

046220 | STOPPER SCREW 23 - Tipo 2 in 22,3 -25,4mm 100 uds. 4,00 kg

Largo total: 72 mm incl. 4 insertos 100 uds.

046250 | STOPPER SCREW 25 - Tipo 5 in 25-28 mm 100 uds. 4,70 kg

Largo total: 72 mm incl. 4 insertos 100 uds.

JETY 046270 | STOPPER SCREW 28 - Tipo 7 in 27,5-29 mm 100 uds. 4,80 kg
Largo total: 72 mm incl. 4 insertos 50 uds.

JTET» 046260 | STOPPER SCREW 31 - Tipo 6 in 31-34 mm 50 uds. 3,80 kg
I Largo total: 80 mm incl. 2 insertos 50 uds.

Diametro interior

Punto de sujecion

STOPPER SCREW

STOPPER SCREW
Tipo covered

-y S

Diametro interior
Denominacion Punto de sujecion

046330 | STOPPER SCREW 17 - Tipo 3 covered 17 -19,5 mm 100 uds. 3,70 kg
Placa de cubierta: 28 mm, largo total: 75 mm incl. 4 insertos 100 uds.
046340 | STOPPER SCREW 20 - Tipo 4 covered 19,5 -22 mm 100 uds. 4,60 kg
Placa de cubierta: 28 mm, largo total: 75 mm incl. 4 insertos 100 uds.
046310 | STOPPER SCREW 22 - Tipo 1 covered 21,5-23 mm 100 uds. 4,70 kg
Placa de cubierta: 28 mm, largo total: 75 mm incl. 4 insertos 100 uds.
046320 | STOPPER SCREW 23 - Tipo 2 covered 22,3 -25,4 mm 100 uds. 4,95 kg
Placa de cubierta: 32 mm, largo total: 75 mm incl. 4 insertos 100 uds.
046350 | STOPPER SCREW 25 - Tipo 5 covered 25 -28 mm 100 uds. 6,10 kg
Placa de cubierta: 32 mm, largo total: 75 mm incl. 4 insertos 100 uds.
JTEN» 046370 | STOPPER SCREW 28 - Tipo 7 covered 27,5-29 mm 100 uds. 6,30 kg
Placa de cubierta: 32 mm, largo total: 75 mm incl. 4 insertos 50 uds.
JTET» 046360 | STOPPER SCREW 31 - Tipo 6 covered 31 -34 mm 50 uds. 4,80 kg
I Placa de cubierta: 38,5 mm, largo total: 83 mm incl. 2 insertos 50 uds.
[ ]
Accesorios

Denominacion
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046170 | Cepillo de limpieza 1 ud. 0,11 kg e )
para tubo 21,5 - 26 mm unidad

046181 | STOPPER SCREW 1 ud. 0,27 kg
Guia de posicionamiento unidad & %




STOPPER SCREW

Ensayos

weidad

Agua @

-

Tipo del STOPPER SCREW Tipo "in" STOPPER SCREW Tipo "covered"
punto de sujecion de encofrado

Columna de agua Columna de agua

Tubo distanciador @ 22 mm
plastico/fibrocemento
Tu,bo_ distanciador @ 26 mm 40 m 40m
plastico
Tubo distanciador @ 27 mm 40 m 40 m
fibrocemento
Tu’bo. distanciador @ 32 mm 40 m 40 m
plastico
Orificios de anclaje conicos 50m 50 m

é&\.;demc,%

Fuego

B Clase de resistencia al fuego El 240 segin UNE-EN 13501-2
Ensayo de integridad de los sectores de incendio con tubos distanciadores de fibrocemento
Durante los 240 minutos que dura el ensayo no se producen fisuras ni grietas hacia el recinto de
ensayo. En ese tiempo no han aparecido llamas visibles por el lado opuesto al incendio.

B Clase de material de construccion  UNE-EN 13501-1 E = normalmente inflamable
DIN 4102-1 B2 = normalmente inflamable

oa de s,
o <
3 Y

Aislamiento acustico @

Prueba estandar del aislamiento actstico bruto
Ensayo realizado por MFPA segun UNE-EN ISO 10140-2

Un tubo distanciador instalado en hormigén y cerrado por ambos extremos con el STOPPER SCREW
alcanza el mismo nivel sonoro normalizado que el hormigén monolitico del mismo grosor.
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Un tubo distanciador instalado en hormigén y cerrado por ambos extremos con el STOPPER SCREW
impide de manera fiable la entrada de radén.

=)
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STOPPER

STOPPER

Sistemas de sellado interior para tubos =
distanciadores de plastico y fibrocemento - ol

i, e, e P —

eidag a 3 de 5

57 ,,,% < N% & N, SV,

M @\ ‘

A\ RXR )
— ~— ~——

046140 | STOPPER in 22 Cubo 6,00 kg STOPPER in 22
para tubos distanciadores de 250 uds. cubo B
@ int. 21,5 - 23 mm f
E —
-
046150 | STOPPER mini 22 Cubo 6,00 kg STOPPER mini 22
para tubos distanciadores de 250 uds. cubo 1
@int. 21,5-23 mm :
£ ~—
- BB
046160 | STOPPER maxi 22 Cubo 9,00 kg STOPPER maxi 22
para tubos distanciadores de 250 uds. cubo ; -
@ int. 21,5 -23 mm E_ &
o £
| 43mm | -g%
placa cénica
046163 | STOPPER in 26 Cubo 10,50 kg STOPPER in 26
para tubos distanciadores de 250 uds. cubo b
@ int. 26 mm |
o -
© ‘_4
—
046170 | Cepillo de limpieza 1 ud. 0,11 kg
para tubo 21,5 - 26 mm unidad
046180 | Guia de insercion 1 ud. 0,10 kg
para STOPPER 22 + 26 mm unidad

Utilice un mazo de goma de 1500 — 2000 g para introducir el STOPPER.

Descripcion del producto

B STOPPER son tapones desarrollados para cerrar a prueba de presion tubos distanciadores de
fiborocemento o de plastico.
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B Plastico de alta resistencia desarrollado especialmente para este campo de aplicacion

B Rango de temperatura -35 °C a +70 °C
Si los tapones se instalan a temperaturas exteriores por debajo de 0 °C, deberan haber estado
almacenados previamente a temperaturas superiores a cero grados Celsius para un mejor montaje.

=)

Montaje independiente de la climatologia

Sella de inmediato tras su insercion con el mazo

B Ocupa poco espacio de almacenamiento
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STOPPER

Ensayos

Agua

Tipo de tubo STOPPER STOPPER STOPPER STOPPER Resultado con

maxi 22 mini 22 in 22 in 26 cierre a ambos
Columna de agua Columna de agua Columna de agua Columna de agua lados

Tubo distanciador de plastico .

0 int. aprox. 21,5 — 23 mm 50 m 50m 30 m - sin paso de agua

Tubo distanciador de fibrocemento .

@ int. aprox. 22 mm, redondo U = A0 - 11 gy el e

Tubo distanciador de acero .

@ int. aprox. 22,45 mm, redondo el ol A - DS EE

Tubo distanciador de acero .

@ int. aprox. 23 mm, redondo £ LU0 e - 11 gy el £

Tubo distanciador de plastico _ _ _ 50 m sin paso de aqua

@ int. 26 mm p g

S deine,

Fuego @

—

M Clase de resistencia al fuego El 120 segiin UNE-EN 13501-2 (STOPPER mini/STOPPER maxi)
Ensayo de integridad de los sectores de incendio con tubos distanciadores de fibrocemento
Durante los 120 minutos que dura el ensayo no se producen fisuras ni grietas hacia el recinto de
ensayo. En ese tiempo no han aparecido llamas visibles por el lado opuesto al incendio.

B Clase de material de construccion  UNE-EN 13501-1 E = normalmente inflamable

(Se recomienda consultar a nuestro equipo)

DIN 4102-1 B2 = normalmente inflamable
=)
g “QN .%%%
3 Resistencia ‘@b
Q -
E Aparte de haber acreditado en una laboriosa serie de ensayos su resistencia a diferentes acidos, el
é plastico es ademas resistente a muchos medios:
= B purines B caldos de fermentacion B ozono
7 B estiércol licuado M raddn + gas metano M betunes
E B lixiviados de ensilaje B radiacion UV
8 En funcion de la concentracion B 4cidos diluidos + soluciones alcalinas M aceites
o
S
<

va de s,
<5 3

Aislamiento acustico @

Prueba estandar del aislamiento acustico bruto
Ensayo realizado por MFPA segun UNE-EN ISO 10140-2

=)

Un tubo distanciador instalado en hormigén y cerrado por ambos extremos con el STOPPER alcanza el
mismo nivel sonoro normalizado que el hormigdn monolitico del mismo grosor.

160 | Técnica




STOPPER

Montaje
STOPPER in

- .'.‘
atiyTe .
v
= “ 5 )
il | g s
El STOPPER in se introduce a El STOPPER in se introduce Cierre enrasado en tubos
presion en el tubo distanciador. golpeandolo con un mazo de distanciadores con labio de
goma de 1500 - 2000 g. obturacion.
: 6
Cierre enrasado en tubos dis- El STOPPER in se puede intro- Una vez introducido a fondo el
tanciadores con cono. ducir a cualquier profundidad. STOPPER, puede pegarse un
cono.
[ ] [ ]
STOPPER mini
‘.“7‘ & N ; s Gy ‘ 't‘ o i g
- 2 2y £ : Z : ".,
i . » - -‘ ot s . = ¥ .
S S R S i S S R S =
| s A NN RS g
Colocar el STOPPER mini e in- Cierre de tubo distanciador Cierre de tubo distanciador o
troducirlo con el mazo con labio de obturacion con cono %
=
: :
STOPPER maxi 2
=)
_ — =
o
i A 72
R ; 25
Y <
LI 4 19
2 e 3
Introducir el STOPPER maxi a Introducirlo con un martillo de Cierre estanco y a ras de
presioén en el tubo distanciador goma superficie

6
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STOPPER Tubo distanciador

STOPPER Tubo distanciador

@D Tubo distanciador de plastico estanco al agua
a presion con cono a ambos lados O 22 mm

B Transicién al hormigén estanca al agua a presion

Se entrega listo para el montaje en todos los espesores de pared habituales

|
B Posibilidad de entregar a corto plazo o de realizar en la obra longitudes especiales
|

Sistema de sellado estanco al agua a presién
al realizar el cierre interior con:

STOPPER in / mini 3 bar

STOPPER SCREW 7 bar

m Denominacion

048200 | STOPPER Tubo distanciador 22/200 100 uds. 7,20 kg
@ 22 mm, largo 200 mm 100 uds.
048240 | STOPPER Tubo distanciador 22/240 100 uds. 8,10 kg
@ 22 mm, largo 240 mm 100 uds.
048250 | STOPPER Tubo distanciador 22/250 100 uds. 8,30 kg
@ 22 mm, largo 250 mm 100 uds.
048300 | STOPPER Tubo distanciador 22/300 100 uds. 9,40 kg
@ 22 mm, largo 300 mm 100 uds.
048350 | STOPPER Tubo distanciador 22/350 100 uds. 10,50 kg
@ 22 mm, largo 350 mm 100 uds.
048365 | STOPPER Tubo distanciador 22/365 100 uds. 10,90 kg
@ 22 mm, largo 365 mm 100 uds.
048400 | STOPPER Tubo distanciador 22/400 100 uds. 11,60 kg
@ 22 mm, largo 400 mm 100 uds.

Se pueden suministrar otras longitudes a corto plazo.

Se entrega listo
para el montaje en
todos los espe-
sores de pared
habituales.
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Transicion al hormigon estanca al Superficie del tubo rugosa para Para pernos de anclaje
agua a presion mediante ActiveRing una unién éptima con el hormigon 0 15/17 mm
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Montaje

Tubo distanciador STOPPER en estado montado antes de retirar el
perno de anclaje.

Prueba de estanqueidad 7
al agua a presién @

-

Variante de cierre interior | Columna de agua

STOPPER in 30m
STOPPER mini 30m
STOPPER SCREW

. 70m
Tipo in
STOPPER SCREW

. 70m
Tipo covered

STOPPER Tubo distanciador

(£oN  ActiveRings i
o impi_den el paso del agua ‘
i N S

El ActiveRing se encuentra en el centro del elemento de hormigon
una vez retirado el encofrado. El ActiveRing sella de forma segura
y duradera la transicion entre el tubo distanciador STOPPER y el
hormigon.

Opciones de cierre para el
tubo distanciador STOPPER
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STOPPER Cono de cierre

STOPPER Cono de cierre

IED Cono de fibrocemento para encolar y obtener
un cierre atractivo de tubos distanciadores

Para tubos distanciadores @ 22 mm

Altura del cono 10 mm

Clase de material de construccion A1 — incombustible £ sl
Color: gris hormigén ‘

046200 | STOPPER Cono de cierre Caja Palet de 3,60 kg
@ 22 mm, alto 10 mm de 100 uds. 40 cajas por caja
Aspecto

El cono de cierre STOPPER esta-
blece un cierre enrasado con la pa-
red al pegarlo en orificios conicos
con una altura de 10 mm.

Opciones de encolado

En el grupo de productos 3, ver pagina 80, puede encontrar adhesivos para hormigdn para el encolado
en los orificios conicos. Los adhesivos PROTECT Easy 1K de un componente y PROTECT BK 2K de dos
componentes han sido desarrollados especificamente para esta aplicacion.

PROTECT Easy 1K (n.° art. 040030) PROTECT BK 2K (n.° art. 040100)
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ActiveRing

° ° R A
ActiveRing © ©

El sistema de sellado exterior expansivo de alta presion
para tubos distanciadores de plastico y de fibrocemento

Los ActiveRings mini y maxi estan hechos de una
mezcla de TPE altamente expansiva. Los anillos
se activan al contacto con el agua y detienen de
manera fiable el agua entrante.

B Prueba de presion a cargo de la firma MFPA
Leipzig

Montaje sencillo y seguro
Buena resistencia quimica :
maxi

Muy econémico mini

. Sellado de alta presion hasta 80 m de columna de agua
Deslizar sobre el tubo, y queda estanco P 9

047200 | ActiveRing mini Bolsa 1,70 kg
para tubos @ ext. 25 — 32 mm de 250 uds. bolsa
p. €j., tubos distanciadores
de plastico
22/26 26/31 26/32

ActiveRing mini

047250 | ActiveRing maxi Bolsa 2,40 kg .
para tubos @ ext. 38 — 42 mm de 250 uds. bolsa
p. €j., tubos distanciadores
de fibrocemento

ActiveRing maxi

. =
Montaje ? 3
o
=)
o
Z
=
superficie limpia ]
deslizar é
[-m)
> n
2
Las superficies de los tubos deben estar limpias. El ActiveRing se desliza sobre el tubo distanciador a sellar. 8
=
S
<

ActiveRings sobre diferentes tubos distanciadores
Tubo de plastico 22/26 y 26/32
Tubo de fibrocemento 22/40

=)

Colocar el ActiveRing en el centro.
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ActiveRing

Causas de tubos distanciadores no estancos

Tubo No se une
distanciador de con el
plastico hormigdn
Uiy 2% Zonas

distanciador de
fibrocemento +
plastico

defectuosas por
mal hormigonado

Tubo
distanciador de
fibrocemento +
plastico

Huecos bajo los
tubos
distanciadores

Existen muchas causas que dan lugar a tubos distancia-
dores no estancos. Como norma general, el plastico no
fragua con el hormigon. El plastico se rompe y deja el ca-
mino libre para el paso de agua. La segunda razén es un
mal hormigonado. Esto afecta no solo a los tubos distan-
ciadores de plastico, sino también a los de fibrocemento.

Datos técnicos

Base quimica: TPE modificado
Color: rojo
Superficie: lisa
Dimensiones: ancho 10 mm, espesor 5 mm
- Para tubo @ ext. 25-32:  versién mini
g Para tubo @ ext. 38-42:  version maxi
8 Rango de temperatura:  -30 °C a +60 °C
E Almacenaje: seco y protegido
é Funcion: altamente expansivo
A
%)
g En la obra
%
S
<

=)\

b

Encofrado de muro desde arriba
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ActiveRings aportan seguridad

Muro de hormigon

ActiveRings
impiden el paso del agua

e e

Tubo
distanciador de
plastico

Tubo
distanciador de

-—
> —

fibrocemento

-—

Suelo de hormigén

Asi funcionan los ActiveRings:

Los anillos se activan al contacto con el
agua y detienen el flujo de agua.

El sistema de sellado permanece activo de
forma duradera en contacto con agua.

Resistencia

acidos diluidos y soluciones alcalinas
agua salada

gas metano + radon

caldos de fermentacion + biogas

[ |

[ |

[ |

B estiércol licuado + purines
|

M alcalinidad del hormigdn
[ |

fluido agresivo para el hormigon

El tubo distanciador con ActiveRing se hormigona.



RONDO MINI

RONDO MINI

Collarin estanco para el sellado de tubos
distanciadores de plastico o fibrocemento

Los collarines estancos RONDO MINI se pueden montar
en la obra de un modo répido y sencillo en tubos distan-
ciadores de plastico o de fibrocemento.

B Prueba de presion a cargo de la firma MFPA Leipzig
Montaje sencillo y seguro
Buena resistencia quimica

Muy econdémico

Deslizar sobre el tubo, y queda estanco
Estanco al agua a presion hasta 30 m de columna de agua

D T S S

090870 | RONDO para tubos distanciadores Bolsa 0,08 kg
MINI 26 de plastico 22/26 mm de 50 uds. unidad
Margen de Blogueo de agua 2 cm, incl.
tensado ancho de trabajo 2,7 cm bridas de apriete
25 -27 mm de plastico

090873 | RONDO para tubos distanciadores Bolsa 0,04 kg
MINI 40 de fibrocemento 22/40 mm de 50 uds. unidad
Margen de Blogueo de agua 2 cm, incl.
tensado ancho de trabajo 2,7 cm bridas de apriete
38 - 42 mm de pléstico

é
=)
o
Z
=
MINI 26
MINI 40 %
[-m)
A Alojamiento de tubo con bloqueos de agua adicionales n
B  Bloqueo de agua 2 cm =
C  Ancho de trabajo 2,7 cm g
n
=
Descripcion del producto Resistencia S
Material: compuesto plastico TPE B A&cidos diluidos + soluciones alcalinas

Montaje: rango de temperatura -35 °C a +70 °C estiéreol licuado + purines

caldos de fermentacioén

aceites y betunes

=)

radon + gas metano
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RONDO MINI

Montaje rapido y sencillo

Tubo distanciador de fiborocemento, RONDO Deslizar el RONDO MINI sobre el tubo
MINI, 2 bridas de apriete distanciador

3

Situar el RONDO MINI en el centro antes de fijarlo Apretar a mano firmemente ambas bridas de
apriete

Las bridas de apriete se pueden apretar también RONDO MINI ya montado
con unos alicates
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MURO-Top Lamina de

aislamiento horizontal para muros

La barrera contra la humedad ascendente

MURO-Top Lamina de aislamiento horizontal para muros

MURO-Top Laminas de aislamiento horizontal para muros

inspeccién de obra

Ancho Largo Area
del rollo del rollo del rollo Embalaje exterior

041115 11,5cm
041150 15,0cm
041175 17,5cm
041200 20,0 cm
041240 24,0 cm
041250 25,0cm
041300 30,0 cm
041365 36,5cm
041425 42,5 cm
041500 50,0 cm
041750 75,0 cm
041000 100,0 cm

50 m
50 m
50 m
50 m
50 m
50 m
50 m
50 m
50 m
50 m
50 m
50 m

5,75 m?
7,50 m2
8,75 m2
10,00 m?
12,00 m?
12,50 m?
15,00 m?
18,25 m?2
21,25 m?
25,00 m2
37,50 m?
50,00 m?

Estan hechas de poliolefina, un material altamente resistente
Protegen los cimientos y la mamposteria de un modo fiable y duradero contra la humedad ascendente
Estan perfiladas por ambas caras

Son resistentes a muchos fluidos

Se tienden en una capa, solapandose solo 20 cm en la junta

Las laminas con un espesor inferior a 1,2 mm no son adecuadas para aplicaciones reguladas por

1 rollo
1 rollo
1 rollo
1 rollo
1 rollo
1 rollo
1 rollo
1 rollo
1 rollo
1 rollo
1 rollo

1 rollo

500 rollos/palet
400 rollos/palet
350 rollos/palet
300 rollos/palet
240 rollos/palet
240 rollos/palet
200 rollos/palet
160 rollos/palet
150 rollos/palet
120 rollos/palet
100 rollos/palet
80 rollos/palet

Peso

del rollo

aprox. 1,65 kg
aprox. 2,10 kg
aprox. 2,45 kg
aprox. 2,80 kg
aprox. 3,40 kg
aprox. 3,50 kg
aprox. 4,20 kg
aprox. 5,15 kg
aprox. 5,95 kg
aprox. 7,00 kg
aprox. 10,50 kg
aprox. 14,00 kg

Datos técnicos

Material:

Espesor:

Peso:

Rango de temperatura:

Resistencia:

M estanca al agua
B compatible con betunes
B resistente a la gasolina

M resistente al agua subterranea

poliolefina, estructura rugosa por ambas caras
0,3 mm; 0,35 mm incluyendo el relieve

aprox. 280 g/m?
-30 °C a +60 °C

M resistente a la alcalinidad
M incorruptible
M resistente al diésel

M inocua para el agua subterranea
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Amortiguador de pasos T1

AMORTIGUADOR DE PASOS +
AISLAMIENTO ONDULADO

Amortisuador 2= <
de pasos T1 A

Descripcion del producto

Material: El amortiguador de pasos T1 estd hecho
de fibras de elastdmeros finamente mez-
cladas y aglomera das con PUR.

Aplicacion: Para apoyar escaleras y cubiertas

Presentacion: Rollos, tiras y planchas

Ensayos: Ensayo de carga  para espesor 10 mm

hasta 5 N/mm?

Reduccion del
ruido de pasos hasta 19 dB
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Resistencia térmica: -40 °C a +90 °C

Alargam. rotura: >70 %

Reaccion al fuego: Clase E

Medio ambiente: Resistente a la radiacion UV

=)

Amortiguador de pasos T1, p. ej., para el apoyo de
escaleras
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Amortiguador de pasos T1

Montaje sin desperdicio

Desenrollar T1 Medir la longitud requerida Simplemente cortar con un cuter

Amortiguador de pasos T1

Rollos
060240 | Rollo de amortiguador de pasos T1 1 rollo 4,40 kg
Dim. 10000 x 100 x 5 mm rollo
060230 | Rollo de amortiguador de pasos T1 1 rollo Palet de 9,70 kg
Dim. 10000 x 100 x 10 mm 60 rollos rollo

Tiras

Denominacion “ Embalaje exterior

060210 | Tira de amortiguador de pasos T1 1 tira Palet de 0,90 kg
Dim. 1000 x 100 x 10 mm 750 tiras tira

Planchas

Denominacion
060110 | Plancha amortiguadora de pasos T1 1 plancha 9,00 kg

Dim. 1000 x 1000 x 10 mm plancha
060113 | Plancha amortiguadora de pasos T1 1 plancha 18,00 kg
Dim. 1000 x 1000 x 20 mm plancha

N.° art. 060240 N.° art. 060210 N.° art. 060110
N.° art. 060230 N.° art. 060113

29 ~ A

171

é
S
&
z
=l
é
n
S
&
o
)
=l
S
<

=)




Aislamiento ondulado

Aislamiento ondulado

o de c,
y.% s,
—_—

Descripcion del producto

Material: El aislamiento ondulado es un amortiguador
perfilado con base de EPDM.
Aplicacion: Para apoyar escaleras y cubiertas

Base de apoyo de elementos prefabricados

50 mm ‘ 50 mm ‘ 50 mm ‘ 50 mm

1. linea de desgarre 2. linea de desgarre 3. linea de desgarre

Presentacion: Rollos
Ensayos: Ensayo de carga hasta 5 N/mm?

Reduccion del ruido
de pasos hasta 20 dB

Resist. térmica: -40 °C a +90 °C

Alargam. rotura:  >300 %

Medio ambiente:  Resistente a la radiacion UV, sin haldégenos

Aislamiento ondulado entre dos
componentes de obra

Programa de productos Aislamiento ondulado

060010 | Aislamiento ondulado 10 mm 1 rollo 16,0 kg
Dim. 10000 x 200 x 10 mm rollo

con 3 puntos de particién

Modo de empleo

%
Q
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z
=
g
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=
=
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6 Aislamiento ondulado Los aislamientos ondulados se El aislamiento ondulado presen-
pueden cortar a medida con un ta 3 lineas de desgarre en 20 cm
cuter. Practicar un corte en la li- de ancho. Asi se pueden elabo-
nea de desgarre para poder ras- rar anchos de trabajo de 5, 10,
gar el aislamiento ondulado. 15y 20 cm.
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Amortiguador de obra R1

Amortiguador de obra R1

Descripcion del producto

Material: Polimerizado mixto NR-SBR

Aplicacion: Separacioén de 2 elementos de obra
Apoyo de escaleras
Igualacion de desniveles

Presentacion: Tiras, Planchas + rollos

Resistencia térmica: -25°C a +70 °C

Alargam. rotura: >200 %

Programa de productos Amortiguador de obra R1

Tiras
I S RS RN
060340 | Tira de amortiguador de obra R1 1 tira 0,75 kg
Dim. 1000 x 100 x 5 mm tira
060330 | Tira de amortiguador de obra R1 1 tira 1,60 kg
Dim. 1000 x 100 x 10 mm tira
Planchas
oominacin | wEe |
060310 | Plancha de amortiguador de obra R1 1 plancha 9,50 kg
Dim. 1200 x 1000 x 5 mm plancha
060300 | Plancha de amortiguador de obra R1 1 plancha 18,00 kg
Dim. 1200 x 1000 x 10 mm plancha
=)
Cortes a medida suministrables a corto plazo g
=)
Rollos S
Z
Wt Tooommeon | 3
JET» 060350 | Rollo de amortiguador de obra R1 1 rollo 8,00 kg =
Dim. 10000 x 50 x 10 mm rollo 7
2
%
N.° art. 060340 N.° art. 060310 N.° art. 060350 8
N.° art. 060330 N.° art. 060300 o
<

=)

173




é
S
(&)
2
=l
g
n
S
&=
o
&N
ol
S
<

=)

KLEBO Cintas adhesivas

KLEBO Cintas adhesivas

IED Cintas adhesivas de alta calidad
para el uso diario en la obra

044020

044030

044040

044050

044060

Denominacion

KLEBO Cinta de espuma 19x6 mm 1 caja
Cinta de espuma autoadhesiva por una cara de 16 rollos

Color: blanco  Longitud del rollo: 10 m
Ancho de cinta: 19 mm
Espesor: 6 mm
Aplicacion:
Para el sellado de juntas de encofrado contra la fuga de pasta de cemento;
sellado contra el polvo, las corrientes de aire y la humedad
Datos técnicos y propiedades:
Espuma de PU de célula abierta cubierta con un potente adhesivo;
alta adhesion inicial y permanente; excelente resistencia al envejecimiento
Modo de empleo: de +5 °C a +40 °C
Resistencia térmica: -5 °C a +60 °C

KLEBO Cinta americana Premium, 48 mm 1 caja

Color: plata Longitud del rollo: 50 m de 24 rollos
Ancho de cinta: 48 mm

Aplicacion:

Cinta adhesiva de tejido con la méxima fuerza de adhesion para uniones

adhesivas exigentes sobre superficies rugosas y lisas.

Datos técnicos y propiedades:

Se puede rasgar a mano;

resistente a la humedad

Grosor 0,22 mm

Modo de empleo: de +5 °C a +40 °C

Resistencia térmica: -10 °C a +70 °C

KLEBO Cinta americana Standard, 48 mm 1 caja

Color: plata Longitud del rollo: 50 m de 24 rollos
Ancho de cinta: 48 mm

Aplicacion:

Cinta adhesiva de tejido con gran fuerza de adhesién para uniones adhesivas

normales sobre superficies rugosas y lisas.

Datos técnicos y propiedades:

Se puede rasgar a mano;

resistente a la humedad

Grosor 0,17 mm

Modo de empleo: de +5 °C a +40 °C

Resistencia térmica: -10 °C a +70 °C

KLEBO Cinta de PVC, lisa, 50 mm 1 caja
Cinta adhesiva de PVC blando resistente al desgarro de 36 rollos

Color: amarillo  Longitud del rollo: 33 m
Ancho de cinta: 50 mm
Aplicacion:
Cinta de encofrado contra la fuga de pasta de cemento;
cinta de carrocero para aplicaciones a corto plazo; de uso universal
Datos técnicos y propiedades:
Resistente contra la humedad — hidréfuga
Grosor 0,15 mm
Modo de empleo: de +5 °C a +40 °C
Resistencia térmica: -5 °C a +60 °C

KLEBO Cinta de PVC, estriado transversal, 50 mm 1 caja
Cinta adhesiva de PVC blando resistente al desgarro  de 36 rollos

Color: amarillo  Longitud del rollo: 33 m
Ancho de cinta: 50 mm
Aplicacion:
Cinta de encofrado contra la fuga de pasta de cemento;
cinta de carrocero para aplicaciones a corto plazo; de uso universal
Datos técnicos y propiedades:
El estriado transversal facilita su rasgado a mano;
resistente contra la humedad — hidréfuga; grosor 0,16 mm;
Modo de empleo: de +5 °C a +40 °C
Resistencia térmica: -5 °C a +60 °C

0,07 kg
rollo

0,51 kg
rollo

0,39 kg
rollo

0,35 kg
rollo
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